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Wactaw Olszewski —

Spotkanie
Z zyciem

W upalng czerwcowa
jechatem na zjazd; autobus byt na-
ttoczony, wszyscy wybierali sie po-
za miasto. Jaki$§ chtopiec w harcer-/
skim mundurku wiézt zaskronica,
ktéory wychylat tebek z dwoma ja-
snymi plamkami w ksztatcie sto-
necznikowych pestek. Obok mez-
czyzna pilnowat dziecinnego wodzka,
o spod poduszeczki w niebieskie
groszki wystawatl ostatni numer
~Nowych Droég“.

Gmach Rady Panstwa zattoczony
byt niczym autobus. Peten niecierp-
liwosci, z niejakim lekiem oczeki-
watem  podniecony spotkania @z
cztowiekiem, ktérego chciatem po-
zna¢. Nie byt mi obcy, znatem bo-
wiem jego listy, wytrwatg i skru-
pulatng kronike wydarzen jego
wsi. Byt listonoszem wiejskim, agi-
tatorem, a zarazem sekretarzem or-
ganizacji gromadzkiej, o tym wszy-

stkim wiedziatem 1z jego listéw,
kiedy $ledzitem w nich przebieg
przemian gromady Grabowo Po-

morskie, w gminie Nowa Karczma,
pow. koscierskiego. Interesowat
mnie ten cztowiek tym wiecej, ze
pisatem o nim, witasciwie nie tyle
o nim, ile o jego pracy. ,Pisa¢ za-
wsze bede prawde!® deklarowat
on w jednym ze swoich listow.
Prawda oddycha spokojnie, powie-
dzial Szekspir, tak, oddycha spo-
kojnie, ale nie w latach walki.
Wtedy jej tetno jest przyspieszone
jak oddech cztowieka, ktéremu za
mato powietrza. Kiedy walka o
przyszto$§¢ stanowi prawde naszych
dni, ten pozostanie spokojny, kto
ma $wiadomos$¢, ze'te walke
grywa.

Wtadystaw Patoka na zjezdzie
nie przemawiat. Siedziat spokojny,
pewny siebie i swoich zadan! Rola
korespondenta jest nie byle jaka,
jesli wezZmiemy pod uwage, ze w
1919 r. z prasg wspoipracowata
9-tysieczna armia korespondentéw
robotniczych i chtopskich, a w 1951 r:
liczba ta wzrosta do 20 tysiecy.
W 1951 r. do redakcji pism i radia
nadeszto ze wsi okoto 250 tysiecy
listbw. Zapobiegajgc szkodnictwu
gospodarczemu czy spotecznemu,
biurokracji czy marnotrawstwu, ko-
respondencje te torowaty droge no-
wemu zyciu.

,Kiedy mowa o roli korespon-
denta — powiedziat Ludwik Maj z
Podhala, korespondent ,Wsi* — u-
uwazam, ze nie zawsze trzeba pisac

do prasy centralnej. W 1947 roku
napisatem do ,Chiopskiej Drogi* o
sklepowym, ktéry zerowat na spot-
dzielcach. Podatem fakty i odnio-
sto to natychmiastowy skutek, win-
ni ponies$li kare. Ale z tej kores-
pondencji nie bytem zadowolony,
bo nie przeciwdziatatem na miej-
scu, nie przytozytem rgk, aby usu-

ngé¢ zto przez samych chtopéw. Od
tego czasu zmienitem taktyke. Za-
tozyliSmy gromadzka gazetke i wy-
tykaliSsmy zto dopéty, dopdki przez
wtadze miejscowe fakty nie zosta-
ty stwierdzone, a zto usuniete. To
dopiero wpiltywa wychowawczo na
tudzi, uczy gromade, ze w naszych
rekach, na miejscu, lezy wiadza,
mozno$¢ usuwania zta i rozwijania
zbiorowej inicjatywy*“.

Korespodent przestat juz by¢
tym, ktéry wytyka lub pietnuje nie-
dociggniecia, wraz ze wzrostem je-

go Swiadomosci i roli jego pracy
zmienity sie jej funkcje — kores-
pondent stat sie dziataczem. ,Nie-

jednokrotnie rady i sygnaly, zawar-
te w listach do redakcji, stajg sie
bodzcem do podejmowania przez
naczelne wtadze bardzo istotnych
decyzji panstwoujyéh. W tym sen-
sie mozna stwierdzi¢, ze w tych 250

tysigcach listéw wyraza sie niejed-
nokrotnie udzial mas w rzadzeniu
Panstwem®“ — stwierdzit w swym

referacie wicemarszatek Zambrow-
ski, przemawiajagc na otwarciu zja-
zdu.

Niespos6b pisa¢ o wszystkim.
Niesposéb wymienicé wszystkich
ani opisa¢ wzruszenia, kiedy pisarz
Sciskajgc dton Wtadystawa Patoki
Winszowat koledze p6 piorze, wal-
czacemu jak i on o przemiane Swia-
tu, srebrnego Krzyza Zastugi. Dla
nas spotkania z zyciem bywaja
krotkim btyskiem, ktéry jednak
gteboko zapada w serce, czute na
Przemiany i walke. Dlatego w pa-
dnieci pozostanie mi ten dzien
czerwcowy, kiedy robotnik jadac na
Wycieczke podmiejskg wi6zt tiNowe
blrogi“, a chtop radzit nad losami
kraju w Radzie Panstwa..

Nie ma w tym wszystkim przesa-
dy, koledzy, tylko trzeba to zrozu-
mie¢. A wtedy bedzie nam tatwiej
°garng¢ nowe zycie.

Lestaw Bartelski

Stefan Arski —
Mieczystawa Jastruna i Mieczystawy Buczkéwny;
: Anna Kowalska —
Mazowsze“ i ,Dzieto mistrza Stwosza“;
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rzedwio$nie* Zeromskiego,
powiesci Wasilewskiej, Nat-
kowskiej, Gojawiczynskiej,
Boguszewskiej, powojenne
ksigzki Brezy i K. Brandy-
sa, wydane ostatnio wspo-
mnienia Bobruka i Felisa — oto
zrodia literackiego poznania zycia
polskiego w niestawnej republice
miedzy dwiema wojnami. Dorobek
prozatorski niemaly, a przeciez nie
mogt zaspokoi¢ pragnienia artystycz-

nego przezycia petnej prawdy tych
czasow. Przetomowe, rewolucyjne
powiesci Wasilewskiej — przez swa

wytacznosé tematyki wiejskiej; u-
twory realistéw krytycznych — przez
ograniczono$¢ ich horyzontéw poz-
nawczych, nieukazanie sity prze-
ksztalcajacej terazniejszo$¢ i okres$la-
jacej przyszito$¢; utwory Brandysa i
Brezy — przez poprzestanie na opi-
sach $rodowisk mieszczanskich; bo-
gate w realia i fakty wspomnienia
robotnicze — przez swoéj specjalny
rodzaj autentyku, nie pozwalajacy
wzbogaci¢ sity utworu artystycznag
fikcja.

Totez czerpigc wiedze i wzruszenie
z lektury tych doskonalych i dobrych
ksigzek — oczekiwaliSmy powiesci,
ktéra wypeini te r6znorodne braki:
ukaze walke klasy robotniczej, od-
da heroizm i madro$¢ jej przewodni-
ka — Partii, nasyci nas bogatymi o-
brazami zycia ludu w miastach od-

dziatywaj": petnig Srodkéw artysty-
cznych, sita uogélnienia i pigknem
stowa.

Metoda czytankowego ilustrowa-

nia proceséw i faktéw rzeczywisto-
Sci. tatanie wymowy utworu frazeo-
logiczna publicysty' 3, przedstawia-
nie gotowych wynikéw zamiast pro-
ces6w stawania sie, wulgarny so-
cjologizm w kresSleniu sylwetek ludz-
kich, brak pogtebienia psychologicz-
nego, ubéstwo realiow i jezyka —
oto niektére grozne schorzenia na-
szej biezacej literatury, znane pod
0g6lng nazwag schematyzmu. Czyta-
jac lepsze i stabsze nowo$ci powie-
Sciowe — niecierpliwie czekaliSmy
na ksigzke, ktéra przemoéwi roman-
tyzmem zycia oddanego rewoluciji,
stworzy petnego, wyrazistego boha-
tera pozytywnego, zywe i przekony-
wajagce postacie, bogate i wtasna si-
ta przemawiajace sytuacje i konflik-

Y- . . .

To podwéjne oczekiwanie zasno-
kaja ksigzka lgora Newerlego—,Pa-
migtka z Celulozy”.
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Inne, ludowe,
JPrzedwios$nie“
odparcie
pierwszych
Celulozy*.

Zamiast urzedniczej rodziny Bary-
kéw — rodzina wiejskiego cies$li, rzu-
cona wojenng tutaczkg w gtgb car-
skiego panstwa i przezywajaca nad
W_tga rewolucje. Zamiast wizji
.,Szklanych doméw*, uciele$niajgcej
inteligenckie marzenia o doskonatej
ojczyznie — malowany pedzlem od-
pustowego malarza obrazek wislane-
go brzegu, upiekszajgcy chtopskiej
tesknocie prawde o zyciu na rodzin-
nej ziemi. | tu i tam gorzki powrét
z rewolucyjnego kraju do ojczyzny,
ktéra wita repatriantéw okrutng ne-
dzg swoich wsi i miast, odpychajaca
prawda panskich rzadéw. | tu i tam
— mtiodzienczy bohater, silny, $mia-
ty, ambitny, rzucony w koleje pol-
skiego zycia lat dwudziestych, kto-
re szybko odbierajg mu wyidealizo-
wane ziludzenia o automatycznie
sprawiedliwej ojczyznie. Dopiero te-
raz niezrozumiate  doswiadczenia
dziecinstwa przezytego wsréd wyda-
rzen rosyjskiej rewolucji odkrywajg
swag prawde i pomagaia .mu w dro-
dze do walczgcego proletariatu.

Ale ,Przedwios$nie" jest powies$cig o
szukajacym prawdy inteligencie. Je-
go droga do rewolucji, to droga
Swiatopogladowych dyskusji, teore-
tycznych przemys$len, wyciggajacych
wnioski zwrazliwej i bolesnej obser-
wacji polskiej rzeczywistosci. ,Pa-
miagtka z Celulozy" jest powiesSciag
o chtopskim synu, przechodzgcym w
miedcie znamienny proces proletary-
zacji, wrastania w klase robotnicza,
przyswajania sobie jej ideologii. Je-
go droga do rewolucji — to nie dro-
ga Swiatopoglagdowych rozwazan, ale
zywiotowy wynik zyciowych dos-
wiadczen. ktoére dopiero Partia wy-
prostowuie i wzbogacalideowo-teo-
retyczng Swiadomoscig. Newerly zna-
komicie przedstawia 6w etap zywio-
towosci i etap ideowej, partyjnej
Swiadomosci w drodze swego boha-
tera,

optymistyczne
— oto jaka mys$l nie-
nasuwa sie czytelnikowi
rozdziatbw ,Pamiatki z

SPOLECZNDO

Warszawa, 13 lipca 1952 r.

Prezydentura na sprzedaz; Jerzy Pomianowski— Sztafeta z pola walki;
Mikotaj Wapcarow —

Piesn mitosna, List;

Zmiany w krajobrazie;
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| rzecz druga: ,Przedwio$nie" na-
pisat wielki pisarz realizmu krytycz-
nego, czujnie i odwaznie $ledzacy
zycie polskie, ale me rozumiejgcy
biegu dziejow, nie widzacy sit re-
wolucyjnych. | dlatego  obrazy
.Przedwio$nia® sag bolesne, rozdzie-
rajace, a jego bohater samotnie kro-
czy na czele szarego, uniesionego zy-
wiotowym buntem tlumu. ,Pamiatke
z Celulozy* napisat pisarz socjalistycz-
ny z perspektywy zwycieskiej rewo-
lucji. | dlatego obrazy rzeczywistos$ci
polskiej miedzy dwiema wojnami sg—
pomimo odtworzonego cigezaru tych
lat — optymistyczne, przepojone ro-
mantyzmem oswobodzenczych da-
zen i pieknem Iludowego humaniz-
mu; dlatego w losach bohatera uka-
zujg potege sit przyszioSci.

Tak zbudowa¢ powies¢ o Polsce
miedzywojennej, aby nie zatrz ¢ o-
brazu ciezaru zycia ludowego i nie
zatagodzi¢ ostrosci konfliktow, a za-
razem poprzez prawde o nedzy i uci-
sku przeprowadzi¢ 6w realistyczny
nurt optymizmu — to rzecz wielkiej
dojrzatosci ideowej i rzetelnej sztu-
ki pisarskiej. Z jednej strony grozi
bowiem pisarzowi naturalizm, znie-
ksztatcajgcy realistyczng prawde jed-
nostronnym widzeniem ludowego hy-
towania tylko od strony jego wstrza-
sajacej nedzy, z drugiej — gtadki i
fatszywy patos, wyodrebniajacy nad-
ludzkie postacie bohateréw z realiow
ich codziennego bytu.

Nie popadajac v zadng z tych
skrajnosci j..- verly pokazal, jak roz-
wija sie i poteznieje miode, wste-
pujace zycie wsré t j urniejszej
nedzy Polski dwudziestolecia, na jej
wykletych przedmiesciach i w j"i
gtodujacych wsiach. Pokazal, jak i
ny.mi drogami zdobywa sobie otto
miejsce w duszach ludzi, w jakich
doswiadczeniach stopniowo narasta i
krzepnie.

Obrazy tego powszedniego bytu lu-
dowego w dwudziestoletnim pan-
stwie rodzimej burzuazji gteboko za-
padaja w pamie¢, tak przez boga-
ctwo swych realiow, jak i dzieki sile
ich artystycznego przedstawienia.

Autor posiada ol$niewajaca
wprost znajomo$é zawoddéw, $Srodo-
wisk, miejsc, typéw ludzkich. Ro-
botnicy fabryczni, chiopi, szewcy,
stolarze, flisacy, lumpy robigce ka-
riere i lumpy ze zlodziejskiego dna,
drobni urzednicy i kupcy,, emigranci
rosyjscy i chinscy, specyficzne typy
Zydow polskich — wszystkie te Sro-
dowiska i fachy pokazane sg w naj-
rézniejszych odcieniach, z wtasciwy-
mi im zwyczajami, gwarg, specyfikg
mys$lenia. Tak wielostronne obrazy
najrozmaitszych odmian bytu ludo-
wego przypominaja bogactwo zycio-
wej wiedzy Gorkiego z jego autobio-
graficznej trylogii.

Obrazy te utrwalajg zarazem nie-
zwykle plastycznie bolesny krajobraz
Polski dwudziestolecia. Kt6z czytajgc
opisy ,rozwoju“ straszliwego osiedla
nedzarzy — Kozlowa — nie ujrzy
setki takich przedmies$¢ i nie odczyta
z tej ,historii polskich miast* catego
okrucienstwa i hanby burzuazyjnych
rzgdow? Kt6z w przejmujgcym o-
brazie ,jaszczurek" nie zrozumie
wielkiego skrétu prawdy o obcosci
tych rzadéw wobec narodu? Kto w
scenach z ,taczki bezrobotnych® nie
dostrzeze tragedii milionéw, dare-
mnie oczekujgcych pracy w panstwie
dwudziestolecia?

Newerly nie gromadzi wstrzasaja-
cych szczeg6tow. Nieliczne — obda-
rza sitg uogoélnienia, uwydatniajgc
ich historyczno - klasowy sens. Ro-
bi to nie w jakim$ prymitywnym ko-
mentarzu odautorskim, ale poprzez
wymowe powiedciowych  sytuacji.
Tak np. wymowe ,sprawy Koztowa“
pogtebia scena z wielce ,humanitar-
nym* radcag, ofiarujacym... nawéz na
,domki“ dla bezrobotnych, ale zara-
zem dbajgcym o honor tej dzielnicy,
aby nie byta przezwana od nazwiska
jakiego$ tam chama. A takze relacja
0 trosce magistratu, ktéry wsréd bud
ljam Koztowa pospieszyt wystawic
dwa koscioty, a od strony szosy —

baraki, aby przestonity ,westydliwg"
dzielnice.
Te lapidarne sceny znakomicie

wydobywajg obtude, egoizm i grotes-
kowy blichtr éwczesnych wtadcow,
ktorzy przeciez przeszli do historii z
patentem budowniczych ,stawojek"
dla dobra ludu.

Dziatajgce sity polityczne uosobio-
ne sa w powiesci w petnych, kon-
kretnych postaciach; akcja utworu
toczy sie tak, aby w jej perypetiach

ujawnit sie ,samoczynnie“ system
ustrojowy i polityczny éwczesnej
rzeczywistosci. A obraz jego jest cel-
ny i bogaty.

W przeciwieAstwie do wielu powo-
jennych ksigzek o dwudziestoleciu

Dymitr Pantelejew —

Janina Preger —
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pokazujacych polityczne wierzchoiki
sanacyjnego rezimu — Newerly uka-
zuje rozgateziony system ucisku i dy-
wersji burzuazyjnej na przyktadach
zycia ludu.

Najgtéwniejszg odnogag tego syste-
mu jest w powiesci chadecja, ktorej
rola i metody dziatania ws$réd robot-
nikéw zostaly znakomicie uwyraznio-
ne w szeregu powie$ciowych wyda-
rzen. Dusza miejscowej chadecji —
ks. Woyda — to prawdziwy potentat
miasteczkowego zycia, najpewniejszy
posrednik w uzyskaniu pracy i zapo-
mogi pienieznej — oczywiscie pod
warunkiem prawomys$inosci.

W kre$leniu postaci zdecydowa-
nych wrogéw autor® unika czestego
btedu naszych utworéw, polegajgce-
go na utatwionym, prymitywnym de-
maskatorstwie. Ow ks. Woyda — to
cztowiek szczerze przekonany o
stusznosci swego .postannictwa*“,
mocno utwierdzony w jego ideologii
i umiejacy trafi¢ do niedojrzatych u-
mystow.

Dyrektor ,Celulozy® — Pandera —
to osobnik o nieprzecietnej inteligen-
cji, energii, o doskonatych walorach
kapitalistycznego przedsiebiorcy. |
on réwniez jest pewny obiektywnej
stusznosci swego postepowania wo-
bec robotnikéw.

Autor pokazuje przeciwnika w ca-
tym jego uzbrojeniu ideologicznym,
w jego tudzacej ,dobroci* i ,ludz-

kosci® — i te jego postaé¢ demaskuje
calym obrazem rzeczywisto$ci, istot-
ng rola w systemie wyzysku i nie-

woli.

Woyda, ukazani marginesowo przy-
wodcy prawicy pepesowskiej, fun-
kcjonariusze ,defy® — to polityczni
reprezentanci rezimu, obstugujacy in-
teresy kapitatu: witasciciela ,Celulo-
zy“ i jej dyrektora — Pandery. Na
sygnat Pandery chadecy puszczajg w
ruch swojg maszyne, w ostrzejszych
wypadkach zjawia sie policja. Stu-
zebna rola réznych oficjalnych i u-
krytych agend panstwa burzuazyjne-
go w stosunku do posiadaczy ukazana
zostata w przebiegu wypadkéw po-
wiedciowych z calg wyrazistoScia.

A obok nich dziata w ,Celulozie®
przemys$iny  system ekonomiczny,
przerzucajacy odpowiedzialno$¢ za
wyzysk na matych postugaczy — o-
wych zatosnych ,przedsiebiorcéw",
dopuszczonych do drobnej czesci tu-
pu za petnienie roli piorunochronu
przed ludowym gniewem. Jakze Swiet-
ny przyktad kapitalistycznej demora-
lizacji ludu daje obraz ,przedsiebior-
stwa“ Sumczaka i Udatka!

Najpetniejszym za$ jej odbiciem
jest ,zawrotna“ kariera Korbala. Oow
cwany lump w lot chwyta prawo bur-
zuazyjnego $Swiata: wymiane brud-
nych ustug. ,Terminuje“ u chadekéw,
ktorzy w zamian za antykomunistycz-
ng swade toruja mu droge do posaz-
nej rzeznickiej corki,, zbija majatek
na bylych spoéttowarzyszach bezrobo-
cia, wymienia pierwszych patronéw
na ,bebe“, gdy sanacja dorywa sie
do wtadzy i juz jako szanowny pan
poset wraz z samg ,defg“ usituje
rozpedzi¢ robotniczg manifestacje.

Ten z rozmachem nakres$lony wa-
tek Swietnie obnaza nie tylko ogélna
prawde o prawach burzuazyjnego
systemu, lecz takze oddaje szczegol-
ny koloryt tej kariery w groteskowym
rezimie sanacji.

WELODZIMIERZ StLtOBODNIK

Louis Aragon-"'Wiersze z cyklu
Ballada o kolumnowej sali
Ucieczka; Stefan Flukowski — Sportowcy Polski Ludowej witajg Finlandie; Jerzy Ficowski,
Hanna Mortkowicz-Olczakowa —
i z Via del Corno; Witadystaw Btachut— W kro$nienskim teatrze ,Nafta“;

Powies¢ o fabryce penicyliny;
Horacy Safrin, Jan Czarny — Fraszki;

Proletariusze wszystkich krajow, taczcie sigl
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..Ojczyzna w

niebezpieczenstwie* w
Ryszard Htadko — Zdrowie dla dawnej Polski ,B ;
Krzysztof Toeplitz — Dwa “polskie filmy dokumentarne:
Jadwiga, Pasenkiewicz —
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Jozef Prutkowski — Parodie.
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Ale nie tym ciemnym i zatosnym

stronom rzeczywisto$ci miedzywojen-
nej poswiecona jest gtébwna uwag?
autora. Cho¢ wszystkie te obrazy sa
w naszej literaturze o dwudziestole-
ciu catkowicie nowe i odkrywcze —
nowatorstwo ,Pamigtki z Celulozy"”
polega przede wszystkim na porywa-
jacym przedstawieniu nurtu rewolu-
cyjnej walki, na gtebokim ukazaniu
pracy KPP, na stworzeniu petnej,
bogatej postaci pozytywnego boha-
tera.

Wiasciwym tetnem powiesSci sa
nie machinacje Pandery, Woydy czy
Korabia, ale rosngcy i dojrzewajgc)
gniew ludu, ktoéry uczy sie na te ma-
chinacje godnie odpowiadac.

Obejmujaca 14 lat akcja ksigzki
(1923 — 1937) odbija historyczne wy-«
darzenia z zycia wiloctawskiego pro-
letariatu: jego stabe jeszcze wystg-
pienia z okresu pierwszego po woj-
nie rewolucyjnego wzniesienia
(1922-24) i potezny wybuch walk w
latach trzydziestych, kiedy zywioto-
wo ros$nie jednolity front robolniczy,
kiedy KPP rozszerza swe wplywy na
wielkg czes$¢ klasy robotniczej, rozwi-
ja prace wychowawczg wéréd mito-
dziezy, szeroka agitacje wsréd bezro-
botnych i chtopstwa.

Ta dynamika poteznego wzrostu
decyduje o kompozycji powiesci, o
losach jej gtbwnego bohatera: w po-
czatkowych partiach mamy nieudane
wystgpienia strajkowe, stabg dzia-
talnos¢ komunistéw, ktéra zasiewa
jednak ziarno jatrzacej prawdy w
mys$lach  Szczesnego, w $rodkowej
czesci powiesci, obejmujgcej lata od-
ptywu fali rewolucyjnej — uczestni-
czymy w wedréwkach bohatera po je-
go zyciowych ,uniwersytetach"; o-
statnig wreszcie cze$¢, przypadajaca
na lata trzydzieste, wypetnia-
ja obrazy historycznych akcji KPP,
i na ich tle obraz zasadniczego
przetomu ideowego bohatera. Tak
skomponowana powie$s¢ ma wierzy-
telno$¢ historycznego dokumentu.

Wzrost zasiegu i aktywno$ci Par-
tii ukazany zostat na zywym ciele
powiesSciowych wydarzen: przycigga-
nie i mobilizacja bezpartyjnych —
na losach Bajurskiego i Gawlikow-
skiego; zawigzywanie sojuszu robot-
niczo-chtopskiego — na dziatalnosci
Szczesnego w rzekuckiej komérce
partyjnej; ogromny wzrost autoryte-
tu Partii w masach — w obrazie
krwawego strajku bezrobotnych.

Obrazy te uzyskuja walor artysty-
cznej prawdy dzieki stworzeniu zy-
wych i przekonywajacych postaci
partyjnych aktywistéw. Po dtugiej
posusze na dobre literackie obrazy
ludzi Partii — powies¢ Newerlego
sypneta od razu wspaniatym urodza-
jem: Olejniczak, Marusik, Madzia,
Szczesny, Staszek — kazda z tych po-
staci to odmienna indywidualno$é¢,
rézny stopien doswiadczenia partyj-
nego, a wszystkie po swojemu wyra-
zajg wspo6lng tres¢ cziow'eka-komu-
nisty: mito§¢ zycia, prostolinijnos¢,
nieugietosc¢.

Gdzie zrodto tego sukcesu
skiego?

Newerly pokazat, ze te cechv du-
chowe komunisty wyrastaja z moral-
nosci ludu, z jego twardej szkoty zy-
ciowej, z tradycji wyzwolenczych
dazen przekazywanych z pokolenia

pisar-

MOWA CODZIENNA

C6z nam po pieknej mowie, gdy piekno
Jej nie pomoze tworzacym rekom

Walczy¢, budowac?

Jest ona pieknym domem bez okien.
Mowo codzienna, walczgca z mrokiem,

GoOruj i prowadz!

Mowo codzienna, niezaktamana!
Napi¢ sie ciebie, jak wody z dzbana,

Wody zrodlanej.

Gdy cie wypije, czysty potoku,
Nie na $nie ztudnym, nie na obtoku,

Na ziemi stane!

Jest w zwyktym stowie sita prostoty,
Jest piesh zbiorowa, nie ma samotnej

| jest marzenie

Wyzsze niz wlkasne — spolnoty catej. —
Tak klosy w zboze sie pojednaty,

Iskry w ptomienie.

w pokolenie. Te naturalne cechy du-»
chowe rozwija, wzmacnia, hartuje
Partia. Aby te gteboka jednos$¢ ludo-
wej moralnosci z ideatami Partii u-
kaza¢ — musiat autor bogato odma-
lowa¢ psychike postaci, musiat od-
tworzy¢ zyciowy rodowdéd ich ducho-
wych cech.

Oto Olejniczak — stary partyjniak,
diugoletni wiezien caratu, wzér pro-
letariackiego mestwa i ofiarnos$ci.
Kiedy objasnia Szczesnemu bitednosé
jego stosunku do ludzi — jest star-
szym i dojrzalszym towarzyszem par-
tyjnym, ale zarazem jakby wciele-
niem doswiadczonej ludowej madro-
Sci. Czuje sie, ze blask mocy i huma-
nizmu, jaki bije od tej postaci, to
spotegowany i oczyszczony w tyglu
partyjnej $Swiadomos$ci nurt zycia
duchowego, praw moralnych, te-
sknot wszystkich tych nieprzebudzo-
nych jeszcze prostych ludzi: Werki,
Perehubki, Gawlikowskiego...

Ukazanie ludowych zrédet postawy
komunisty — oto ,tajemnica“ pory-
wajgcego pie<na, petni i prawdziwo-
Sci dziatajgcych w powieéci ludzi
P artii,

4

To nowatorskie w naszej literaturze
ujecie pozwolito autorowi zbudowac
doskonalg postaé¢ bohatera pozytyw-
nego -- Szczesnego. Nareszcie mamy
obraz dzialacza partyjnego, ktéry
swych cnét nie otrzymat od autora
w formie gotowych nalepek, ale do-
pracowat sie do nich trudnymi do-
Swiadczeniami zycia. Nareszcie wy-
posazony jest on w nature bogata, w
wyrazng indywidualno$¢, w porywa-
jace cechy. Nareszcie w losach jego
widzimy skrzyzowanie sit historii- i
wiasnego, podyktowanego osobistym
charakterem, wyboru.

Fabuta ,Pamiagtki z Celulozy* to
przebieg jego dziecifnstwa, mtodosci,
dojrzatosci. Nim z hardego mtodzia-
ka, straszacego ludzi swym ,zbdjec-
kim*“ wyglagdem, wyro$nie na S$wia-
domego i petnego cztowieka — au-
tor powiedzie go przez burzliwe lo-
sy. Znamienng cechg pisarstwa Ne-
werlego jest szeroki rozmach w kre-
Sleniu los6bw  bohateréw. Dzieki
Swietnej znajomos$ci zycia nie ma
on trudnosci z realistycznym zagesz-
czaniem wydarzen dla skupienia naj-
bardziej typowych cech rzeczywisto-
Sci. ,Uniwersytetami“ Szczesnego sa
dziesigtki fachéw, zajeé¢, $rodowisk,
coraz to ré6znych doswiadczen w ze-
tknigciu z ludzmi. Jeszcze raz przy-
wotatem tu trylogie Gorkijgo. Oczy-
wiscie nie na literackim nasladowni-
ctwie polega to podobiefAstwo, ale na
zbieznosci typowych loséw, charak-
teryzujgcych bieg zycia polskiego i
rosyjskiego ludu.

W losach Szczesnego odbijaja sie
historyczne warunki bytowania pol-
skiego ludu. kierujg nim ekonomicz-
ne i polityczne prawa tego okresu.
Ale nie dostrzegamy ani cienia wul-
garnego socjologizmu w uksztattowa-
niu postawy bohatera, ani cienia fa-
talizmu w decydowaniu sie jego lo-
sOw.

Jako doimaly picprz-marksista Ne-
werly uwydatnia ztozmo$? procesu
zyciowego, udziat osobistego do-
Swiadczenia. charakteru, decyzji w
dialektyce przemian i loséw cztowie-
ka.

Chociaz rodzenstwo Szczeshego
wyrosto ze wspélnego, nedzarskiego
bytowania — inny jest Walek, zapa-
trzony w dpstepne mu ,szczyty®

(Dokoniczenie na str. 4-ej)
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STEFAN ARSKI

-'ar -w- — $réd wielu legend, kt6-
% /m | rymi karmi sie oby-
% | % / watel amerykanski od

W zarania mitodosci, jest
* *

jedna, ktéra gtosi, ja-
koby kazdy Ameryka-
nin mogt zosta¢ prezydentem i jako-
by prezydent byt wybrafncem narodu.

Pierwsza cze$¢ tego twierdzenia
jest nieprawdziwa juz choc¢by z te-
go powodu, ze prezydentem nie moze
zosta¢é Murzyn ani zaden inny czlo-
wiek ,kolorowy“ czy posiadajacy ja-
kakolwiek domieszke ,krwi koloro-
wej“, ze nie moze nim byé réwniez
imigrant, ani tez katolik, mahome-
tanin czy Zyd. Nie wynika to wpraw-
dzie z przepis6w konstytucji (ktora
czyni zastrzezenia tylko w odniesie-
niu do imigrantéw), niemniej jed-
nak taki jest stan faktyczny: prezy-
dentem Stanéw Zjednoczonych moze
by¢ tylko cztowiek rasy biatej, uro-
dzony w Ameryce, wyznawca jedne-
go z koSciotdbw protestanckich. Ale
nie znaczy to bynajmniej, ze kazdy
biaty protestant, urodzony na ziemi
amerykanskiej, ma mozno$¢ ubiega-
nia sie o urzad prezydenta. Bynaj-
mniej. Albowiem nie jest prawdziwa
i druga cze$¢ legendy, gtoszaca, ze
prezydent jest wybrafncem narodu.
Naréd ma tu bardzo niewiele do po-
wiedzenia, a sam akt wyborczy, w
ktérym biorg udziat miliony obywa-
teli, jest tylko formalnym usankcjo-
nowaniem decyzji, ktéra zapadta w
bardzo $cistym gronie zawodowych
politykéw partyjnych. Ci za$ kieruja
sie w swych postanowieniach zupet-
nie innymi motywami anizeli przy-
pisuje im to oficjalna propaganda.
Zrédet ich natchnienia nalezy szukac
zawsze tam. gdzie tkwi istotny osro-

dek wtadzy gospodarczej i politycz-
nej — w kregu klas posiadajgcych.
JMASZYNY PARTYJNE®

| ,BOSSOWIE"

Tworcy konstytucji amerykanskiej
obmyslili wielce ztozony system wy-
borczy, by zagtodzi¢ droge do orga-
néw wtadzy panstwowej zywiotom
z ich punktu widzenia — niepozg-
danym. Praktyka polityczna jeszcze
bardziej ten system powiktata.

Sprawe wyboréw wziety w swe
rece partie polityczne. One to za-
czely decydowaé o wysuwaniu kan-
dydatur na prezydenta i wiceprezy-
denta, na postéw i senatoréw, na
wszystkie inne obieralne urzedy fe-
deralne, stanowe i lokalne. One tez
zaczely organizowa¢ kampanie na
rzecz wyboru swych kandydatéw.
Zjawisko normalne i zgodne z du-
chem panujgcego ustroju demokracji
burzuazyjnej. ,

Ale od owych lat, gdy pojawily sie
w Ameryce pierwsze stronnictwa
polityczne, charakter ich ulegt ogro-
mnym przemianom. Byto to nastep-
stwem wielkich przeobrazen, ktérym
podlegat kraj od czasu wojny domo-
wej. W miare postepujagcego procesu
koncentracji kapitatu, w miare roz-
rostu wielkich fortun milioneréw i
miliarderéw partie polityczne bur-
zuazji wyrodniaty i korumpowaly
sie.

Oznaki tej degeneraciji daty sie zau-
wazy¢ juz w okresie poprzedzajacym
wojne domowg. Spotegowaty sie one
podczas wojny, a po jej zakonczeniu
proces ten ulegt gwattownemu przy-
spieszeniu. Obie partie burzuazyjne
— Demokratyczna i Republikanska
* przeksztalcily sie w to co zargon
polityczny Ameryki tak trafnie o-
kresla mianem ,maszyn politycz-
nych*“.

Owtadnety nimi szajki zawodowych
macheréw politycznych, zwanych po-
gardliwie ,politicians* (politykierzyj.
Byli to ludzie pozbawieni wszelkich
skruputéw, sprzedajni i cyniczni, nie-
rzadko wywodzacy sie ze Swiata prze-
stepczego, a w kazdym razie ze Swia-
tem tym S$ciSle zwigzani. Na czoto po-
szczegblnych maszyn politycznych
wysuwali sie bardziej obrotni, spryt»
ni i bezwzgledni poiitykierzy, zwani
pospolici¢ ,bossami‘ (szef, przywéd-
ca). Ci ,bossowie” stali sie wtasciwy-
mi kierownikami partii.

Ponurg stawe zdobyli sobie w hi-
storii drugiej potowy dziewietnastego
stulecia tacy ,bossowie“ jak Con-
cling, Platt czy Hill zNowego Jorku,
Randall, Cameron czy Quay z Pen-
sylwanii, Foraker czy Brice z Ohio.
Szczegblnym rozglosem cieszyt sie
wsze-hwtadny ,boss* nowojorskiej
maszyny partyjnej Demokratow,
W illiam Marcy Tweed. Stat on na
czele Tammany Hall, ktéra jest sy-
nonimem  korupcji, sprzedajnosci,
naduzy¢ i skandali politycznych w
Stanach Zjednoczonych. Tammany
Hall, zwana tak od budynku, gdzie
miescita sie siedziba organizacji par-
tyjnej Demokratébw w Nowym Jor-
ku, grupowata od potowy ubiegtego
stulecia najbardziej tajdackie ele-
menty, zerujagce na zyciu politycz-
nym najwiekszego miasta amerykanh-
skiego. Tweed byt ,bossem® Tam-
many Hall od r. 1863 do 1871, kiedy
to sprawki jego wyciggniete zostaly
przez prase i konkurencyjnych poli-
tykier6w na S$wiatto dzienne. W
ciggu dziewieciu lat swych rzadow
w nowojorskim magistracie Tweed
zebrat olbrzymia fortune i stat sie
absolutnym Wiadcg miasta. Po jego
uoadku maszyna partyjna Demokra-
tow w Nowym Jorku przeszta w re-
ce innych, nie mniej sprzedajnych
,bosséw" i cho¢ raz po raz wstrzg-
saly opinig skandaliczne afery, zwig-
zane z dziatalnoscia Tammany —
pozostata ona po dzi§ dzien tym, czym
byta za czaséw Tweeda.

Bossowie partyjni trzymali mocno
w garsci aparat partyjny, rekrutujg-
m-acy. ktéra
JKsigzki
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cy sie w coraz wiekszym stopniu z
metéw spotecznych, rzezimieszkow,
oszustéw, nierzadko pospolitych zto-
dziei i bandytéw, slowem tego wszy-
stkiego, co w Ameryce okre$la sie
mianem ,racketeer* (kanciarz, o-
szust). Z biegiem lat ten sojusz poli-
tyki amerykanskiej ze Swiatem prze-
stepczym zacie$nial sie coraz bar-
dziej, az osiagnat punkt kulminacyj-
ny za rzadéw Trumana.

WALKA PARTII ZMIENIA SIE
W POJEDYNEK SPEKULANTOW

Dosadng charakterystyke tego sy-
stemu politycznego dat Fryderyk En-
gels w przedmowie do ,Wojny domo-
wej we Francji* Karola Marksa:

.Nigdzie ,politycy* nie stanowig
bardziej wyodrebnionej i wptywowej
czesci narodu niz wiasnie w Amery-
ce Po6inocnej. Tu kazda z obu wiel-
kich partii, ktére na przemian staja
u steru wtladzy, sama jest z kolei
rzagdzona przez ludzi, ktérzy z poli-
tyki robig interes, ktérzy spekulujag
mandatami do ciat ustawodawczych
Zwigzku i poszczegblnych stanow,
lub ktérzy zyja z agitacji na rzecz
swej partii i po jej zwyciestwie o-
trzymuja w nagrade posady. Wiado-
mo, ze Amerykanie juz od 30 lat*)
starajg sie zrzuci¢ to jarzmo, ktore
statlo sie wprost nie do zniesienia, i
ze mimo to grzeznag coraz gtebiej w
tym bagnie korupcji... Mamy tu dwie
wielkie bandy spekulantéw poli-
tycznych, ktére na przemian biorg w
swe rece wtadze i wyzyskujg jg do
najbrudniejszych celéw przy uzyciu
najbrudniejszych $rodkéw — a na-
réod jest bezsilny wobec tych dwéch
wielkich karteli politykéw, ktérzy
rzekomo stuzg mu, w rzeczywistosci
za$ panujg nad nim i grabig go“.

W partiach tego typu pienigdz stal
sie czynnikiem decydujgcym i
wszechwtadnym. Kto miat pienigdze,
ten decydowat o polityce partii. Ku-
powat po prostu jej ,bossow“, ci za$
chetnie sprzedawali sie to jednej to
drugiej grupie kapitalistéw. Niekie-
dy dwom wspéizawodniczacym ze
sobg grupom jednocze$nie. A kto
miat pienigdze, by kupi¢ ,bosséw"
partyjnych, ten mégt tez decydowac
0 obsadzaniu wszelkich stanowisk w
gminie, w mieécie, w powiecie, w
stanie, w calym wreszcie panstwie.
Sprzyjat temu zakorzeniony w sy-
stemie amerykanskim zwyczaj, kto-
ry gtosit, ze ,tupy nalezg do zwyciez-
cy“. Po kazdych wiec wyborach zwy-
cieska partia dzielita migedzy swoich
ludzi wszystkie intratne stanowiska
w administracji panstwowej, stano-
wej i lokalnej. Umozliwito to ma-
szynom partyjnym roztaczanie Sci-
stej kontroli nad catym
administracyjnym, ktory stawat Sie

narzedziem w rekach ,bosséw" i ich.
mocodawcow.
.Bossowie* wyznaczali bowiem

kandydatéw na wszelkie stanowiska
w porozumieniu ze swymi mocodaw-
cami finansowymi. Jezeli byly to sta-
nowiska obieralne, za pienigdze tych
mocodawc6éw organizowali nastepnie
kampanie wyborcza na rzecz swych
protegowanych. Duzg w niej role od-
grywata agitacja, ale jeszcze wiekszg
przekupstwo. Po prostu kupowato
sie gtosy, badz kupowato milczenie
tych, ktérzy mieli nadzorowaé¢ wybo-
ry, i ,korygowato* wyniki. A kiedy

aparatem ..

go, ambicje osobiste, zgadza wtadzy i
panowania pchnety go na tory dzia-
falnosci politycznej. Od poczatku byt
mezem zaufania Rockefellera i ob-
jawszy kierownictwo Partii Republi-
kanskiej podporzadkowat jg catkowi-
cie interesom wielkiej finansjery.
Odtad obie burzuazyjne partie poli-
tyczne Ameryki sg juz absolutnie i
catkowicie podlegte Wall Street. W
tym samym bowiem okresie Partia
Demokratyczna réwniez popadia w
catkowitg zalezno$¢ od wielkiego ka-
pitatu.

Zycie polityczne Stanéw Zjedno-
czonych przybrato formy, ktére tak
oto scharakteryzowat w korncu ubie-
gtego stulecia pisarz amerykanski
Frederick T. Martin (Passing of the
Idle Rich):

,Obojetne, jaka partia znajduje
sie u wiladzy i kto piastuje godnos¢
prezydenta. Nie mezowie stanu ani
mysSliciele, lecz my, bogacze, bedacy
witascicielami Ameryki, owtadneli-
Smy krajem przy pomocy Bég tylko
wie jakich $rodkéw i zamierzamy
go zachowaé w swym posiadaniu rzu-
cajagc na szale caly nasz potezny
wptyw, wszystkie nasze $rodki, pie-
nigdze i stosunki polityczne, kupio-
nych senatoréw i zartocznych po-
stow, naszych krzykliwych demago-
géw, przeciwko wszelkiemu usta-
wodawstwu, wszelkim programom
politycznym czy kandydatom na pre-
zydenta, ktoérzy mogliby uszczupli¢
nasz stan posiadania“.

Mark Hanna byt znakomitym wy-
konawcag tego programu. Stal sie tez
wzorem i mistrzem wszystkich na-
stepnych ,wodzéw"* i ,bosséw“ obu
burzuazyjnych partii amerykanskich.
Z jego to szkoly wyszli ludzie tacy
jak ,boss" Penrose, ktéry przez Kkil-
kadziesigt lat trzast Partia Republi-
kanska, jak stynny Pendergast,
.boss* Partii Demokratycznej w Mis-
souri i ojciec kariery politycznej
Trumana, jak ,boss“ Hague, ktéry
przez pét bez mata stulecia byt dyk-
tatorem stanu New Jersey i wstawit
sie powiedzeniem ,Prawo — to ja“,
jak dziesigtki innych hersztéw sza-
jek politycznych i gangsterskich,
ktére opanowaly ,tnaszyny“ burzua-
zyjnych partii Ameryki.

PIENIADZ WYGRYWA WYBORY

Mark Hanna doprowadzit system
korupcji politycznej w Stanach Zjed-
noczonych do perfekcji. Po dzi§ dzien
system ten dziata z niewielkimi
zmianami. Pienigdz jest czynnikiem
decydujacym na wszelkich szcze-
blach rzagdzenia, nie wylgczajac Bia-
tego Demu. JeS$li przedtem kupowa-
to sie w Ameryce stanowiska burmi-
strzé6w miast i gubernatoréow stano-
wych, postéw 1senatoréw, to od cza-
sébw Hanny co cztery lata wystawia-
na jest na sprzedaz prezydentura
Stan6w Zjednoczonych.

Formalnie i zwyczajowo kandyda-
tow na prezydenta i wiceprezydenta
Stanéw Zjednoczonych wysuwaja
konwencje partyjne. Jest to rodzaj
kongreséw, na ktére przybywajg de-
legaci ze wszystkich stanéw. Dla
podniesienia autorytetu tych kon-
wencji i nadania im pozoréw demo-
kratycznych, delegaci wybierani sa
przez ogél obywateli, ktérzy zareje-
strowali sie jako zwolennicy danej
partii. Jest rzecza znamienna, ze sy-

L
.Prawdziwi panowie senatu® — stynna karykatura Kepplera z r. 1889
Dominujace na rysunku postacie przedstawiajg trusty. Posrodku na-

pis

,TO jest senat monopolistow, przez monopolistéw, dla monopolistow*,

bedacy parafrazg hasta Lincolna ,Rzad ludu, przez lud, dla ludu®

dana partia zdobyta ,wiekszos¢" w
wyborach — mogta juz potem ,dzie-
li¢ tupy* w postaci ufzedély i stano-
wisk wedlug uznania ,bosséw“.

OD WLADZ GMINNYCH
DO WASZYNGTONU

Korumpowanie partii szto od dotu
ku go6rze. Mozna byto tanio kupic
wplywy polityczne w gminie czy
miasteczku, drozej kosztowato kupno
na szczeblu wielkiego miastg czy
stanu. W skali ogélnopanstwowej,
gdzie chodzito o witadze federalne,
rzecz byta nieco trudniejsza. Prze-
tom nastapit tsitaj pod koniec dzie-
wietnastego wieku, gdy wielka fi-
nansjera stata sie panem catego zy-
cia gospodarczego Ameryki i nasta-
pita era wszechwtadzy kapitatu fi-
nansowego. W tym wtasnie okresie
na czoto Partii Republikanskiej wy-
sungt sie ,boss" partyjny z Obhio,
Mark Hanna, prawdziwy geniusz ko-
rupcji politycznej. Hanna pochodzit
ze Srodowiska wielkokapitalistyczne-

<l Pisane w roku 1891 Cyt. wedtug:
Karol Marks. Fryderyk Engels Dzietla
Wybrane, tom |. str. 453—4. ,Ksigzka
} Wiedza" 1949.

stem wybierania delegatow na kon-
wencje (dawniej mianowaly ich za-
rzady poszczegdinych organizaciji
partyjnych) przez og6l zwolennikéw
danej partii, czyli tzw., prawybory
(primaries), zostat wprowadzony w
Ameryce dopiero przed kilkudziesie-

ciu laty. A wiec wtedy, gdy partie
przeobrazity sie ostatecznie w ,ma-
szyny“ podlegte machinacjom ,bos-

s6w" i ich dolarowych mocodawcow.
W ten spos6b system prawyboréw
stat sie jeszcze jednym $rodkiem ma-
skowania rzeczywistego mechaniz-
mu rzadzenia Stanami Zjednoczony-
mi.

Albowiem delegaci na konwencje
partyjne republikanskie i demokra-
tyczne nie sa wyrazicielami wybor-
cow, lecz wykonawcami polecen
,bosséw". Stwierdzit to ostatnio, po
raz nie wiadomo juz ktéry, wybitny
dziatacz Partii Demokratycznej, se-
nator Paul Douglas ze stanu lllinois:
.Delegaci na konwencje nie s3 re-
prezentantami ludu. Sg oni wybran-
cami bosséw partyjnych i zawodo-
wych politykieréw z réznych sta-
néw“. Ci to wtasnie ,bossowie” i za-
wodowi poiitykierzy, w drodze sza-

cherek i przetargéw, dziatajgc z ra-
mienia tej czy innej grupy wielkiej
finansjery, wyznaczajag kandydatow
na najwyzsze stanowiska w pan-
stwie. Decyzja zapada czasami na
dtugo przed zebraniem sie konwen-
cji. Czasami za$ jest owocem za-
jadlych walk poszczegoéinych klik
politykierskich, wyrazajacych intere-
sy rozmaitych grup wielkiego kapi-
talu. Caly za$ mechnizm oliwiony
jest obficie dolarami.

W pare miesiecy po konwencjach
odbywa sie drugi akt komedii. Kan-
dydaci, wyznaczeni na konwencji,
stajg teraz w szranki walki wybor-
czej. Tu tkwi zrédto legendy, ze
.prezydent jest wybrancem narodu“.
Istotnie, jesli dostownie interpreto-
wacé przepisy prawa konstytucyjnego,
prezydent Stan6w Zjednoczonych

farsg. Nieliczna grupa bogatych bia-
tych wyborcow, ktérych sta¢ na opta-
cenie podatku wyborczego, deleguje
po prostu upatrzonych przez siebie
kandydatéow do stanowych i federal-
nych cial ustawodawczych. Znane
sg fakty, ze senatorowie i postowie
ze stanéw potudniowych sg wybie-
rani przy udziale kilku lub kilkuna-
stu procent wyborcéow. Tak np. w
stanie Mississippi liczba os6b w wie-
ku uprawniajgcym do gtosowania
wynosi 1250000, ale podczas wybo-
row 1946 roku do urn wyborczych
zgtosito sie zaledwie 180 000. Senator
Waiter F. George ze stanu Georgia
zostat wybrany w roku 1944 przy u-
dziale okoto 40 proc. ogélnej liczby
potencjalnych wyborcéw w tym sta-
nie, czyli okoto 10 procent ogélnej li-

Gangster i prezydent: zwtoki gangstera pod portretem Trumana w lokalu
Partii Demokratycznej w Kansas City. Amerykanski ,obrazek rodzajo-

wy*“

wybierany jest przez og6t obywateli
w glosowaniu powszechnym. Znowu
jednak — tylko na papierze.

JAK SIE ,REGULUJE" GLOSY

Przede wszystkim za$ wysoce pro-
blematyczna jest sama powszechnos$¢
wyboréw. W niektérych stanach o-
bowigzuje swoisty cenzus majatko-
wy w postaci podatku wyborczego
(poll tax). Ten tylko moze gtosowac,
kto podatek ten uiSci za wszystkie
lata od chwili dojscia do petnoletno-
Sci. Podatek wyborczy pozbawia gto-
su okoto, 10 milionéw obywateli w 7
potudniowych stanach. Pokazny od-
setek tych dziesieciu milionéw sta-
nowig Murzyni.

Innym $rodkiem ograniczenia po-
wszechnos$ci wyboréw jest obowigzu-
jacy w wielu stanach cenzus wy-
ksztatcenia. Na poz6r wyglagda to nie-
winnie. Wymagana jest umiejetnos¢
czytania i pisania oraz znajomos¢
zasad konstytucji. Ale w Ameryce
jest blisko 10 milion6éw .ludzi, ktérzy
nie umiejg czyta¢ ani pisa¢, tym bar-
dziej za$ nie znajg zasad konstytu-
cji. Ich to wtasnie przepis ten po-
zbawia prawa gtosowania. Ale nie
tylko ich. Egzamin ze znajomosci za-
sad konstytucji w rekach odpowied-
nio dobranych komisji wyborczych
jest wygodnym narzedziem skresla-
nia z list wyborczych oséb podejrza-
nych o ,nieprawomys$ine poglady"“.
Pojecie ,znajomosci zasad konstytu-
cji* jest tak gietkie, ze przy odpo-
wiedniej wyktadni egzaminator po-'
trafi scig¢ nawet ludzi z wyzszym
wyksztatceniem.

Nie na tym koniec. Istnieje mno-
stwo najrozmaitszych sposobéw poza
tymi formalnie ustanowionymi ogra-
niczeniami, umozliwiajgcych ,regulo-
wanie“ liczby wyborcéw. Wiedzg o
tym dobrze Murzyni amerykanscy.
Terror fizyczny i moralny, stosowa-
ny wobec nich, przechodzi wszelkie
wyobrazenie. Sprawia on, ze miliony
Murzynéw po prostu nie biorg udzia-
tu w wyborach. Wystarczy wskazac,
ze w 11 stanach potudniowych, gdzie
zamieszkuje okoto 10 milionéw Mu-
rzynéw (w tym co najmniej 6 — 7
milionéw w wieku uprawniajgcym
do gtosowania), w latach 1936 — 1942
uczestniczyto w  wyborach okoto
250.000. Byt to z ich strony akt duzej
odwagi osobistej. Zazwyczaj bowiem
w dniu gtosowania lokale wyborcze
obstawione sg uzbrojonymi bandami
Ku Klux Klanu, ktére nie dopuszcza-
ja ,kolorowych* wyborcéw. Wpraw-
dzie X Il poprawka do konstytuciji
zagwarantowata wszystkim obywa-
telom bez ré6znicy rasy i koloru skory
prawo wyborcze, wprawdzie wiadze
federalne i stanowe sg obowigzane
czuwaé¢ nad wykonaniem tego prawa,
ale ani sady, ani administracja nigdy
nie prébowaty tego uczynié. Wrecz
przeciwnie. Pogromy i lyncze Murzy-
néw, ktérzy osmielili sie skorzystac
z przystugujacych im praw konstytu-
cyjnych, staly sie regulg. Wiadze
przypatrywaty sie tym gwatom w
najlepszym razie bezczynnie. Gorzej,
gdy policja lub-gwardia stanowa za-
czynaly interweniowaé. Z reguty bo-
wiem stawatly wtedy po stronie rasi-
stowskich bojowkarzy i nastepowata
masakra Murzynow.

W rezultacie wybory w wielu sta-
nach, zwiaszcza na Potudniu, gdzie
Murzyni stanowig wiekszo$¢ w po-
szczegoblnych okregach — sa zwyktg

z okresu kampanii

wyborczej

czby mieszkancéw. Senator Ellender
ze stanu Louisiana pobit swego ro-
dzaju rekord: gtosowato nan zaled-
wie 6 procent og6tu potencjalnych
wyborcéw. Mimo to nie doréwnat je-
szcze ostawionemu reakcjoniscie Ja-
mesowi Byrnesowi, ktory wszedt po
raz pierwszy do Kongresu w roku
1922 ,wybrany* gtosami 4.163wybor-
cow w okregu liczagcym okoto 300.000
mieszkancoéw. To znaczy, ze szanow-
ny kongresman, jeden z przywo6dcéw
Partii Demokratycznej i po6zniejszy
Sekretarz Stanu (ten sam, ktory w
reku 1946 pierwszy zakwestionowat
granice Polski na Odrze i Nysie), za-
wdzieczatl swo6j pierwszy mandat po-
selski systemowi wyborczemu, kto-
ry dat glos decydujgcy dwém  pro-
centom ludnos$ci. Dzieje sie tak dla-
tego, ze podatek wyborczy, cenzus
wyksztalcenia, a wreszcie terror i
gwatt nie dopuszczajg do udzialu w
wyborach na potudniu Stanéw Zjed-
noczonych olbrzymiej wiekszosci o-
bywateli — czarnych i biatych.

Nie na tym jednak polega istota
oszustwa wyborczego w Stanach
Zjedn. Mimo wszystkie ograniczenia
formalne i faktyczne — kazdorazo-
wo uczestniczy w wyborach kilka-
dziesigt milionéw ludzi. Oszustwo
polega na tym, ze ci, ktérzy biorg u-
dziat w wyborach, nie majg zadnego
wptywu na ich wynik. Albowiem —
jak juz wiemy —czynnikiem decydu-
jacym w zyciu politycznym Ameryki
sag od dziesigtkow lat dwie wielkie
partie burzuazyjne—Demokracii Re-
publikanie. Wyborca wiec, nawet ten,
ktéry dostapi! juz zaszczytu glosowa-
nia, ma przed sobg co$ w rodzaju
wyboru miedzy ,Lucyperem a Bel-
zebubem®. Nic dziwnego, ze w tej
sytuacji wyborca tak czesto pozosta-
je w domu, zamiast wzigé udziat w
gtosowaniu. Tym sie tlumaczy niska
z reguty frekwencja w wyborach
amerykanskich, ktéra czesto spada
ponizej 50 procent liczby uprawnio-
nych do gtosowania.

Kandydaci obu wielkich partii
burzuazyjnych licytuja sie podczas
kampanii wyborczej, szafujgc hojnie
pieknymi hastami i przyrzeczeniami,
ktérych nigdy nie zamierzajg dotrzy-
mac¢. Programy wyborcze obu wiel-
kich partii, zwane ,platformami“, to
istny ,rég obfitosci®* — tyle w nich
wzniostych haset i kuszgacych obiet-
nic. Sa przy tym tak blizniaczo do
siebie podobne, ze niespos6éb roze-
znaé, czym rbézni sie zapowiadany
.raj republikanski* od ,raju demo-
kratycznego“, Totez wiekszo$¢ wy-
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borcéw, nauczonych do$wiadczeniem)
traktuje te ,platformy“ tak jak sie
traktuje krzykliwg, wszechobecng,
natretng a oszukancza reklame ame-
rykanska. Rozporzadzajgc milionami
dolaréw obie partie organizujg wrza-
skliwg propagande, oparta na tych
wiasnie wzorach reklamowych i
ogiluszajagcg wyborcéw. Cala wiel-
ka prasa burzuazyjna jest ich p°"
stusznym narzedziem. Radio, telewi-
zja i film sekunduja jej wiernie.
Organizacje spoteczne, kulturalne, o-
Swiatowe, zwigzki zawodowe opano-
wane przez reakcyjne kierownictwo
— wszystko staje sie tubg wyborcza
obu wielkich partii. Pracownicy i
robotnicy zaktadéw przemystowych
i handlowych znajdujg sie pod sil-
nym naciskiem swych pracodawcow.
A wreszcie, ogromne fundusze gadzi-
nowe stuzg wprost do kupowania
gtoséw. Takie maszyny partyjne, jak
nowojorska Tammany Hall, jak ma-
szyna ,bossa“ Hague w New Jersey
czy Pendergasta w Missouri dopro-
wadzity ten system przekupstwa do
doskonatos$ci.

Kiedy zas$ i to nie wystarcza — po-
zostaje jeszcze terror band gangster-
skich, sprzymierzonych z ,maszyna-
mi politycznymi“ obu partii i chet-
nie uzyczajgcych im swego poparcia
w zamian za gwarancje bezkarnosci i
ochrony ze strony zwycieskiej partii,
Kronika polityczna Stanéw Zjedno-
czonych dostarcza tysiecy przykita-
déw tego rodzaju ,Swietego przymie-
rza* pomiedzy $wiatem kryminal-
nym a politycznym. Wielki rozgtos
zdobyta sobie historia ,wspoétpracy”
Partii Demokratycznej w Kansas Ci-
ty (w ojczystym stanie Trumana —e
Missouri) z banda gangsteréw pod
wodzag niejakiego Binaggio. Banda
potrafita zapewni¢ sobie wyboér gu-
bernatora stanowego, ktory tolero-
wat jej nielegalne domy gry, potaje"
mnego totalizatora i szeroko roz-
winiety handel narkotykami. W za-
mian Binaggio oddat duze ustugi w
poprzednich wyborach przy organi-
zowaniu kampanii na rzecz Trumag-
na. Kiedy jednak zaczat sie zbytjaw-
nie chelpi¢ osobistymi stosunkami z
prezydentem, zostat w tajemniczych
okoliczno$ciach  ,sprzatniety“. Nie
mniej szerokiego rozgtosu doczekaty
sie afery bytego burmistrza Nowego
Jorku, O ‘Dwyera, ktory swa karie-
re polityczng zawdziecza w duzej
mierze poparciu ,kréla gansterow“—
Franka Costello, wodza catego $wia-
ta przestepczego Stan6w Zjednoczo-
nych. Gubernator stanu Nowy Jork,
Dewey, uciekat sie réwniez do pO'
mocy gangsterébw w kampanii wy-
borczej. Cena. jakiej Costello zazgdat
za te ustuge, byto utaskawienie styn-
nego rzezimieszka Lucky Luciano.
Dochodzenia przeprowadzone w ro-
ku 1951 przez komisje senatora Ke-
Jauvera ujawnity, ze tego rodzaju a"
fery sag na porzadku dziennym we
wszystkich 48 stanach Unii oraz jej
stolicy, Waszyngtonie.

Jak wida¢, mozliwosci sg tu nieo-
graniczone. A $cisle biorgc, ograni-
czone tylko rozmiarami funduszoéw,
ktorymi rozporzadzajg obie partie. W
roku 1946 Uniwersytet Nowojorski
opublikowat interesujgcg prace dr
Harolda W. Deveya, ktéry na pod-
stawie nagromadzonego materiatu
faktycznego doszedt do wniosku, ze
w Stanach Zjednoczonych ,pienigdz
wygrywa wybory*“.

Zdarzato sie jednak niekiedy, ze
obok dwéch tradycyjnych stronnictw
burzuazyjnych pojawity, sie na are-
nie politycznej Stanéw Zjednoczo-
nych tzw. ,trzecie partie“. Byly one
odbiciem buntu i protestu mas prze*
ciwko nieznos$nej dyktaturze wielkie-
go kapitatu. Wtedy ptynely do kas
obu wielkich partii burzuazyjnych
jeszcze znaczniejsze sumy na koruP'
cje, urabianie prasy, kupowanie gl°'
sébw. A w koncu siggano po nieza-
wodng bron terroru moralnego i fi-
zycznego. Mord, pogromy, rozbijani®
zgromadzen niezaleznych kandyda-
tow, demolowanie ich lokali wybor-
czych, rozbijanie urn i palenie kar-
tek, a wreszcie ordynarne falszowa-
nie wynikow — okazywaly sie zaw-
sze skutecznym $rodkiem zapewnie*
nia wtadzy jednej z dwéch partii 1°*
jalnych wobec Wall Street.

Dlatego wybory w Ameryce sg fik'
cja. Niezaleznie od tego, czy wygrf'
na jest po stronie Partii Republikan-
skiej czy Demokratycznej — zwy-
ciezcg jest nieodmiennie Wall Street.
Monopol wtadzy pozostaje nienaru-
szony. Wygrywa pienigdz.

Stefan Arskl
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Sfcmistaw  Sojecki

cztonek Zwigzku Literatow Polskich
zmart dnia 30 czerwca 1952 roku

w Zmartym utraciliSmy zastuzonego satyryka i do-
brego kolege.

Zarzad Oddziatu Warszawskiego
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SZTAFETA Z POLA WALKI

rys. Marek Rudnicki
Louis Daquin

d pewnego czasu na zdje-

ciach z paryskich demon-

stracji, zamieszczanych w

postepowej prasie francu-

skiej, pojawita siie dziwnie

duza liczba twarzy pokry-
tych bujnym zarostem i ozdobionych
wielkimi, ciemnymi okularami. No-
wa moda? Ejze. To tylko retusz na
zdjeciach, S$rodek ostroznosci stoso-
wany przezornie przez lewicowe
redakcje — policja szuka dowo-
doéw rzeczowych. W ojczyznie Jau-
r'sa jest dzi§ rzeczg niebezpieczng
noszenie transpar”®itu z napisem
.Precz z wojng“. Prefekt Baylot nie
daremnie jezdzit na przeszkolenie do
Ameryki. W ostatnim numerze ,Re-
gards“, obok fotografii z pogrzebu
bezbronnego robotnika Belaida Ho-
cine, ojca czworga dzieci, szerego-
wego obrohcy pokoju, trafionego
przez trzy kule policyjne, obok po-
dobizn — kordialnie sie $ciskaja-
cych — .Auriola z Ridgwayem
i Schumana z Adenauerem, znalezé
mozna ciekawy dokument fotogra-
ficzny: francuscy policjanci przy po-
mocy drabiny strazackiej usuwajg
z jakiego$ balkonu transparent. Co6z,
rzecz ludzka,, zdarza sie. Tyle tylko,
ze az nadto dobrze widac¢ litery na
ptachetce: ,A bas le fascisme! A bas
la  guerre!* Precz z faszyzmem,
precz z wojng — oto czego hie wol-
no dzi§ moéwi¢ Francuzom. Jest rok
1952. Jeszcze osiem lat temu fptle-
rowcy panoszyli sie w Paryzu. Za-

pamietajmy, bo nuz premier Pinay
nie przyzna sie do winy.
We Francji idzie na ostre. Ale

o charakterze tej walki i jej losach

twiC -

rys. Marek Rudnicki

Maurice Oury w roli zotnierza ame-
rykanskiego

rys. Marek Rudnicki

Philippe Kellerson w roli sierzanta
Paganella

nie decyduje wzmozenie represji po-
licyjnych; sprawa najwazniejsza,
rozstrzygajgca, to wzrost oporu lu-
dowego. Walka dopiero sie zaczyna.
Lud udaremnit zamach stanu ame-
rykanskiej agentury: Duclos jest na
wolnos$ci. DowiedzieliSmy sie o tym
tego wtasnie dnia, gdy do Warsza-
wy przybyt paryski zespét teatralny
ze sztukg Rogera Vaillanda ,Put-
kownik Foster przyznaje sie do wi-
ny“.

O tym, co sie na zachodzie Europy
dzieje jesteSmy informowani na
ogo6t niezle pr/.ez prase, radio i film.
Wiesci z Francji szukamy z cieka-
wosécig, z nadzieja i wiarg w siite,
w $Swiadomos$¢ tego wspaniatego na-
rodu, ktéry tylu ma ws$réd nas przy-
jaciot. Ale dopiero jaki$ szczeg6t
jaskrawy, jakies zdjecie niespodzie-
wane, jakie$ bezposrednie spotkanie
odstania nam w bilyskawicznym
skrocie to, co dla przecietnego czto-
wieka jest najwiarygodniejszym
sprawdzianem nadziei: napiecie, lu-
dowy rozmach, wrzaca atmosfere tej
walki. Widzimy z bliska determina-
cje i solidarno$¢ ludu francuskiego,
a wiemy, ze to wiasdnie ona, nie za$
stowne deklaracje, uratuje sprawe
pokoju. W codziennym uporze, w
$miatosci my$li tego madrego, weso-

tego i dzielnego narodu odnajduje-
my — jakze dobrze znang Polakom
— miare zasiegu i gilebi Iludowej
walki o prawo do wolnej przyszio-

Sci. Rozumiemy lepiej, ze najlepsi
Francuzi walczag o to, by ich kraj
nie stat sie amerykanskim przyczét
kiem, trampoling do skoku na nas.
Walczg — i to zwycigsko. Meznie.
I nie sami tylko robotnicy, nie sami
czytelnicy ,,L‘Humanité“. Mamy rok
1952. Mamy za soba zwyciestwo w
wojnie z imperializmem, z faszyz-
mem. Francuzi pamietajg i Mona-
chium, i Vichy; dzi§ trudno sie spo-
dziewaé¢, aby dia Swietego spokoju
pozwolili sprzeda¢ gangsterom Fran-
cje z dobrodziejstwem inwentarza.
Ta walka ma charakter narodowy.

Nie zdecydujg o jej wyniku chwilo-

we koleje. Rozstrzyga $wiadomy
udziat mas — rosngcy mimo wyraz-
nego, brutalnego spotegowania re-
presji. Tysiagce nowych cztonkéw
zyskata Partia Komunistyczna w
dniach, gdy .jJacques Duclo$ za-
mkniety byt w Santé, gdy policja

strzelata do kobiet, ktére z dzieémi
na rekach wyszly na demonstracje.
W tej walce na pierwszej linii fron-
tu stojg obok robotnikéw francuscy
inteligenci, pisarze, arty$ci. Nie od-
stapili, nie ugieli sige, nie wrécili do
kawiarni, chociaz walka ani troche
juz nie przypomina ,drole de jeu“,
dziwnej zabawy. W swojej celi wie-
ziennej Duclos przeczytat list Vail-
landa z prosba o przyjecie go do
szeregbw Francuskiej Partii Komu-
nistycznej. Do ’listu zalgczony byt
egzemplarz sztuki, ktérg ogladali-
Smy w Warszawie. W Paryzu policja
gra¢ jej nie pozwolita.

WidzieliS§my oto sztuke ktorej tres¢,
charakter i dos¢ spora ranga artysty-
czna $wiadczg rownie silnie, jak jej
losy, ze imperialisci tocza walke nie
tylko  przeciw  zyciu, rozwojowi
i kulturze narodu koreanskiego, lecz
takze przeciw narodowi francuskie-
mu i jego kulturze. ZobaczyliSmy
oto, jak mato szans majg w tej wal-
ce, mimo swojej czelnosSci. Slyszeli-
$Smy oto gtos meznych naszych przy-
jaciot, patrzyliSmy, z jakim przeko-
naniem i zapalem pokazali nam na
goscinnej polskiej scenie nieuniknio-
ne dzieje kleski najezdniczego od-
dzialu putkownika Fostera. Jak gra-

li? Dobrze grali, sprawnie, potoczy-
Scie, przekonywajgco. Ale przede
wszystkim z przekonaniem i ze zro-

zumieniem. Racjonalizm francuskiej

doktryny  scenicznej sprzagt sie
z buntowniczym zapatem.
Zwazmy, ze wystagpit przed nami

zesp6t nie zgrany jeszcze, teatr bez

szczegO6lnych tradycji, ot mioda,
paryska trupa. Ale o to wilasnie
chodzi! Zespot =z JAmbigu“ nie

jést Wyjatkiem, podobnie jak wyjat-
kiem nie jest Roger Vailland. Ich
przyktad raz jeszcze uczy, jak stusz-
na sprawa, jak solidarno$¢ z wal-
czacym ludem uskrzydla talenty.
Sztuka Vaillanda jeot utworem
zwartym, celnym, $mialym, napisa-
nym zwiezle i ostro. Zasada tres$-
ciowej celowosci postuzyta do pod-
porzadkowania wszystkich elemen-
tow sztuki naczelnej idei; kazdy
prawie zwrot, dialog, kazda perypetia
stuzy tu do podkreSlenia, uwypu-
klenia politycznej mys$li  utworu.
| wtasdni¢ dlatego nie ma w tej sztu-
ce nic, co by nie popychato naprzéd
jej akcji; nawet zbyt obszerne dialo-
gi stuzy¢ moga za przykiad stowa
dziatajgcego. Charakterystyka
bohater6w odbywa sie przez dziata-
nie. Nie autor przemawia ze sceny,
ale postacie. Vailland dat przyktad
dobrej roboty dramaturgicznej wta-
$nie dlatego, ze chodzito mu o dobre
spetnienie zadania politycznego, kt6-
re szczerze uwazat za szuszne. Nie
utatwitl sobie wcale tego zadania.
Jego putkownik, Foster, ani troche
nie przypomina esesowca z pierw-
szych polskich filmoéw powojennych.
Jednakze przyklasngé¢ tylko mozna
Vaillandowi i wybornemu rezysero-
wi spektaklu — Louis Daquin — w
wyborze protagonisty. Pokazano nam
bowiem, ze dialektyka najazdu im-
perialistycznego nieuchronnie pro-
wadzi do nieludzkich zbrodni, ze kto
jest najezdzca, kto walczy przeciwko
wolnosci — ten musi dojs¢ do lu-
dobodjstwa, ze osobiste zalety i po-
czucie subiektywnejy stusznosci ani

troche tu faktow nie zmieniajg.
Przypadek Fostera jest «wego ro-
dzaju experimentum cru-

cis; skoro ten jest winny, to.zna-
¢zy, ze caly imoerializm amerykan-
ski nie ma wytlumaczenia — ani po-
litycznego, ani moralnego,

Ta sztuka przekonywa. Czy to tyl-
ko sprawa wysokiej ideowosci au-
tora i stusznosci sprawy, ktérej bro-
ni razem z nami? Tego bytoby
mato. Vailland nie wyrzekt sie
samobdjczo przywilejow teatru na
rzecz scholastycznych regut. Do-
bierat postacie z gospodarnosciag
dowddcy wybierajgcego pole walki:
traktowat je jako ruchome punkty,
z ktoérych prowadzi¢ ma obstrzal,
dbat przede wsizystkim o szeroko$é
pola widzenia, jakie sie z takich
punktéw otwiera. | oto — po raz nie
wiadomo ktéry — okazalo sie, ze
publicystyczna zasada dobitnosci,
treSciowej trafnosci catkowicie sie
zbiega z regutami i wymogami
prawdziwego, zywego, petnokrwi-
stego teatru. Przypomnijmy tyl-
ko, jak wazng dla usSwiadomie-
nia widza role peilnia w sztu-
ce repliki kapitalisty Cho, za-
stanébwmy sie, jak celowo i zrecznie
kaze mu Vailland robi¢ w sztuce to
wiasdnie, co autor mniej utalentowa-
ny kazalby naiwnie pietnowaé¢ bo-
haterowi  pozytywnemu, Vailland
zna sekret sformutowany przez Ser-
giusza Obrazcowa: ,Teatrowi wta-
Sciwe jeat tylko to, co ulegto tran-
sformacji, a nie pozostalo samym so-
bg“. Diatego nie wygtasza prawd
politycznych bez swoistego cudzy-
stowu, dlatego kompromituje na-
jezdzcow ich  wtasnymi rekoma.
Dlatego trudno zapomnie¢ roz-
mowe Loleh Bellon (Lia) z Pier-
re Asso (Foster) w przedostat-
nim akcie. Dlatego tak sie wierzy w
kazde stowo, w kazdy lakoniczny
argument partyzanta Masana (An-
dré Charpak). Rzeczowos$¢  tego
spektaklu  przypomina w czyms$
Swietny teatr Bertolda Brechta. Ani
Sladu fatszywej teatralnosci.

LOUIS ARAGON

Sztuka bedzie grana zapewne
w teatrach polskich. Nie tu miejsce,
aby ja streszcza¢. Co tu ude-
rza — to stuszno$¢ ideowa w pet-
nym blasku etycznej czystosci. Ma-
my w niej do czynienia z realizmem
wysokiej klany; kazdy z bohateréw
jest czlowiekiem i sadzi, ze ma wta-
sng racje. Jednak — obok tego au-
tor jest wierny obiektywnym fak-
tom. Stad wyrazny, jednoznaczny
ksztatt moralny, jaki swojej idei
nadat. Vailland jest lojalny wobec
wszystkich bohateréw, ale jednocze-
S$nie wie co o nich mys$le¢ i uczy
nas tego, nie utatwiajgc sobie robo-
ty. Korelacja tych zadan zawsze by-
ta warunkiem warto$ci artystycznej
dzieta sztuki.

Szczeg6lne ma znaczenie przyjazd

francuskiego teatru do Polski w
tych goracych lipcowych dniach.
Kilka dni temu — 4 lipca — ming-

ta 176 rocznica ogtoszenia deklaracji
niepodlegtoéci Stanéw Zjednoczo-
nych, deklaracji, ktorej tworcag byt
Beniamin Franklin, deklaracji skie-
rowanej przeciw kolonizatorom i
najezdzcom. Przypuszczaé¢ nalezy, ze
rocznice te obchodzono w Ameryce
raczej wstydliwie, za§ w amerykan-

skich ambasadach — w Paryzu,
Rzymie, czy Londynie, wszystko
jedno — chyba niezupetnie jawnie.

Za dni kilka rozpoczna sne igrzyska
olimpijskie w Helsinkach. W tej
chwili na poprzek Europy bieg-
nie trasa sztafety: z rgk do rak
przechodzi  pochodnia, zapalona w
dalekiej Grecji. Na ojczyznie Belo-
jannisa! Gdy czyta¢ bedziecie te sto-
wa, \ata Francja Swieci¢ bedzie
dzien 14 lipca. Dnia tego lud pary-
ski zburzyt kiedy$ Bastylie.

Jerzy Pomianowsld

Sfr. 1

Scena zbiorowa ze sztuki R. Vaillan-da: ,Putkownik Foster przyznaje sie
do winy*“.

Pierre Asso w roli putkownika

Loleh Bellon w roli Lii Fostera

POSWIECONE JOCQUES DUCLOS

Z cyklu: ,,0Ojczyzna lu niebezpieczenstiuie”

PROTEKTOR

Oto Protektor Wartosci Wiecznotrwatych

Oto Protektor miast koreanskich zburzonych

Strugi krwi jencéw jego twarz zafarbowaty

Granat nosi u pachy jak gruczot nabrzmiaty
Oto on zwyciezca zadzumionych

Mowi za tych dla ktérych tylko ksiega Biblii
Waga z zelaza mierzy medrca uczonego
Za tych ktérych strzat w tarcze w Murzyna nie chybi !
Jest prawem lynchu i rasizmem popedliwym
Co uderza ojca w dziecku jego

Ten zamorski wybawca jak antycyklony

Bedzie na naszych polach stonce i deszcz stwarzat

Blogostawcie emisariusza pentagonu

On B‘alych chce po Zétych czyscié Za Czerwonych
Jednako ich wszystkich uwaza

Biada przysztosci ktorg swiat ku sobie wola
Zamachem jest przyspiesza¢ jutra narodzenie
Jesli Darwin Marks diabtem imie archaniota
Nosi syn Stock Exchange'll i Tarzan bez czota
Zmianie zaprzecza ptomieniem

Trzeba w myslacych gtowach ziarno przebraé¢ bacznie
Ten general z mitesci ku nam u nas stanat
Predko do wiezien i niech robota sie zacznie
Co ja dokonczy napalm co zaslubi Francje
Z Asq i Oradour esesmanom

Z nimi Francuzi pojda na rzez po kolei
Dla ideatu swastyki jednego zawsze

Na niebie Montoire odwrécone widnieje

Valmy gotowe umrze¢ by zatrzymac dzieje

Kraj

nasz rzuca Reichowi

W paszcze

Jak wydarzenie Slepe powtarza sie Vichy
Pod paznokciem jak biaty wrzéd na nowo wzbierze
W Marncs-la-Goquette prokonsul mieszka Zaktadnicy

Aresztowani

na ulicy

Siedzg w Santé za kratg w Niemieckiej Kwaterze

przetozyt Mieczystaw Jastrun

SPISEK

Paryzowi nie fatwo natozy¢ kaganiec

Z calej ojczyzny naszej zbrodniarze atomu
Styszeli jak podnosi sie okrzyk GO HOME
I nawet we $nie przeklinali to wezwanie

| dobrze jest wynalez¢ Meza Opatrznosci

Kogos$ pana Pinay‘a od Skor i Wyroboéw
Aby jak but pekniety gola stope obut
Proszac o powr6t w tany ztodziejskich ichmosci

Lecz trzeba byto skonczy¢ z wotaniem o pokdj

Z tym wotaniem nieznosnym dla moznych wspoélnikow
| trzeba byto skonczy¢ z owym ttumem krzykéw
Upartym ktéry nie chce S$mierci ani okow

Na placu Bauveau gtowy w pomystach tamali
Ztodziejaszek nos sztuczny kanciarz n6z w kieszeni

Ach na Alei Focha co czyni¢ wiedzieli

Czego$ nowego trzeba nam jakiej$ nowalii

Rzetelnych naszych ludzi nie da sie znieprawic
Oni cnoty jednosci uczyli sie sami

Wiec nie podobna Francji zagtuszy¢ krzykami
Ktoére przez radio swe wydaje Jean Paul Dawid

Umie¢ prawo postawi¢ po swej stronie Zgtebiaj
Te najpierwszg zasade w nowoczesnym S$Swiecie
Rzadcy trzeba za sobg mie¢ prawo to wiecie

| wtedy wymyslono Bajke o gotebiach

Pocztowych co ohyde z komizmem zarecza
Bajke co z groszkiem taczy kuchenng kwaterke
Wielkg polityke z lasu zakagtkiem Z Javertem
Jest Courteline a z gling w parze Ekscelencja

To pewne prowokacji juz sie nie odwréci

Kiedy wiadze legalng pokrywa wygodnie

Zbrodnie w cnoty zmieniajg sie a cnoty w zbrodnie
Nie cofneli sie przed zwichnieciem konstytucji

Tak Ludwik Napoleon rzekt Drugiego Grudnia
Prezydentem legalnie wybrata mnie Francja

Tak zyskat zgode obu Izb Marszatek-zdrajca

Lecz Zgromadzenie wpierw z komunistow wyludnia

Podziwiajcie ich mitos¢ do wiadzy legalnej
Gdy Reichstag ptonat Goring miat teke ministra
Faszysci CRS i w ksigzke kancelista
»,Dymitrow uwieziony“ wpisat triumfalnie

Trzeba liczy¢ sie z glosem publicznej krytyki
W braku pozaru zmysli¢ trzeba sprzysiezenie
| z kolei przez posta Duclos uwiezienie

Monsieur Brune bedzie teraz bronit Republiki

przetozyt Mieczystaw Jastrun

ROZA SLAZOWA

Kiedy moéwitem drzwi sie otworzyty
| zewszad zbiegt sie ttum moich stuchaczy
Kt6z moze watpi¢ czas sie przeinaczyt
Kto watpi stonca promienie zal$nity
W szeregach naszych

I na tchérzostwo na prézno jtawiali

Na zabtgkanie histerie zgnilizne

P-6zno liczyli na klamstwa trucizne

Na prézno pienigdz przekupny zasiali
W nasza ojczyzne

Ro6zo Slazowa o stodka madrosci

Ojczyzno moja ojczyzno ty umiesz

Powiedzie¢ nie Mow nie Armaty stlumisz

Pierwszg cle rzucg w pltomien bez litosci
Nasza SwiattoSci

My z gotebica staniemy przy piesci

O chwala tobie ktéra Los odwrdcisz.

Tu caly wszechswiat za Swiadka by¢é musi

Niosacy poko6j beda najsilniejsi ,
Przeciwko $mierci

Niech wyjdzie z cienia dzien w stodkich zapachach
W otwartym wiatrom francuskim ogrodzie
Kwiecie pokoju w barwach dzieci wschodzisz
Obrazie liczby r6zo wieloraka

Zywy Narodzie

przetozyta Mieczystawa Buczkéwna



N O W A K

Lubpowy erpr0sS

(Dokonczenie ze str. 1-ej)

mieszczanskiego zycia i ukladnie
wrastajagcy w nie; inna jest Kachna,
stafca i zatrwozona przemocg burzua-
zyjnego $wiata, szukajgca najtat-
wiejszych drég. Czym uzasadnia Ne-
werly odmienno$¢é miodszego rodzen-
stwa? Jego uprzywilejowang sytuacja
w domu, tagodniejszym zyciem, kt6-
re ochraniali, na ktére pracowali
starsi. | dlatego blizsza Szczesnemu
jest Weronka, heroiczna pracowni-
ca rodzinnej kuchni, przygluszona
ciezarem zycia, ale biorgca zen
twardos$¢ i tesknote do wyzszego, du-
chowego $wiata.
A sam Szczesny?

Od dziecinstwa rola najstarszego

wyrabia w nim poczucie odpowie-
dzialno$ci za losy rodziny, ducha
tkliwego cho¢ szorstkiego na ze-

wnatrz opiekunstwa. On jeden z ro-
dzenstwa, zwalczajac przeciwienstwa
na szlaku stepowych wypraw po
zywnos$¢, w ciezkiej zarobkowej pra-
cy u wyzyskiwacza — nabiera sity i
zuchwatosci, on jeden tez doswiad-
cza gorzkiego poczucia krzywdy, i
odruchéw buntu. Tak ksztattuje sie
w dziecinstwie i miodos$ci charakter

Szczesnego.
Hardosc, pasja niezaleznos$ci, duch
buntu — beda go zywiotowo kiero-

waé przeciw ciemiezcom Iludowego
zycia. Ale te same cechy dlugo prze-
szKadzac beda petnemu zespoleniu
sie z prawidtowag walkg swej klasy.
Juz po rozwianiu sie wpojonej w
dziecinstwie pilsudczykowskiej le-
gendy — drazliwa ambicja po wiele-
kroc odepchnie go od Fartu.

Jesli na kartacu ostatnich utworéw
mogli§my nawet obserwowaé sam
proces przemian cztowieka, to byt to
jakby wytagczony z catoksztattu jego
cnarakteru rozwoj jego spoteczno-
politycznej $Swiadomosci. Newerly
pokazuje wzrost dojrzato$ci ideowej
poprzez przekuwanie i rozwo6j wszy-
stkich stron charakteru ludzkiego.
.Wiasdnie dzieki powigzaniu tych prze-
mian z gtebokim, uczuciowym zy-
ciem cztowieka nadaje im peilng wia-
rygodno$é i wydobywa ich urzeKaja-
cy romantyzm. Umie tez odnalez¢
dziesiatki konkretnych i zywych sy-
tuacji, w ktérych ten wszechstronny
rozwoj charaKteru plastycznie sie
ujawnia.

Ow btadzacy i hardy Szczesny —
to nie tyiko przekorny niedowiarek
,iczerwonej* sprawy, lecz takze nie-
pohamowany rozbijaka, takze — bo-
hater awanturniczego romansu z
Czerwiaczkowg. Jednak we wszyst-
kich tych okolicznosciach odnajduje-
my takie wiasciwe mu rysy (odwa-
ga, bezkompromisowos$¢, ambicja,
humanistyczna czystos¢ uczu¢), kto-
re pod tchnieniem wielkiej prawdy
rozwing sie w petnowarto$ciowe ce-
chy. Ow nowy , doskonalszy Szcze-
sny — to nie tylko oddany bojownik
rewolucji, lecz takze zharmonizowa-
ny wewnetrznie cztowiek, ktéry i w

nowej mitoéci szuka utwierdzenia
piekna odnalezionej prawdy.
Hozwinigte kontrastowo historie

dwéch mitoSci Szczesnego, to przy-
ktad mistrzowskiej pracy artysty-
iaeologa i psychologa. Jakze cherla-
we, byle jak przytatane i niewiele
moéwigce sa uczucia mitosne boha-
terow wielu ostatnich ksigzek! Jak
gdyby ta strona psychiki obojetna
byia wobec ich zyciowych ideatow,
jak gdyby nie ujawniata poziomu ich
duchowego, a wiec i ideowego zycia.

W historii romansu z Czerwiacz-
kowag Newerly z dobrotliwym usmie-
chem pokazuje, jak bardzo niewypie-
rzony i miodzienczo naiwny jest ten
Szczesny, ktéry — hardo odrzuciw-
szy jedyng stuszng droge — szuka
wtasnych, niezwyktych szlakéw. Ale
zarazem widzimy, ze w starciu jego
Swiezej i czystej natury z ptaska du-
szg mieszczki musi umrze¢ mitos¢,
ktéora chwilowo zblizyta obce sobie
moralnos$ci, obce idealy zyciowe, obce
Swiaty.

Dzieje mitoSci Szczesnego i Madzi,
skreSlone z urzekajgcym liryzmem,
pogtebiaja obraz ideowego dojrzewa-
nia bohatera, rozkwitu najlepszych
cech jego duszy.

Po raz pierwszy w naszej literatu-
rze z taka silag wydobyty zostat ro-
mantyzm mito$ci dwojga ludzi, odda-
nych zarliwie rewolucyjnej sprawie
i wspdlnotag tej sprawy sycacych
wzajemne uczucie. Ten mitosny wa-
tek ,Pamiagtki z Celulozy* ma nie-
mniejszy walor ideowy niz porywa-
jace sceny bohaterskich czynow i
walkJukazuje, jakie piekno i huma-
nistyczng czysto$¢ uczué¢ wyzwala w
duszach ludzi komunizm. Ukazuje,
ze zyciowa glebg tej sity komunizmu
jest Swiat owej naturalnej ludowej
moralnos$ci, ktoéra nie pozwolita
Szczesnemu przysta¢ na wulgarny
ideat kupieckiego szczesScia.

Zniewalajgc czytelnika do poko-

chania postaci, a poprzez nie —
spraw, ktérymi zyjg, osigga autor
najsilniejszy argument artysty:

wzruszenie. | w tym osiggnieciu jest

Newerly gteboko partyjnym pisa-
rzem. *

5
,Pamiatke z Celulozy" przesyca

zywiot najszlachetniejszego humoru.
Na og6l z humorem w ostatnich na-
szych utworach byto niewesoto. Zbyt
czesto autorzy przypominali przyciez-
kawe niedzwiedzie, puszczajgce sie
w hotubce. A w dodatku te tanczace
niedzwiedzie znaly tylko jednag figu-
re — postaé wesotego ,dziadka“, w
ktérego perypetiach zaczynat sie i
konczyt caly humor utworu.

Skale dobrego humoru znacznie
rozszerzyt M. Brandys w ,Poczatku
opowiesci“. Byt to humor przyjazny,
zvwigcy sie radoscig przezwyciezania
zta w zyciu i w duszach bohaterow.
A'e pomimo bogactwa zywych sytua-
cji, w ktérych sie on przejawiat, byt

jednak jednostajny, wygrany na tej
jednej, pogodnej strunie.

Humor powiesci Newerlego jest i
tkliwy, i chtoszczacy, i rozedrgany
najpiekniejszym liryzmem mitosci
dla cztowieka i brzmigcy zdrowym,
ludowym $miechem z ktamstwa i ob-
tudy posiadaczy, z tchoérzostwa i
glupoty ich pachotkéw.

Do pierwszego rodzaju nalezg nie-
zrobwnane sceny rozmoéw Szczesne-
go z matg Broncig, rysy starego
ojca, ktérego zacofanie jest tylez
Smieszne, ile usprawiedliwione ciem-
nym, katorzniczym, a przeciez tak
uczciwym zyciem, posta¢ Fejgi

dobrej kobiety, z pociesznym spry-
tem troszczacej sie o losy rodziny,
i dziwaka — Perehubki, zyjacego

czystym nurtem ludowej, nieprzebu-
dzonej i naiwnej jeszsze tesknoty do
sprawiedliwego $wiata.

Ten gteboko humanistyczny sto-
sunek autora do prostego czlowieka,
wejrzenie odkrywajgce piekno i
czysto$¢ jego duchowego zycia
jakze przypomina klimat moralny
ksigzek Gorkiego. Komunizm — mo-
wig te ksigzki —e to jest mitos¢ dla
ludzi, ukazywanie bijgcych Zrédet
czlowieczenstwa w $wiecie burzua-
zyjnego upodlenia, walka w imie
tych warto$ci. Szyderstwo, gniew,
nienawis¢ — to tylko nieunikniona
konsekwencja tej mitujgcej postawy,
narzucona jej warunkami zycia.

Zadnemu z naszych powiesclopi-
sarzy nie udalo sie tak przejmujaco
wyrazi¢ tej naczelnej prawdy, tak
gteboko odkry¢ humanistycznej sity
marksizmu. Powiodto sie to Newerle-
mu — doskonatemu znawcy zycia i
ludzi, zro$nietemu wieloletnim obco-
waniem z opisywanymi $rodowiska-
mi.

Dlatego tez i humor negatywny —
oSmieszajacy i szyderczy — odbija
szerokg nature ludu, jego fantazje
i cietos¢, jego umiejetno$¢ samoobro-
ny i celnej drwiny.

Poszczegdlne postaci objawiaja
odmienne typy owej zyciowej inte-
ligencji ludu: Szczesny — rozumng

brawure, gdy wsunietg do kieszeni
reka dowcipnie nabiera policje lub
odegraniem roli chciwego przygtup-
ka wyprowadza w pole ,gumowane-
go“ tajniaka; tgpie¢ — ciety, samo-
rodny dowcip, gdy owymi z cicha
pek gadkami i przystowiami wytrg-
ca z rownowagi kupiectwo, zmusza-
jac je do podatku na strajkujacych;
Jasiennczyk — bezlitosng, demaskator-
ska drwine, 6w swobodny i madry
Smiech, obnazajacy przebiegta chci-
wos¢ posiadaczy; mala Bronhcia z u-

dang naiwnos$cia naprowadzajgca
szpicli na $lad przestepczyni-kozy,
dwie dziewczyny wykorzystujgce

.meskie ambicje* mizernych agen-
tow — to dla odmiany typ dziecin-
nej i kobiecej fantazji, jeszcze jeden
objaw tej samej inteligencji, zmystu
humoru-samoobrony i humoru-ata-
ku.

Dla artyzmu Newerlego znamienne
jest to, ze owa szeroka ludowa fan-
tazjg odznaczajg sie nie tylko niekto-
re postaci powiesci > przenikneta
ona w sam styl narracji autora, w
budowe jego komentarzy, nadajac
.Pamiatce z Celulozy® doskonatg
jednolito$¢ tresci i formy.

Duszg tej narracji jest potoczne
poréwnanie, ciete ludowe powiedze-
nie, dowcip, obrazowa charaktery-
stj-ka.

Styl wielu ostatnich powiesci roz-
pada sie na dwa jakby rodzaje: je-
zyk ludowych bohateréw, ktéry pi-
sarz stara sie odda¢ w dialogach i
monologach oraz wymuskany i wy-
mys$iny styl literata“, ktérym pisane
sg partie narracyjne i komentarzowe.
Nasycenie stylu narracyjnego ,Pa-
migtki z Celulozy® bogactwem zy-
wej mowy sprawia, ze zanika wraze-
nie jakiegokolwiek dystansu miedzy
pisarzem a opisywanym ludowym
Srodowiskiem. Czy to- bedzie dosadna
charakterystyka szpicla Kota, ktéry
,;Jozum miat w nogach nadzwyczaj
bystry*, czy obrazowe okreslenie
wygladu Jasienczyka — ,katarynia-
rza wiloskiego“, czy zawsze kpigcy
rysopis Korbala, ktéry ,skrobie sie i
mowi — podwdjng ma przyjemnosc¢”,
czy wreszcie utrzymany w tonie sa-

DYMITR PANTELEJEW

BALLADA O KOLUMNOWEJ

Nad Moskwe sptywa mroku gesta fala,
zegara dzwiek z kremlowskiej stycha¢ wiezy,

morodnej satyry komentarz histo-
ryczny o ,sukcesorach osieroconych*
Smierciag Pitsudskiego — wszedzie
brzmi 6w zywy, bogaty, celny hu-
mor ludowy, gdy trzeba — ostry i
walczacy, a kiedy indziej miekki i
tkliwy. Dyskretny liryzm przepaja
przeciez opis pociesznych przygéd
Mechmandary czy tez niepokojow
Szczesnego w mitosci do ,towarzyszki
mtodziezowej na szczeblu badz co
badz okregu“,

Humor Newerlego — ten czuly i
ten chloszczacy, ten przejawiony w
sytuacjach powiesciowych i ten pul-
sujacy w stylu autorskiej narracji —
jest bardzo wazkim sktadnikiem ideo-
wym ,Pamigtki z Celulozy*, Wyra-
za ludowy optymizm — site mtodg i
zwyciezajaca pomimo przemocy wro-
ga; na tle prawdy o materialnym
1 politycznym ucisku
datnia jego moc odporu, inteligencje
i fantazje, cieszy sie SwiezoScig |
pieknem jego duchowego zycia.

Na réznorodnoséci rodzajéw i fun-
kcji tego humoru, na jego bezbted-
nym osadzeniu w prawdzie psycholo-
gicznej i spotecznej — uczyé sie moz-
na sztuki pisarskiej.

Sprawa rozmaitosci emocjonalne-
go zabarwienia poszczegdblnych par-
tii utworu nie wyczerpuje jeszcze
przyczyn peinej satysfakcji estetycz-
nej, jakie budzi lektura ,Pamiatki
z Celulozy*,

Przypomnijmy, jak réznorodne sg
impulsy uczuciowe Szczesnego, Ma-
dzi i Witadka przy zakladaniu mie-
szkaniowej ,komuny“. Autor staran-
nie odbija wydarzenia powiesSciowe
w specyficznym przezyciu kazdej z
uczestniczacych postaci. Dzieki ton.u
ich charaktery rysujg sie ,samo-
czynnie* w toku akcji. Ale to nie
wszystko. Uwydatnienie odmienno-
Sci reagowania psychicznego postaci
nadaje dramatyzm najspokojniej-
szym nawet scenom, gdyz nasyca je
wielostronno$cig ludzkich podejs¢.
Btahy fakt — urzgdzenie wspdlnego
mieszkania — przedstawiany kolejno
od strony specyficznych przezy¢
Szczesnego, Madzi i Wiadka — stti-
je sie bogatym i dramatycznym wy-
darzeniem. Réwniez wiec
z wydobywania ludzkiej problematy-
ki Kazdej sytuacji — pochodzi owo
nieopuszczajgce czytelnika poczucie
zywej i petnej prawdy.

Niespos6éb wyczerpa¢ poznawczej
i artystycznej problematyki ,Pa-
miatki z Celulozyl? w ramach re-
cenzji — trzeba by napisa¢ calg
ksiazke. A w niej — wiele miejsca
poswieci¢ pieknej postaci dziewczy-

ny-rewolucjonistki — Madzi. Jak
rowniez catej galerii znakomitych
typow newerlowskich — staremu oj-
cu, Baburze, Czerwiaczkowej, Kor-
balowi, Harasnernu... Trzeba by z
cata uwaga zbada¢ ich jezyk, zna-
komicie podchwycony przez auto-

ra, odkrywajacy w jednym bilysku
charakter, $rodowisko, mentalnos$é
moéwigcego. Trzeba by podziwiacé
znajomos$¢ psychologii dziecka, kre-
Slaca rysy, zachowanie sig, mowe
malej Bronci.

Wreszcie trzeba by wiecej,
byto mozliwe, poswiecic
specyficznym cechom sztuki
skiej autora. Jego wielkim,
stycznym metaforom — w
sceny tej oczyszczajacej kapieli
Szczesnego, kiedy po rozmowie z
Olejniczakiem odrodzony, na-
tchniony, niecierpliwy — skoczyt do
wislanej wody, aby co predzej by¢
na brzegu, powiewajgcym czerwo-
nym sztandarem; albo opisowi powi-
tania Madzi ze Szczesnym — wsrod
scenerii mazowieckiego krajobrazu—
kiedy glos umeczonej tesknotg ko-
biety przeistacza sie w gtos calej
ziemi cierpigcej i teskniacej.
| Wszystkie wpaniale opisy kraj-
obrazu, pachngce Mazowszem i Wi-
sta, tchng prawda o doli ludu, za-
mieszkujgcego te ziemie, oddaja jej
ojczysty, niepowtarzalny smak.

Kto$ powiedziat, ze ,Newerly pi-
sze coraz mtodziej*. Rzeczywiscie
orzezwiajgca mtodos¢ duszy ludu i
dojrzato$¢ jego Partii uksztattowaty
te ksigzke.

niz tu
miejsca
pisar-
reali-
rodzaju

Andrzej Wasilewski.

— lgor Newerly:

Pamigtka z Celulozy.
Czytelnik, 1962 Str.
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Swiattami ptonie Kolumnowa sala,

Dymitrow zmarty posrod kolumn lezy.

Stepowym chtodem wiatr wieczorny dmucha,
moskiewskie gwiazdy zagladajg w oczy.

ludu — uwy-

i stad —m
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W tym roku przypada dziesigta rocznica $mierci
wielkiego poety butgarskiego Nikoty Jonko Wapca.ro-
wa, ur. w 1909 r., rozstrzelanego w 1942 r. przez rzad fa-
szystowski za dziatalno$¢ rewolucyjng. Twoérczo$é poe-
tycka Wapcarowa przypadajgca na lata miedzywojenne
jest wyrazem najsSwietniejszych rewolucyjnych trady-
cji poezji butgarskiej. Wapcarow po raz pierwszy
wprowadzit do poezji butgarskiej nowag tematyke,
butgarskich robotnikéw walczgcych z kapitalistycznym
wyzyskiem. Wydawnictwo ,Ksigzka i Wiedza“ przygo-
towuje obecnie wybér jego wierszy, ktéry ukaze sie
w czasie najblizszym.

Mikotaj Wapcarow

MIKOLAJ WAPCAROW

PIESN MILOSNA

Jak spadajacy kamien
Trwoga nad nami zawista.
Wojna. Przeczucie nie klamie.

Krew, bunt i ogien w myslach.

Na tle czystego nieba
kominy fabryk jak co dzien —
a przeciez bunt w nich dostrzegam,

cho¢ stonce cicho zachodzi.

| teraz, w obreczy wroga
powiedz, czy wielkg jest wina,
ze$ jeszcze sercu tak droga,

ze jeszcze w sercu jest milcst?

Maszyny dudnig z pospiechem.
Huk armat powietrzem targa.
Powiedz, czy dzisiaj jest grzechem

mie¢ twoje imie na wargach?

Swiat zmalat — i dla mitosci
niewiele miejsca zostato.
Dlatego S$piewam najprosciej

piosenke tak samo — malia.

Przetozyta Wistawa Szymborska

Zamieszczamy ponizej wiersz po-
ety butgarskiego, Dymitra Panteleje.
wa; wiersz napisany zostatw zwigzku
ze $miercia Georgi Dymitrowa, ktérej
druga rocznica mineta w dniu 2 lip-
ca br. Dymitr Pantelejew bawi obec-
nie w Polsce w zwigzku z przygoto-
wywaniem antologii wspotczesnej po-
ezji polskiej w jezyku butgarskim.

SALI

— Nasz lud, pamieci twojej wierny jasnej,
0 pokoj walczy, zycie tworzy nowe.

lidg wcigz — iw twarz wodzowi patrza

ci, co go znali — przyjaciele szczerzy:

Radzieckich ludzi ttum w kolumnie kroczy

zegnajgc brata — towarzysza, druha.

A obok trumny — wcigz, niepostrzezenie —

murarze z Rzymu, znad Tamizy tkacze,
zotnierze z Chin, z francuskich miast dokerzy.

Zegnaja niewolnicy go z Hawanny,

catego Swiata zegna lud roboczy,
bo wszedzie bdj zazarty, nieustanny

kolumna druga sie przesuwa w mroku:

nie niosg kwiatéw bezcielesne cienie —
nadzieje niosa, troski i niepoko;.

Nad martwym ciatem bezszelestnie stanat

0 wolnos¢, prawde i o chleb sie toczy.

A gdy juz z mrokiem walczy brzask poranny,
do trumny, meznie tlumigc tzy, podchodzi

robotnik — za nim zniwiarz, junak: miodziez

partyzant-zolnierz z gtowa zakrwawiong

i jeszcze szepnaé zdotat, zanim skonat:
— Lud Jawy cie pozdrawia zbuntowany.

Ostably z gltodu gérnik — tak Kanada
nagradza ciezki trud! — meldunek sktada:
— My, towarzyszu, zgodnie z wolg twoja
idziemy naprzéd i krzepniemy w boju.

z rodzinnych naszych po6l i gér — Batkanow.

1 plynie oto szept surowy, Smiaty:
— Zyé bedziesz w blasku nie$miertelnej chwaty!

Dokonczy¢ dzieta twego w naszej dobie

my, Dymitrowie, $lubujemy tobie!

| kolumnami dwiema pochdéd ciagnie,
kremlowski zegar znaczy czas miarowo,
drzg nad stepami

rosyjskimi ognie,

radziecka Moskwa zegna Dymitrowa.

A polski hutnik, jak partyjnym hastem,
stalowym zegna towarzysza stowem:

Przelozyt Eugeniusz Zytomirski
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LIST

Adres:

Sen.ora
Francesca
labore

Yuesca.

Matko.
Fernandeza zabito.
Fernandez
zakopany w ziemi.
Fernandeza

juz nie ma.
Fernandez

lezy niemy

pod murami
Madrytu.

Taki byt dobry dla mnie,
dlaczego mi go zabili?
Po jego smierci nagle
moze ten boj sie przesili.

Ja tylko tobie, matko,
zwierzy¢ swoj smutek moge,
ty wiesz, ze tzy nierzadko
na wojenng padaja droge.

Zapatrzysz sie w czyje$ oczy,
chcesz pocieche w nich znalezé,
lecz ich spojrzenie sie mroczy

i ztg wytacza z nich zatos¢.

To moze brat dogorywa,
to moze kochany padt,

to moze pocisk porywa
usmiech mtodzienczych lat.

A moze na chtopca i ona
jak ja oczekuje samotna,
ale kogo w wilgotne ramiona
ziemia chwyci, tego nie odda..

Matko nie szukaj w nim winy,
ze stangt do walki krwawej,
to raczej my sie mylimy,

on bit sie o dobrg sprawe.

On jeden prawde zobaczyt
godng ludzkich zamierzen:
lepiej umiera¢ w walce,

niz dalej zy¢ jak zwierze.

My mogliSmy jes¢ do syta,
nam obojgu chleba nie brakto,
lecz dla przysziego syna,

czy starczytoby, matko?

Patrze na obraz y/ojny,

nie moge go objgé rozumem:
Ruszajg na siebie zbrojni —

czy gtod tylko rzadzi tym ttumem?

Dzi$ stu wktadaliSmy do trumien,
ktorych zgniotta schronu powata,
tego zamkng¢ w stowach nie umiem,
com na wlasne oczy widziata.

Jakiz podziw to budzi,
jakze dziwne to mi sie zdato,
ze oto na tych ludzi
jakby nowe s$wiatlo sptywato.

| ujrzatam stojac przy grobie
jak poprzez trumien deski
rece wyciggniete ku sobie
potaczyt uscisk braterski.

Oto tgczg sie w Smierci,

we wspolne ciato jednocza,
rados¢ szczesliwej $mierci

w ich oku plemieniem migoce.

| pojetam: to byto potrzebne,

aby odszedt w wojenng burze.
Zostat mity, gdzie szance bitewne,
juz go wiecej nie ujrze.

Fernandeza juz nie ma, mamo.
Matko, Fernandez zabity.
Fernandeza w ziemi zakopano.
Optakuj mtodos¢ nieprzezyta.

Ale przed ojcem — ni stowa,
smutek zezre to watte zycie,
dla niego usmiech zachowaj —
zaptacz gdzies skrycie.

Jezeli o czym$ sie dowie

Jesli zadrzy przeczuciem nekany,
powiedz, ze sprzyja nam zdrowie
i ze dziecka sie spodziewamy.

,Dolores* — powiedz czule —
»dzieciecych bajek sie uczy

i z mezem cie zapytuje

czy wnuczka ma by¢, czy wnuczek?*

Gdybym o czym innym pisata,
bytby smutek znbw matko moja.
Corka cie twoja pozdrawia —

(120)

Dolores Maria Goya-

Przetozyt: Andrzej

Wir~1
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Zd

iatem jecha¢ tam, gdzie
najbardziej dosadny sy-
nonim stowny zbyt byt
nieudolny, aby oddac¢
bezmiar cierpienia i ne-
dzy, zawarty w stowie
.,Biatostocczyzna“. Do kraju wiel-
kich kniei i nieprzebytych ostepéw
leénych — jak dawniej mawiano.
Do bytego latyfundium Wielkich
towczycn sanacyjnej Rzeczypospo-
litej, do Poiski zarowno Moscickich
jak i Goeringbw, gdzie wartos¢
cztowieka mierzono jego przydat-
noscia jako naganiacza dzikiej
zwierzyny.
A przeciez nie w takie juz moze

Bialostockie. Mialem prawo z gory
zalozyé, ze Plan SzesScioletni nie
zna pojecia ,rubiezy“. Taka bowiem
jesit wewnetrzna logika tego planu.
Docieka on do najskrytszych za-
katkow kraju, ale przekonaé¢ sie o
tym mogtem dopiero na miejscu.
Wystarczyt jeden zaledwie wycinek
tych przemian.

Na miejscowo$¢ wpadtem zupet-
nie przypadkowo. W przedpokoju
Komisji Przydziatu Pracy dia ab-
solwentow warszawskiej Akademii
Medycznej dwoch interesantow
.wiodto przyciszong rozmowe.

— Jak uwazasz? Dokad nas skie-

ruja — dopytywat sie jeden z
nich.

t— Czy ja wiem... — zastanawiat
feie zapytany. — Najpredzej —

przypuscit z niezdecydowaniem —
do Hajnoéwki.

, — Hajnéwka? Gdzie to?

— Bialostocczyzna... — wzgar-
dliwie machnat reka. | dalej tonem
zjadliwie nonszalanckim: — Pie¢

godzin samolotem, dzieh pociggiem
i dwa dni wotami. A jeszcze na
.per pedes" co$ zostanie...

Znikam za drzwiami . Komisji.
Przewodniczacy, doktor Pietraszkie-
wicz, diugo szpera w wykazach:—
Absolwentdw mamy niemato. Wiek-
szo$¢ kierujemy na prowincje.
Prosze, prosze... Moze co$ z tego...
L— zaczyna wyliczaé: Mragowo, Eik,
Mikotajki, Hajnéwka...

— A no niech bedzie Plajnéwka
r przerywam przypominajac
Ldamtg“ rozmowe.

ZYWICZNE KLONDIKE

ako$ obyto sie bez wotéw. Po-
J . ciggiem dojezdzamy az na sa-
mo miejsce. Panorama miejsco-
wosci nie miesci sig w jednym
spojrzeniu: Hajnéwka jest bardzo
rozlegta. Zastanawiam sie nad okre-
Sleniem: miasto, osiedle czy po
prostu taka sobie ,wieksza wies"?
aakKolwiek ostatnio zdecydowano
sie ustali¢, ze Hajnéwka to jednak
cnyba miasto i otwarto tu siedzi-
be MRN, wszelako bezladna asyme-
tria osaay z chaotycznie porozrzu-
canymi na podpuszczanskich pias-
kacn drewnianymi dOmkami nie
tiumaczy celnosSci tego okreslenia,
korne $ciezki dopiero w centrum
scnodzg sie w brukowang ulice.
Hajnéwka to krélestwo drewna.
Decyduje o tym bliskos§¢ Puszczy
Bialowieskiej oraz miejscowy tar-
tak przystosowany do * przerébki
drewna. Totez drewno jest tu uni-
wersalnym materiatem  budowla-
nym, wcielito sie w najdrobniejszy
detal architektoniczny, wcisneto w
najskrytszy szczeg6t  krajobrazu.
Drewniane domy, drewniane stajnie
i obory, drewniane ptoty i ogrodze-
nia. Wydaje sie, ze nawet powie-
trze przesycone jest zywicznym za-
pachem drewna. W perspektywie
spojrzenia przypadkowego turysty
Hajnéwka bedzie sprawia¢ wrazenie
podnalanskiego letniska. Pieknie
musi tu by¢ w lecie. Ta ostatnia e-
koliczno$¢ nabiera dzi§ szczego6lne-
go znaczenia.

Historia Hajnéwki, to historia
rzekomo kapitalistyczna. Rozkwit
jej przypada na okres miedzywo-
jennego dwudziestolecia. Tutejsze
drewno byto prawdziwg zyta ztota
dla tego, kto umiat je wykorzystac.
Totez rychto zjawili sie tu zagra-
niczni reflektanci, gtéwnie niemiec-
cy. Kapitaty wzajemnie sie zasymi-
lowaty: panstwo zalozylo tartak,
niemiecka firma ,Terebenten*
terpentynownie, inny fabrykant —
fabryke chemiczng. Hajnéwka o-
twarta koniunkture, do Hajnowki
Nie dla

zaczeli $cigga¢ bezrobotni.
Wszystkich starczyto mieszkah. Za-
krzatneli sie i woko6t tej sprawy

rozmaici kombinatorzy. Miejscowi i
naptywowi dorobkiewicze na gwalt
Poczeli budowaé¢. Jak grzyby po
deszczu na hajnéwczanskich pias-
kach rosty drewniane, na predce
stawiane pudta czynszowki.
Czterdziesci ztotych zadano za ja-
kie takie locum. Kto sobie nie moégt
Pozwoli¢, budowatl sie sam. | oto
Hajné6wka stata sie monstrualnym

kretowiskiem. Robotnicy tartaczni
— Owczes$ni jaskiniowcy kapitali-
stycznego porzadku — w ziemi po-

czeli ry¢ swoje legowiska. Co pare
krokéw stawiano lepianki, gteboko
Wryte w ziemie, gdzie ubity grunt
lub gliniane klepisko zastepowaly
Podiloge, a kilka sekatych bierwion
Sciany i dach. Zwano je ,ziem-
iankami* lub inaczej ,trociniaka-
mi“, jako ze zimowa porg opatry-
wali je mieszkanAcy trocing, aby u-
ratowaé cho¢ szczypte ciepta.

Dzi§ cala Hajnéwka  oskarza.
Heztadnym zgietkiem zbutwialych
uud, roztazacych sie na wszystkie
strony jak zdezelowany chodak,
Przerazliwym skrzypieniem dawno
die naprawianych schodéw, walgcy-
mi sie parkanami i zlowieszczym
PosSwistem wiatru hulajgcego w nie-
dornykajacych sie futrynach okieni
drzwi. Stracona hipoteka, w ktorej
Przepadt ciezki grosz czynszowy ro-
botnika.

A przeciez jest juz inaczej. O-
Puszczone przez kombinatoréw mie-
*2kanig pozajmowali witasciwi go-

- -
spodarze osiedla, ci dla ktérych nie-

gdy$ dnem zyciowej mordegi byto
gliniane klepisko ,trociniaka*“.

O PIERWSZYM NOWYM DOMU

zi$ jest inaczej. Przede wszyst-
kim to, z czego tu zyjg. Nie-
przerwanymi smuzkami wta-
piaja sie w niebo dymy tutejszych fa-
bryk. Jest to nierozdzielny nawet

w nocy motyw hajnéwkowego kraj-
obrazu. A to znaczy: osiem tysiecy
mieszkancow Hajnéwki ma na
zawsze prace i na zawsze
kawatek chieba. Przeciez jednak nie
jest to jedyne akcesorium zmiany.

Précz tego jest jeszcze szpital.
Czyz w tym zestawieniu nie za
wiele niezrecznej pretensji? Prze-
ciwnie. Szpital — to drugie Zzrédto
tej samej przemiany. Wszakze to od
stanu  zdrowotnego tej dzielnicy
rozpoczynali statystycy socjologicz-
ng analize terenu. Tu, na ziemi
biatostockiej, kryty sie najjaskraw-
sze kontrasty, o te sprawe roz-
grywaly sie najwigksze tragedie, tu
cyfry mialy najpotworniejszg wy-
mowe. Z przerazeniem czytamy
dzi§, jak to w latach kryzysu 1929-
33 o6wczesny wojewoda biatostocki,
a pézniejszy premier pan Marian
Zyndram KosSciatkowski, cieszyt sie
i zachlystywat ze szczeScia, ze... samo-
rzady zmniejszaja wynagrodzenie
lekarzy, likwidujg rejony: ,z 28
rejon6w spada ich liczba do 19i z
tych 2 sg utrzymywane przez gmi-
ny wiejskie“.

Polska Ludowa przyniosta Haj-
néwce najwieksze dobrodziejstwo:
szpital. Wyposazyta go tak, ze nie-
jeden”® szpital wojewo6dzki mogtby
Hajn6wce pozazdroscic.

To ze wszystko I$Sni od czystoSci

— wiadoma rzecz: jak w kazdym
szpitalu. To ze jest widno i sto-
necznie... tak powinno by¢ wsze-
dzie. To ze S$Swieze powietrze, ze
pod lagem — szczegdlne warunki.
Ale nie w kazdym prowincjonal-

nym szpitalu znajdg sie az 3 rent-

geny, w tym: nowoczesny aparat
' i aparat do zdje¢ przytéz-
kowych. Kwarcéwki, diatermie, fa-
radyzacja, galwanizacja, fizykote-
rapia, laboratorium, wktérym moz-
na przeprowadzac¢ ' najbardziej
skomplikowane badania, sala ope-

racyjna dostatecznie zaopatrzona w

niezbedne instrumentalia, poczatki
stacji przetaczania krwi i wresz-
cie obfito§¢ medykamentéw — pod

ter-
haj-

timii wszystkimi zawiktanymi
minami kryjg sie mozliwosci
néwczanskiego osrodka.

Przede wszystkim jednak ludzie:
ludzie szpitala. Ta piecioosobowa
grupka lekarzy, ktéra caty swoéj wy-
sitek i calg swojg ofiarno$¢ poswie-
cita stuzbie najpiekniejszej idei,
idei zycia, stuzbie czlowieka.

WACLAW OLSZEWSKTr
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dla

Znizmy ton: ci ludzie nie cierpia

patosu. Traktuja swag prace jak
kazdy inny pracownik, jak kazdy
inny cztowiek. Dwoéch z nich, to
doktor Arendarczyk i doktor Nie-
krasz. Niedawno dopiero ukonhczyli
studia. Mogli przeciez wyjechac¢ so-

bie do Wroctawia, Gdanska, Szcze-
cina, zosta¢ nawet w Warszawie.
Mogli,” jak ich koledzy z podstucha-
nej przeze mnie rozmowy w przed-
pokoju Komisji w Warszawie,
machnaé¢ reka ze wzgardg. A jed-
nak przyjechali tu do Hajnoéwki. Na
te wzgardzong prowincje. A jednak
zdecydowali sie na ten czternasto-
godzinny czesto dzien pracy, na
zbutwiaty dach we wiasnym miesz-
kaniu, na uparta i nieraz mato sku-
teczng walke z biatostockim zabo-
bonem i biatlostockg ciemnota.

SPOKOJNA CHOROBA

tatystyka notuje, ze przed woj-
ng w Biaipstockiem jeden le-
karz przypadat na 21 tysiecy
mieszkancéw. Jesliby patrze¢ z me-
chanicznego punktu widzenia sta-
tystyka, wysztoby, ze w Hajnéwce
nic sie wtasciwie nie zmienito. W
dalszym ciggu owe 100 tysiecy mie-
szkancéw Hajnowki i okolicy obstu-
guje 5 lekarzy. Ale wazna tu jest
nie sucha statystyczna cyfra, lecz
jej konkretna tres¢. Przed wojng
jeden lekarz tylko ,przypadal® na
20 tysiecy mieszkancow, dzi$ rze-
czywiscie obstuguje on tych 20 ty-
siecy. | to jest tres¢ zasadniczej
réznicy, jaka wyrazi¢ by mozna w
stowie ,powszechno$¢ leczenia“.

W Prezydium MRN jeden z u-
rzednikéw starat sie mnie przeko-
na¢, ze przed wojng ludzie mniej
chorowali niz obecnie. Zdawatoby
sig, ze istotnie tak jest.

Przeglad ksigg zabiegéw OSsSrodka
i szpitala w Hajnéwce, nienotowana
nigdy dotad frekwencja pacjentéw
wypetniajgcych poczekalnie lekar-
skie, zdawalyby sie usprawiedliwiac¢
to ztudzenie. W ubiegtym roku przez
szpital przeszio 2.600 chorych, kto-
rym udzielono ponad 2000 powazniej-
szych zabieg6éw chirurgicznych i lecz-
niczych, w tym 110 o szczeg6l-
nie skomplikowanym charakterze.
Ponad 170 os6b dziennie zasigegneto
porady lekarskiej. Do cyfr tych nale-
zatloby doda¢ liczbe zbadanych w
wielokrotnych wyjazdach ekipy ie.
karskiej na wie$ w ramach pracy
spotecznej i badanych w specjal
nych okregach  profilaktycznych.
Dopiero szczeg6lowe rozejrzenie sie
w tych cyfrach, analiza kazdego
pojedynczego wypadku pozwalajg
stwierdzi¢, ze wiekszo$¢ powaz-'
niejszych zjawisk chorobowych za-
istniata jeszcze w przedwojennym
okresie.

Na przyktad najpowszechniejsze
na tym terenie z chor6b przedwo-
jennych sg choroby zotadka,
Wigkszo$¢ powazniejszych operacji
to resekcje zoladka. Choroba ta
byta tu tak powszechna, ze postu-
zyta jako temat specjalizacyjny w
pracach personelu lekarskiego Haj-
néwki. Dyrektor szpitala, doktor
Dowgird, opracowuje obecnie ksigz-
ke na ten temat. t

Wiedziano o tej i innych choro-
bach i przed wojng. Ale wtedy
rzadko kto sie leczyt. Nie tylko dla-
tego, ze w Hajnoéwce nie. byto szpita-
la. Gtéwnie dlatego ze nie byto za co.
Wizyta u prywatnego lekarza koszto-
wa”a najmarniej 5 — 6 ztotych, nie
moéwigc juz o zabiegu operacyjnym.
Ktoéryz z robotnikéw tartaku zara-
biajacy do 3 zilotych dziennie mégt
sobie na nig pozwoli¢? Nie leczono
sie tez i z tego powodu, aby nie stra-
ci¢ pracy u fabrykanta, ktory nie

moégt sobie pozwoli¢€ na przestoje
produkcji, czy pokrywanie kosztéw
leczenia. Jednego tylko robotnika

wystano stad przed wojna do sanato-

Zaczatem na me; sali ranny obchéd chorych,

storice — siostra szpitalna — wedrowato ze mna,

nad kazdym tézkiem nocne rozsuwamy story:

pierzchat mrok i obawa, smutek i niepewnosg,

Na karty goraczkowe — ztotym atramentem

wpisujemy zlecenia: i stonce, i lekarz —

i na szpitalnych t6zkach — twarze usmiechniete

i ufnos¢ w ludzka wiedze i ufnos¢ w czlowieka,

M6j brat, tym samym rankiem, w gdanskiej stoczni dokach

spuszczat w morze trud dtoni i trud mézgéw — statek;

wzieta rudoweglowiec w opieke Zatoka,

peknieta flaszg wina zegnajgc go z bratem.

| poptynetly pierwszym rejsem mego brata:

marzenia hutnikéw o ladach dalekich,

tesknota morskiej fali i zew morskich latarn

i ufnos¢ w ludzka wiedze i ufnos¢ w cztowieka.

Zonie mojej — tym rankiem — w doswiadczalnej glebie

kietkowaty gatunki nowych zbéz i roslin,

fiolet skrobi pachniat w mikroskopie chlebem,

w termostacie, jak w storica blasku — zboza rosty;

rosty nowe odmiany i jak ludzie nowi |

oJporniaty przed mrozem i tradycjg wiekéw

\Y

— zmieniajac Swiat i siebie — przekazemy wnukowi

ufnos¢ w ludzka nauka i ufnos¢ jy cztowieka.

daujnej

rium. Wystano w ostatniej chwili,
kiedy wiedziano, ze umrze i cho-
dzito juz tylko o to, aby pozby¢ sie
czltowieka, ktéremu nalezatoby dac
podmiertng odprawe. Relacja jedne-
go z pacjentow szpitala, dyrektora
spotdzielni spozywcéw w Hajnow-
ce, Jozefa CieSluka, dobrze na-
Swietla réznice miedzy tamtymi a
dzisiejszymi czasami. Przeszedl on
niedawno ciezka operacje zotadka
i niezupeilnie jeszcze powr6cit do
zdrowia. Woskowo z6fta  skora
szczelnie obciska kosci twarzy.

— Pracowatem przy karczowaniu
karpiny u Terebentena. Znany byt
na calym Swiecie z wyzysku. Mie-
szkatem w wykopanym dole, obto-
zonym patykami- Ubezpieczonych
wéréd nas nie byio: witasciciel
trzymat nas na specjalnych umo-
wach jako rzekomych wsp6lnikéw.
A dran — rzuca nie konczac, bo go
porywa spazmatyczny kaszel. | po-
tem jeszcze cichszym tonem: —
ptacit dwa - trzy zlote dziennie. To
jak kto u nas zachorowat — tado-
waliSmy go na woéz i do szpitala.
Niech sie tam juz o niego kilopocza,
Takie to czasy byly. Ja miatem gry-
pe. Ciezka. W szpitalu byly brudy,
nie dozywiali, ale ptacitem po 4
ztote za dzien. Wydatem cate 200
ztotych, to mi u Terebentena zwro6-
cili tylko 50.

Cie$Sluk zamys$la sie: to juz prze-
szio.

— Teraz moje leczenie jest bar-
dzo dobre. Tu mi niczego nie za-
tujag: penicylina, streptomycyna,
krew... wszystko; ile ja bym za to
kiedy$ musiat zaptaci¢... | wiecie, co
jest najwazniejsze... wiem, ze jestem
potrzebny, ze czekaja na mnie, ze
nie strace pracy jak stad wyjde.
Tam w domu zona, troje dzieci...
Cztowiek moze spokojnie chorowac.

,Spokojnie chorowaé* — to jest
zaiste nowy zwrot naszej mowy w
ustach — prosze wybaczy¢ preten-
sjonalno$¢ tego okre$lenia — cho-
rego Polski Ludowej. Przed wojng
moéwito sie inaczej: — ,Ja tu leze,
a tam moi z gltodu umierajg"“.

Wigec po pierwsze: powszechnosé
leczenia. CieSluk nie jest wyjat-

kiem. Takie same warunki i podob-
ng opieke majg w Hajnéwce i in-
ni pacjenci: mala Basia ze ztamang
noga wspartg na podnos$niku, mto-
« de matki czujnie nadstuchujace przez
uchylone drzwi porodéwki wrzasku
sw~c!l pociech, i ci z oddzialu gruz-
Iczego, towigcy jak ryba pierwsze
podmuchy wiosennego wiatru wpa-
dajgcego w otwarte okna sal. Lu-
dzie starsi, ktérzy lata cate piekli-
li sie sam na sam ze swojg choro-
ba, aby wreszcie moéc zyskaé¢ pra-
wo do szpitalnego t6zka; chiopcy o
madrych wyrozumiatych oczach od-
waznie otwartych na widok strzy-
kawki czy lancetu, nieufne chitop-
ki i rubaszni cieSle z tartaku
wszyscy wiedza, ze gdy stad wyj-
da, nie beda potrzebowali szukaé
od nowa pracy, zarobku, lecz po-
wrécg do spraw niedawnych, zna-
nych, przezywanych, do siebie.

AFORYZM
DOKTORA NIEKRASZA

wyjazdem do Hajnéwki
rektor Akademii Medycznej w
Bialymstoku, profesor Kiela-
nowski, namawiatl mnie: — Zajdzcie
koniecznie do tamtejszego tartaku.
Ztoci ludzie. Nie wyobrazacie spbie,

rzed

jak szybko i starannie wykonali
dla naszej uczelni zaméwione me-
ble. Podziekujcie im serdecznie ode
mnie-

Dotrzymatem obietnicy. Pierwszy
robotnik, z jakim sie zetknatem, to
byt Tadeusz Zawadzki — grupowy
w stolarni. Brygada jego wyrabia
130 proc. normy. Kiedy mu powt6-
rzytem stowa profesora Kielanow-
skiego, 'zazenowany poczatl gorgaco
protestowac.

— Nie mnie, nie mnie. Doktoro-
wi Dowgirdowi. podziekujcie. Bo
to — wiecie — odstawit pite i o-
part sie o warsztat byto tak:
miatem wrz6d w zotgdku. To jesz-
cze z czas6bw okupacji. Po wojnie,
w robocie, jak mnie tu zaczelo
skreca¢, to tylko kiladiem sie na
warsztat i beczalem. Witasnie wte-
dy robiliSmy meble dla Akademii.

Termin obowigzywal. Alem ja nie
mogt wyrobi¢ swojej normy. Kle-
li mnie majstrzy, popedzali... bez

skutku. Cztowiek by samego siebie
zjadt — a nie mogtem nawet ka

watka Chleba przetkngé. Jak sie o

tym Dowgird dowiedziat, juz mnie
nie wypuscit. Nudzi i nudzi: daj
sie cziowieku na operacje, bo cii

tak nic nie pomoze. Tak przez pot
roku mnie nachodzit. To ja nie
chciatem, bo moéwili: pokrajg czto-
wieka, zakrajg na $mieré. Ale w
kohcu se mys$le: Juz mi wszystko
jedno. Zegnam sie z zong, dzieémi,
mowie: ide na wilasny pogrzeb...

Zawadzki sie usmiechnagt i siegnat
po nowego papierosa.

— A no widzicie... zyje i jakbym
sie na nowo urodzit. W jedenastym
dniu po operacji bytem w domu.
_Objadatem sie jak zartok. No i te-

raz, widzicie ,skad te 130 proc. No
to — zakonhczyt przez ramie biorgc
sie z powrotem do pracy — idzcie,

gadajcie w Dowgirdem.

To tylko jeden z wielu przykta-
dow bezposredniego wplywu stuzby
zdrowia, wptywu hajnéwczanskie-
go szpitala na wykonywanie na-
szych planéw gospodarczych. Wiek-
szo$¢ leczonych — to robotnicy
miejscowych zaktadéw produkcyj-

nych. W o$rodku szpitalnym wy-
konuje sie wszystkie zabiegi ura-
zowe, skaleczenia, tu robotnik tar-

taczny leczy swe zadawnione scho-
rzenia. Totez ws$rdd personelu szpi-
talnego wyczuwa sie $wiadomos¢
wspoétodpowiedzialno$ci za to wszy-
stko, co sie dzieje w zaktadach
pracy, za wykonanie planéw pro-

Polski

dukcyjnych w tej czy innej bryga-
dzie, w tym czy innym zaktadzie.

— W  kazdym chorym chcemy
widzie¢ nie tylko cierpigcego, kto-
remu trzeba skréci¢é meki i przy-

wroci¢ zdrowie, w kazdym chorym
chcemy widzie¢ takze czlowieka
pracy, konieczno$¢ jego powrotu do

warsztatu z mozliwie petng zdol-
noscig produkcyjng — moéwi mtody
doktor Niekrasz. Stowa te brzmig

jak aforyzm i moglyby byé
,ryte nad brama szpitala.
Wypadek jaki miat doktor Nie-
krasz z robotnikiem tartaku, Wro-
ng, byt juz tylko praktycznym
wcieleniem gtoszonych przez niego
zasad. Wrona, zatrudniony przy
pile tarczowej, przez nieostroznos¢
tak sobie uszkodzit palec, ze nie po-

wy-

zostawato nic innego jak amputa-
cja. Ale Wrona tracitby przy tym
spory procent zdolno$Sci do pracy.
Ponadto zwierzyt sie on kiedy$
doktorowi Niekraszowi, ze gra na
klarnecie w orkiestrze zaktadowej.
Doktor Niekrasz nie jest cztowie-
kiem sentymentalnym, a przeciez,

kiedy przystepowat do zabiegu, i ta
ostatnia okoliczno$¢ wydata mu sie
zasadnicza. Totez 'nie poszed! naj-
tatwiejszg droga, nie zdecydowat
sie na zabieg chirurgiczny. Mimo
stabych szans zdecydowatl sie na o-
peracje plastyczng, diluzszg i trud-
niejszg. Udato sie. Skoéra brzucha,
przeniesiona na palec, zrosta sie z

nim nadspodziewanie szybko, do-
brze wypetniajac ubytek. Wrona
powré6cit de dawnej praey. Mozna

sie tylko domysla¢, z jakim wzru-

szeniem bratl po raz pierwszy po
operacji swéj ulubiony instrument
do reki.

BITWA Z KOLTUNEM

ie wiem, kiedy doktor Aren-

darczyk wraca do domu. Wiem

jednak, ze gdy kiladzie sie do
t6zka, bedzie to oznaczato, ze dzi-
siejszego dnia byt wszedzie: w szpi-
talu, w ubezpieczalni, Domu M atki
i Dziecka i ze nawet nie omiesz-
kat zajrze¢ do Domu Starcow. Ze
doktor w ciggu czternastogodzin-
nego dnia pracy przez caly czasnie
rozstat sie ani na chwile ze swym
fonendoskopem, ktérego gumowa
rurka zwiesza sie z kieszeni jego
fartucha. Lecz gdyby$my go poréw-

nali z Judymem, oburzy sie i pra-
wie ze ztoScig zaprzeczy: nie réb-
cie z nas filantropéw. To po pro-

stu zwykta robota, obowigzek.
Arendarczyk jest najmiodszym
(24 lata!) lekarzem Hajnoéwki. Za-
ledwie rok temu skonczyt studia na
warszawskiej Akademii Medycznej.
Decyzja wyboru lekarskiego za-
wodu, choé¢ dawna, wyszia z najzu-
petniej prozaicznych pobudek. To
byto jeszcze podczas okupacji. Pra-
cowat w Fabryce Wagonéw w W ar-
szawie. Zachorowat na zapalenie
gruczotu przyusznego i przebyt bo-
lesng operacje, z ktérej do dzi§ po-
zostata mu blizna pod uchem. Wte-
dy to wilasnie poddajgc sie rozmai-
tym zabiegom po raz pierwszy
powiada zadat sobie niecierpli-
we pytanie: Jak to jest, ze za po-
mocga takich lub innych lekéw moz-
na czlowieka do zdrowia przywro-
ci¢? Jakie to procesy muszg prze-
biega¢ w chorym organizmie. Na
razie byta to naiwna ciekawos$¢
laika, ktérej nie towarzyszyly ja:
kie§ konkretne zamiary. Dzieki tej
ciekawosci jednak, juz podczas
studiow, tak wielka wage poczat
przyktada¢ do ¢wiczen. Wkrétce do-
.szedt do wniosku, ze anatomia pa-
tologiczna powinna staé¢ sie pod-
stawg jego przysziej praktyki le-
karskiej. Totez wybo6r kierunku stu-
diow — chirurgii — byt juz tylko
zastosowaniem tej pasji poznawczej,
niepokojacej pasji odkrywania za
pomoca skalpelu zagadek ludzkiego

organizmu.

Teraz nie jest to juz ciekawos¢
dla ciekawosci. Operuje zywych
ludzi. Precyzyjno$é swoich cie¢,

trafnos¢ swojej diagnozy i skutecz-
no$¢ wtasnych recept zna nie tylko
z pisanych prawidet medycyny.
Skurcz bélu na twarzy pacjenta,
jego usmiech wiecej mu niekiedy

powie niz diugie badanie. Lekarz—
jak powiada — musi by¢ jedno-
cze$nie psychologiem. Musi wie-
dzie¢, komu i kiedy powiedzie¢
prawde, przed kim jg zatai¢, mu-
si umiejetnie dawkowaé¢ nie tylko
lekarstwo, ale i racjonalnie rozpo-
rzadzac czynnikiem profilaktyki
psychologicznej.

Arendarczyk zerka na zegarek:

— Druga godzina. Musze i§¢. W Iz-

bie Matki i Dziecka mam staly dy-
zur.
Chce mu towarzyszy¢. Przyzwa-

la. Idac brniemy w blocie.
W poczekalni zgromadzita sie juz
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spora grupa kobiet i dzieci. W ga-
binecie doktor Arendarczyk zrzu-
ca ptaszcz i ubiera sie w biaty ki-
tel. Umeblowanie pokoju skromne:
stot, trzy krzesta i lekarska kozet-
ka. Na S$cianach zacieki od wilgoci.
Zimno, kaflowy piec bardzo skapi
ciepta.

— Ten czworak — mruczy z nie-
zadowoleniem doktor Arendarczyk
— wecale sig nie nadaje na przy-

chodnie. Dobrze, ze sie rozbudowu-
jemy. WidzieliScie ten nowy budy-
nek szpitalny?...

Rozpoczeto sie badanie.
niejsza grupe pacjentéw stanowiag
niemowleta i dzieci. NieSmiate i re-
zolutne, rozwrzeszczane i pokorne,
dzieci na swo6j spos6b, z nabozng
powaga, z wstydliwym u$mieszkiem,
ptaczem ,lub beztroska paplaning
reaguja na chtodny dotyk fonen-
doskopu, gtuchy odgtos opukujace-
go palca sakramentalne czyn-
nosci przy rozpoznawaniu. Zna¢c, ze
mtody lekarz wktada w nie cate
doswiadczenie swoich niedawnych
studiéw z praktyki dyplomowej w
warszawskich  klinikach i potrocz-
na rutyne zdobytg w miejscowym
szpitalu. Do dzieci — méwit mi go-
dzine temu czuje szczego6lny
sentyment.

ZtoSci go, ze swg serdeczno$¢ dla
nich musi najczes$ciej uzewnetrz-
nia¢ w gniewie. Na og6t bowiem
bezposrednim sprawca choroby
dziecka sga sami rodzice, ktorzy z
lekkomys$inosciag traktujg  sprawe
zagwarantowania odpowiednich wa-
runkéw zdrowotnych. Trzeba umie¢
podchodzi¢ c.o ludzi, bo nierzadko
jeszcze rodzicielski przesad, odda-
jacy dziecko w rece wiejskich zna-
choréw, walczy o lepsze z zaufa-
niem do lekarza. Chodzi mu wigec o
zdobycie tego zaufania.

Do gabinetu ws$lizneto sie dwoje
ludzi: miode malzenstwo przydzwi-
gatlo na rekach dwa grube tlumo-
ki. Mozna sie byto jedynie domy-
Sla¢ ich zawarto$ci; dzieci zawi-
niete byly w potworng warstwe
grubych betéw.

— Odwing¢ polecit Arendar-
czyk. Jak mozna tak zawijac
dzieci? Dziecko sie wudusi... — ttu-
maczyt cierpliwie.

— Zimno... — usprawiedliwita sie
matka. — A taki my z daleka je-
steSmy — przeciagnat z biatoruska
mezczyzna.

Wystarczyto jednego
na gtéwke dziewczynki, aby wie-
dzie¢ o co chodzi. Wielki strup na
czole poziepiat zmierzwione wtoski.

— Kohun — rzekt lekarz.

— Aha — przy$wiadczyta skwa-
pliwie kobieta, zdajagc sie by¢ u-
cieszona z orzeczenia, ktére po-
twierdzito jej przewidywania.

— Trzeba bylo $cig¢ dziecku wto-
sy — upomniat Arendarczyk.

Najlicz-

spojrzenia

W oczach rodzicéw pojawit sie
wyraz przestrachu.
— Toé umrze — na wsi gadaja

— zaprotestowata energicznie kobie-

ta. — Bo to raz tak bylo... A w
ogble — zlagodzita rozktadajac =z
dezaprobatg rece — nie da sie do-
tkngé, ptacze...

Na twarzy Arendarczyka pojawito
sie znuzenie. Zawsze to samo, zaw-

sze to samo. Staram sie odgadna¢
jego mysli. Kiedyz wreszcie kot-
tun — tradycyjna choroba dawnej

Biatostocczyzny — zniknie na zaw-
sze z chatlup wiejskich? Kiedyz ro-
dzicielskimi odruchami serc pokie-
ruje rozsadek?

Arendarczyk musiat przerazi¢ sie
nagle swych mys$li: bruzda na po-
liczku, ktéra mu nadawata wyraz
sceptycznego rozgoryczenia, wygla-
dzita sie. Oczywiscie, nie mozna wi-
ni¢ tylko tych ludzi. Zawily jezyk
ekonomii politycznej jakze prosto
ttumaczyt sie tu w nagiej prawdzie
czworacznej ciemnoty i nedzy. tat-
wiej jest Polsce Ludowej przepe-
dzi¢ nedze i gtéd z bialostockiej
ziemi niz wykorzeni¢ odwieczny
przesad.

— Tak to z brudu — decy-
duje sie powiedzie¢ prawde doktor
Arendarczyk. — Tak, tak, z brudu
przytwierdza z nagta pasjga wi-
dzac porozumiewawcze, przekornie
niedowierzajgce spojrzenie kobiety
ukradkiem zamienione z mezem. —
Zresztg, niech pani sama spojrzy...
Przeciez to wszystko juz gnije.

Twarze rodzicéw pokryt nagle
grymas podejrzliwej nieufnos$ci i
niezadowolenia. Arendarczyk za-
pewne musiat doswiadczyé podob-
nego, co ja, uczucia przykrej obco-
Sci. Postanawia jednak nie rezyg-
nowa¢. Matka tymczasem energicz-
nie okrecala na powr6t swe malen-
stwva w brudne galgany Arenda-
czyk poczat moéwié szybko, zr
wie, gwaltownie. Asystujgca
tariuszka ze zdziwieniem ot-
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®czy. Znata jegD skapstwo w sto-
wach. Arendarczyk tymczasem nie
zwracajagc uwagi ya nikogo z nas
ttumaczyt rodziconi sens i znacze-
nie zawitych terminéw: infekcja...
higiena... Siegat do najprostszych
przyktadéw i doswiadczen z pierw-
szych lat swoich studid.w.

"Tamci zdawali sie ulegaé. Z twa-
rzy ich znikat powoli ,Avyraz za-
cietego oporu i nieufno$ci. Wypisu-
jac recepte udzielat jeszcze ostat-
nich wskazéwek. — Przede wszyst-
kim: absolutna czysto$¢. Przekona-
cie sie, ze to poskutkuje.

Zmierzchato sie, gdys$Smy
Z Osrodka.

— Nalezatoby co$ zjes¢ — zapro-
ponowat Arendarczyk.

W szpitalu nie rozbierajgc sie
skierowat sie od razu do dyzurki.
Byt tam juz jego kolega, doktor
Niekraoz. Arendarczyk od razu dor-
wat sie do talerza.

Ale wrzatek, co? — docinat z
dobroduszng zto$liwoscig Niekrasz.
— Co$ mi sie wydaje, ze zaczynasz
szczeka¢ zebami.

NATURALIA |
iele sie dzi§ moéwi i pisze o
W nowej etyce lekarza. Istnie-
jacy w okresie przedwojen-

nym typ szarlatana-doktora, zbijajg-

wyszli

NOWA ETYKA

cego majatek na ludzkim cierpie-
niu, nalezy juz w zasadzie do
przesztosci.  Atrakcyjno$¢  zawodu,

lekarskiego nie pokrywa sie dzi§ z
jego lukratywno$cig w takim sensie,
jak to spotykalismy w okresie
przedwojennym. Mato kto z mio-
dych chiopcéw i dziewczat studiu-
je  medycyne ,dla zarobku“. Nie-
mniej tradycyjna opinia ,lekarza-
zdzirusg" dos$¢ gteboko jeszcze tkwi
wséréd ludnosci wiejskiej. Totez na
mtodego lekarza czyha tu wiele
niebezpieczenstw, pokus i od tego,
czy zdota je w sobie przezwycie-
zy¢, oprze¢ sie im — zalezy wiele.

Niektorzy z przedwojennych le-
karzy nie uznawali ekwiwalentnej
wartosci pienigdza w ustugach od-

dawanych chtopom. ,Honorarium*
swe woleli egzekwowaé¢ w postaci
masta, jaj, drobiu, migesa. Ta for-

ma dawata bowiem mozliwo$¢ do-
wolnego regulowania stosunku wy-
nagrodzenia do wy$wiadczonej ustu-
gi, w przeciwienstwie do bardziej

sztywnych i mniej dochodowych
stawek pienieznych. Zwyczaj tak
gteboko wkorzenit sie w umysto-
weé¢ biatlostockiego chiopa, ze z

czasem stat sie niepisanym prawem,
regulujgcym stosunek miedzy pa-
cjentem a lekarzem.

Totez i dzi§ w Hajnoéwce trafia
sie tradycyjna babina wiejska, kto-
ra taszczy sie po kilkanascie kilo-
metrow obtadowana najprzer6zniej-
szym bogactwem domowym. Pa-
trzytem, jak jedna z nch stojgc na
ganku szpitala usilowata natretnie
niby przekupka wcisngé¢ koszyk w
reke dyrektorowi Dowgirdowi. Bar-
dzo sie dziwita, gdy ten nie chciat
przyja¢. Jest przekonana, ze gdy
.panu doktorowi“ co$ dotozy, ot
tak tylko choéby jako podarunek,”®
zwyczajny podarunek, to bedzie to
wtasciwa zaptata za leczenie ,sta-
rego“. Doktor Dowgird zaprzecza.

— Tu sg wszyscy traktowani jed-
nakowo, od nikogo sie wigcej nie
bierze. Tu kazdy ma te same wa-
runki i te sama opieke. Rozumie
Pani? Prosze to z sobg =zabra¢ i
wiecej mi sie z tym nie pokazywaé—
ucigt dalszg dyskusje. Kobiecina
byta bardzo rozzalona. Gdy odcho-
dzita, uswiadomitem sobie, ze dok-
tor Dowgird ani razu nie zapytat
O nazwisko jej meza.

To jest zaledwie jeden i wcale
nie najbardziej charakterystyczny,
lecz najbardziej za to rzucajacy sie
w oczy szczeg6t nowej moralnosci
ludowego lekarza. Oczywiscie w sa-
mej Hajnéwce ws$réd robotnikéow
nie spotyka sie tego nawyku, jaki
tkwi jeszcze na wsi. Tu opieka le-
karska uznawana jest przez wszyst-
kich jako co$, co sie kazdemu stu-
sznie nalezy t za co nie trzeba
sktada¢ dodatkowych danin. Robot-
nicza Hajnéwka jest nie tylko
dumna ze swojego szpitala, ale i
wdzigczna lekarzom, ktérych ota-
cza aura ciepta i serdecznoSci.

Totez trudno sie dziwi¢ zebraniu,
jakie miatlo miejsce ktérego$ dnia
w tartaku. Rozbudowujacy sie szpi-
tal otrzymat 100 metréw drzewa
budulcowego ,w okraglakach“. Cho-
dzito o to, aby je przetrze¢ na ma-
teriat uzytkowy. W tartaku zwota-
no mas6wke. Doktor Dowgird nie
potrzebowat wygtasza¢ specjalnego
przemoéwienia. W kilku zdaniach po-
wiedziat, o co chodzi. Robotnicy
chcieli natychmiast ptaci¢é po 50
ztotych od osoby. Doktor Dowgrid
kategorycznie sie temu sprzeciwit,
chodzi mu tylko o pomoc przy prze-
tarciu drewna. Nawet nie przypo-
minat, ze sa«i bedag korzysta¢ z
nowego obiektu. Mimo to zgodzili
sie wszyscy bez wyjagtku. Oni to
zrobig. | byto juz po zebraniu.
Doktor Dowgird sprawdzit na ze-
garku. Od otwarcia masowki upty-
neto zaledwie pie¢ minut. Jedna z
najblizszych nocy napetnita sie
zgrzytem pit i nawotywaniami. Ra-
no, gdy dyrektor wszedt do szpita-
la, drzewo byto pociete i zlozone.
Zwykta sprawa: wzajemna wymia-
na ustug. Dzieki niej powstat ow
piekny, pietrowy nowoczesny pawi-
lon szpitalny, ktéry odcigzyt prze-
petniony barak dawnego szpitala.
Kiedy piszemy te stowa, dziataja
tam juz oddzialy: potozniczo-gine-
kologiczny i wewnetrzny. W Haj-
néwce przybyto sto kilkadziesigt
nowych t6zek. Okoliczne wsie: Boc¢-
ki i Kleszczele, Narewka mata, Cze-
remcha i tosinka przestang by¢ sy-
nonimami ciemnoty i zacofania.

W Bialymstoku powstat pierwszy
w historii tego miasta precedens:
Akademia Medyczna. Dzisiejsi stu-
denci tej uczelni bedg w przyszio-
§ci — jak to juz dzi§ czynig ich
starsi koledzy z Hajnéwki — le-
czy¢ t wychowywaé¢ — skalpelem
t stowem.

Ryszard Htadko

yto juz po péinocy, gdy Frycz
ustyszat przez sen pukanie w
szybe. Obudzit sie, lecz nie
miat sit dzwigna¢ sie z t6zka.
Bito mu serce, tetnito w skro-
niach, szumiato w glowie.
Gdy jednak pukanie powtérzyto sie,
wstat, z wyciggnieta przed sie reka
podszedt do okna i przystanat ostroz-
nie z boku. Przeczut raczej niz poz-
nal w majaczacym za szyba cieniu
Jaktorowskiego. Uchylit okno.

— Cicho. Nie ro6bcie, Fryczu, hata-
su. Otwérzcie drzwi.

Gdy Frycz wpuscit marszatka dwo-
ru biskupiego i chciat zapali¢ Swie-
ce, Jaktorowski chwycit go za rekaw
koszuli. — Przyodziejcie sie po ciem-
ku i chodzcie ze mng. Biskup na was
czeka.

— O tej porze? m zdumiat sie
Frycz. = Chory jest?
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— Podagra mu 'dokucza, jak zwy-
kle. Ale chorym tojjwy jestescie.

Noc byta chtodmtwa, ciemna. Szli
skrajem drogi w milczeniu. Jakto-
rowski pare razy sieiétoejrzat.

Weszli do patacu od strony ogro-
du biskupiego. Marszatek ujat Fry-
cza za tokie¢ i prowadzit po omacku
na pierwsze pietro. i

Drohojowski p6t lezat, pot siedziat
na t6zku podparty poduszkami; noge
opatulong chustg trzymat na stotku.
Od kwietnia, kiedy to wrécili razem
z poselstwa odwozgcego krélewne
Zofie do jej meza Henryka, ksiecia
brunszwickiego, Drohojowski wy-
chudt i pozéikt.

A wiec jednak jest chory“ - po-
myslat Frycz.

— Siadaj, serdenko. Ot, i doczeka-
liSmy sie. Przyszio nam w nocy sie
spotyka¢. Oj dolo, dolo! .Ule z nami,
zle bardzo. No, nie stbjze, Fryczu,
siadaj — syknat i wyciagnat reke ku
kolanu. — Wiesz, ze Dabrowski tu
siedzi i szpiegéw nasyla. Sledzg mnie,
czy sie z tobg nie zadaje. Sam papiez
raczyt sie nami zaja¢. Wtedy, jakem
ci musiat wzbroni¢ wstepu- do siebie
i ode drzwi odprawi¢, to mysSlatem,
ze sie udusze z zalu i ztosci. Krew
mi sie zapalita. Ptakatem, jakem list
do ciebie pisat. Ze wstydu. Jaktorow-
ski mi gadat, ze to polityka, ze sam
zrozumiesz. Biskup papieza, musi stu-
chaé. Pewnie, ze musi. Ale przyjacie-
lowi dom wypowiedzie¢, to nieszla-
checka rzecz a podla. Przeprositem
cie w liscie, a teraz jeszcze raz mo-
wie: wybacz. Jakby$ Zle o mnie my-
Slat, to mi zyé nie warto — powie-
dziat ze tzami w glosie.

Frycz pocatowal biskupa w ramie,
a ten sie na dobre rozszlochat. —
Uciekaj, kochany, uciekaj. Jak tylko
Dabrowski stad wyjedzie. Lipoman
i nasz drogi Hozjusz, bo to on papie-
zowi o wszystkim donosi, postanowi-
li cie zgtadzi¢ cichcem.

— Zboze jeszcze nie sprzatniete.
Wiosna byta pézna, jak nigdy.

__ Oj durny ty, chociaz taki ma-
dry. Nie o zboze sie troszcz, ale o
witasng gtowe. Lipoman od wiosny
kréla judzit, aby mieczem i ogniem
wyniszczyt tych, co katolikéw psu-
ja. Nie powiodto mu sie u mitoSciwe-
go pana, to szuka nowych sposobdw.
W gtowe ruchu chce uderzy¢. W cie-
bie. Uwazaj. Z domu nie wychodz.
Gotowi sa porwac cie i potajemnie
zgtadzi¢. Bratem mi jeste$ i przyja-
cielem. Ale teraz sam jestem w opa-
tach. Btagam cie, uciekaj. Jedz do
Tarnowskiego. Tam bedziesz bezpie-

czny.

Ludzie wolborscy nie daliby mi
krzywdy zrobi¢ — rzekt chmurnie
woijt.

__ Kto? Te twoje Parzygnaty i
Mordaki?! Oni obronig cie przed pry-
masem, Hozjuszem i Lipomanem?!
Nie badzze gaska. Czy nie wiesz, ze
Zebrzydowski Krowickiego uwiezit?
Wez, przyda ci sie — wyjagt spod
poduszki sakiewke i podat Fryczowi.

W éjt wolborski oderwat wzrok od
Swiecy, w ktdrg sie byt zapatrzyt. —
Dziekuje — rzekt smutno, oddajac
biskupowi aksamitng sakiewke. —
Mam troche grosza. Chciatem dom
odnowié, ate teraz wyglada, ze mam
zosta¢ bez daniu nad gtowa.

— Obys$ tylko bez gtowy nie zostat.
Doméw ci w rzeczypospolitej nie za-

braknie.

Frycz z goryczga pomyslal, ze prze-
ciez wtasnie przed nim Drohojowski
drzwi zamkngt z obawy o swoje bis-
kupstwo.

Jaktorowski, ktéry przez catly czas
niespokojnie  chodzit po komnacie,
podszedt do Frycza, uchwycit go za
rekaw i szarpigc nerwowo, jak to
miat zwyczaj, poczat mu w gorgcych
stowach dziekowa¢ za traktacik, ja-
ki mu z poczatkiem lipca Frycz byt
dedykowat. Ale pisarz nie czut ocho-
ty do roztrzgsania w tej chwili za-
gadnienia, czy po $mierci dusze ula-
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tuja z ciata natychmiast do kréle-
stwa niebieskiego. Nadaremnie mar-
szatek biskupa usitowatl sprowoko-
wacé¢ do dyskusji. Frycz puszczat mi-
mo uszu zaréwno jego pochwaly jak
i pytania.

— Jaktorowski — zas$miat sie bis-
kup — ty by$ i umierajacemu nie
przepuscit, byle tylko mie¢ z kim$

rozprawia¢. A ja to ci sie juz dawno
znudzitem. Nie zapieraj sie. Czeg6z
jeszcze meczysz Frycza. Napisat ci
przecie wyraznie, ze zamiast czas
traci¢ na dociekania teologiczne, le-
piej zastugiwa¢ na zbawienie nasla-
dujac Chrystusa. Frycz zaleca, by$
zyt z pracy ragk wtasnych. Mato ci je-
szcze?

Jaktorowskiemu zawsze byto malo.
Jak pijak, gdy poczuje tegi trunek
nie spocznie, poki go nie wysaczy do
dna, tak i on nie mogt sie powstrzy-
maé¢ od rozmowy,' p6ki tchu byto w
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sie do drogi. Przytroczywszy do kul-
baki sakwy, w ktérych znajdowaty
sie rekopisy, wyjechatl konno o pier-
wszych godzinach rannych, gdy tylko
niebo poczeto szarze¢. Nie skierowat
sie jednak na potudnie, lecz w kie-
runku Piotrkowa, do rodzinnego ma-
jatku swego przyjaciela Mikotaja
Ciesielskiego, gdzie zwykle zajezdzat,
ile razy bywatl na sejmie.

Nie zatrzymat sie nigdzie po dro-
dze, chyba w lesie, by da¢ koniowi
popas¢ i wypoczgé. Miato sie ku za-

chodowi, gdy zblizat sie do CieSli.
Kok ke
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dyskutancie. Tym razem jednak nic
nie wskérat. Frycz zaciat sie w mil-
czeniu. W milczeniu pozegnat sie z
biskupem i jego marszatkiem. W o-
grodzie przy patacu na chwile zatrzy-
mat sie, lecz nie dla rozmowy. W ci-
szy nocnej dato sie slysze¢ teskne
wotanie przepiorki, a Frycz od dzie-
cinstwa z luboscia go zawsze situ-
chat.

Nazajutrz stat Frycz przed péika-
mi w swoim pokoju wodzac bezrad-
nie wzrokiem po bialawych grzbie-
tach ksigzek, jak po twarzach przy-
jaciét, ktérych miat opusci¢. Cycero,
Seneka, Terencjusz, Augustyn, Cy-
prian, Hieronim, Origenes, Tomasz z
Akwinu, Erazm, Gratianus, Melanch-
ton... Kazdy tom, po wielekro¢ czyta-
ny, przywodzit teraz na my$l chwile,
w ktorej ksiazke nabyt, albo tego,
kto mu ja ofiarowat. Nie zeby przy-
pomnienie byto dokladne, ale tak, jak
gdy patrzysz na obtok nie dbasz,
ile w nim biatosci a ile rézowosci,
gdzie miesza sie z lazurem, ani jak
na oczach twoich zmienia ksztatt,
tak i w tych wspomnieniach wszyst-
ko wstawato naraz, przemieniato sie
i mijato — ludzie, miasta, ciche go-
dziny skupienia i krdtkie chwile ra-
dosnego odkrycia. Wspomnienia mi-
jaty, zostawat gluchy bdl. Bo przeciez
nie o ksigzki chodzito, nie o dom ro-
dzinny nawet, ale o to, ze musiat u-
cieka¢ jak zbrodniarz przed reka
sprawiedliwos$ci. A jakiez zbrodnie
popetnit i kim byli ci sprawiedliwi?!
O niedolo ostateczna! O przewrotno-
Sci ludzka!

Przegladajac papiery — zabraé
mogt bowiem tylko rekopisy swoich
traktatow i najwazniejsze dokumen-
ty — zatrzymat sie nad listem Giu-
stiniano, humanisty padewskiego.
,Od tysigca lat nie pojawito sie dzie-
to w tym rodzaju, ktére by tak pozy-
teczne bylo spoleczenstwu* — pisat
Giustiniano, po przeczytaniu ,Napra-
wy Rzeczypospolitej*.

Zasmiat sie gtosno Fr-ycz i rzucit
list do skrzyni. — Ot i nagroda spo-
tyka mnie za moje trudy. Tropia
mnie jak zloczynce. Psy Swietej in-
kwizycji! Sami zabiora sie do napra-
wy rzeczypospolitej. Juz tak ja u-
rzadza po rzymsku, oczyszczg i ubez-
piecza, ze ducha z niej wycisng. Nikt
sie z potomnych domys$li¢ nie zdo-
ta, jaka byta, jaka by¢ mogta.

Mimo ze dziehn byt upalny, drzat
caly i mr6z go przechodzit.

Czutem, ze cé$ sie Swieci — je-
czal stary Jan, ktéremu z przejecia
policzki poczerwienialy jak jarzebi-
na jesienig. — Zebracy, zamiast pod
kos$ciotem paciorki piaé¢, pod wojtow-
stwo sie przenie$li. Wesza i szpiegu-
ja, dziady przeklete!

Widzac za$ plike listow, ktoére wajt
trzymat w drzacej rece, jakby nie
mogac sie zdecydowaé, co by z nimi
zrobi¢, rzekt: — W dzbany je wioze,
potem w beczke z popiotem i zakopie.
Polezg sobie spokojnie. Sam diabet
ich nie znajdzie.

Podczas kiedy Frycz przygotowy-
wat sie do opuszczenia wojtostwa,
kanclerz prymasa Dabrowski nadal
prowadzit $ledztwo. Mimo catej jed-
nak zaciektosci nie udato mu sie zdo-
byé w Wolborzu informaciji, czy bi-
skup Drohojowski widuje sie z Fry-
czem. Badat kanonikéw, zebrakéw i
mieszczan. Od jednego z pokojowcéw
biskupa dowiedziat sig, ze Droho-
jowski czyta tylko $wietego Augu-
styna, ze nawet przy t6zku lezg pis-
ma biskupa hipponinskiego, ze nie
wertuje Pisma $wietego, ani przy
stole dysput nie prowadzi.

Nie domysSlit sie Dgbrowski, ze po-
kojowiec oddany swemu biskupowi,
mowit to, co mu jego pan byt pod-
szepngt. Sam Drohojowski zreszty
charakteryzowat sie w tym czasie na
.,dobrego“ biskupa. Co przychodzito
mu tym tatwiej, ze nie byto w Wol-
borzu jego brata Stanistawa, z kt6-
rym popadat w diugie dysputy, ani
tez nie widywat Frycza oprécz owego
jedynego nocnego spotkania.

Kiedy doniesiono Fryczowi, ze Da-
browski opuscit Wolborz, i on zabrat

Porykiwatly krowy spedzane z past-
wisk. Niebieskawe dymy snuly sie z
chat. Skad$ dolatywat teskny gtos
Spiewajacej dziewczyny. Podrézny
minagt wie$ i wjechat przez mostek
nad rzeczka obrodnigtg starymi
wierzbami. Dobry chiodek pachnacy
goryczka owiongt mu twarz spalonag
storicem. Juz mroczniatlo w glebi
starego sadu, a tylko na szczytach
poteznych jabtoni i strzelistych grusz
Swiecily czerwone i z6ite owoce i sy-
city powietrze stodycza.

Drzwi na ganek staly otwarte.
Wszedl do obszernej sieni, nie na-
tkngwszy sle na nikogo, nawet psy

go nie przywitaly. Byla pora wie-
czerzy. Z sasiedniej izby dochodzit
gwar gtoséw, mtode $miechy i, krzy-
ki dzieci. Zatrzymat sie na chwile
z sakwg w reku przed drzwiami. Po-
czut dotkliwiej swoje sieroctwo i o-
samotnienie. — Przychodze jak ze-
brak bezdomny — pomys$lat.

Gdy ukazat sie na progu okryty
kurzem, spalony od storica, stary
pan Joachim Ciesielski podnoszac
obie rece zawotak: — Wszelki duch
Pana Boga chwali. Toz my wtasnie
o tobie mowili!

Otoczono Frycza $ciskajac, i wy-
pytujac skad przybywa, dlaczego
tak dtugo nic o sobie nie dawat
zna¢. Mikotaj Ciesielski widzac je-
go znekana, nagle postarzalg twarz,
zapytat: — Andrzeju, stalo sie co$?

Nim zdazyt odpowiedzieé, naj-
mtodszy synek Mikotaja, Jedru$,
szarpnagt za sakwe goScia: Masz
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®— Piwa $Swiezego — rozkazata pa-
ni Basia, drobniutka brzydka kobie-
ta o dziecinnej wyblaktej twarzycz-
ce, matka dziewieciorga dzieci.

— Chodz, wumyj sie, odpocznij
wpierw — nalegat Mikotaj.

— Ach, ty z tym myciem zawsze.
Widzisz, ze biedak umiera z pragnie-
nia — obruszyt sie pan Joachim na
syna. Odebrat sakwe z rak Frycza i
szepnat mu do ucha: — Badz spokoj-
ny, upilnuje. — Stary pan Ciesiel-
ski ze $nieznag, dlugg brodg patryar-
chy, mimo sedziwego wieku bardzo
jeszcze byt krzepki i zwawy, lubit
przewodzi¢ rozmowie, miesza¢ sie do
najdrobniejszych a oczywiscie i do
waznych spraw, lubit doradza¢, po-
ciesza¢, swata¢ i rozstrzygaé. Zako-
chany w sobie, $cigat drwing, wymy-
Slajac zabawne przezwiska dla tych,
ktérzy go kiedy$ nie dos¢ wyrdznili
atencjami lub nie uhonorowali. Oto-
czony byt zawsze dworem wielbig-
cych go. Niestrudzenie zabiegat o po-
zyskiwanie sobie adoratoréw. Uwiel-
biaty go dzieci, panny, stuzba i kaz-
dy kto znajdowat sie w jego zasiegu.
Miat przyjaciét oddanych sobie, kto-
rzy wiek zycia z nim strawili. Trak-
towat ich troche niecierpliwie i z hu-
morem, ale niechby odwazyli sie nie
stawi¢ w pore, albo w czymkolwiek
pozwoli¢ sobie na wiasne zdanie,
cho¢by nawet, gdy chodzito o odda-
nie mu przystugi. Chlubi! sie tym,
ze nikogo o nic nie prosit dla siebie.
Dla przyjaciét i ich rodzin zabiegatl
niestrudzenie. W sumie czlowiek
wielkiej zacnosci i prawego charak-
teru, ktéremu stabostki dodawaty
wdzigeku. Pamie¢ miatl niezwyklg, a
poniewaz niejednego w zyciu dos$-
wiadczyt, nie brakio mu ciekawych
wspomnien. Chwalit dawne, surowe
obyczaje, piatego kréla za swego zy-
wota oglagdatl. Jes$liby Swiat miat by¢
wedle jego uznania rzadzony, ludzie
karmiliby sie jeszcze zotedziami; tak
przynajmniej szeptali mtodzi Ciesiel-
scy, gdy im dokuczyt.  Przyjaciele
Mikotaja byli oczywiscie jego przy-
jaciétmi. Niechby sprobowali za ta-
kich sie nie uwaza¢! Frycza szcze-
g6lnie milowa,, dlatego gtéwnie, ze
ten sam milczat i umial godzinami
stucha¢ jego wspominkéw. Starzec
pism jego nie,czytat, ale ze w kre-
gu rodziny Ciesielskich miano wdjta
wolborskiego za uczonego meza, wiec
i on rad byt, ze ten miokos, jak na-
zywat w chwilach szczeros$ci pie¢dzie-
siecioletniego autora ,Naprawy Rze-
czypospolitej*, nalezy do jego uwaz-
nych i bystrych stuchaczy.

Frycz, ktérego od rana srodze ta-
mato w skroniach i w oczodotach,
chetnie bytby poszedt za radg Miko-
taja i umywszy sie zaszyt w'najdal-
szym kacie, ale wiedziat, ze okrutnie
obrazitby pana Joachima, ktéry juz
go koto siebie sadzat, piwa dolewal,
niemal jak dziecko poit.

Frycz przeprosit gospodynie, ze
przerwal wieczerze, ale go zaraz za-
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co$? Pierniki masz? Nic a nic nie

przywiodte$?

— Jedru$, nie mecz chrzestnego.
Chodz do mnie — jaka$ panna por-
wata chtopaczka i posadzita go na
tawie.

— Siadaj, synu — zawotat stary

pan Ciesielski,
koto siebie,

robigc mu miejsce

krzyczano, ze wcale nie przerwal, ale
uczcit, ze wszyscy powinni sie byli
domysli¢, ze przyjedzie. Pani Basia
poczela przeprasza¢, ze wieczerza
skromna, ale nikt jej gtosu nie dosty-
szat, tak gadatliwi byli w tym domu
mezczyzni. Mimo ze pachotek ustugi-
wat do stotu, stary pan Joachim i
Mikotaj, a takze jakies dwie panny,
wcigz zrywali sig, aby przynies¢
przysmaki ze spizarni, ktocili sie ze
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sobg i z klucznicg, co by dla zdrozo-
nego goscia byto lepsze. Gdy za$
Frycz w paru stowach oznajmit, iz
przybywa tym razem jako bezdomny
i &cigany, rzucono sie ku niemu $ci-
skajac ze tzami i zaklinajac, ze Cie-
Sle odtad sa jego. Prawie ze ofiaro-
wano sie Opusci¢ rodzinny majatek
i odda¢ mu go, byle tylko sie nie
martwit.  Stary za$ pan Ciesielski
wpadt w taka furie, klngc nuncjusza,
papieza, ktérego z uporem nazywat
hiszpanskim rozpustnikiem, mylac
go z Borgia, ze az pani Basié Cie-
sielska pociggneta tescia za rekaw,
przypominajac milodziez  siedzaca
przy stole. Aie rozsierdzony starzec
huczat w uniesieniu:

— Nie przeszkadzaj, Basiu! Niech
wiedzg, co im grozi! Ten sodomista
hiszpanski polskiego szlachcica z ro*
dzinnego domu wypedza. Nie natom
z Tatarami sie bit, by to w rzeczypo-
spolitej cierpie¢. — Tu wstat i objat
Frycza tak mocno za szyje, ze zdusit
go niemal.

Nikt jednak z siedzacych przy sio-
le, ani nawet Frycz, ba, sam krol,
Zygmunt August, chociaz wiele wie-
dzacy, nie domysSlat sie, ze papiez
Pawet IV, rzecz dziwna, do
kréla Ferdynanda zwracat sig, by ten
habsburska opieke nad religiag kato-
lickag w Polsce rozciggnat.

Frycz, chcac ujs¢ nadmiernych
czutosci pana Joachima, nadmienit,
ze boli go glowa. Niefortunny pomysH
Zaraz rzucili sie wszyscy, nawet spo-

kojna pani Basia, i nuz przynosi¢
z apteczki lek za lekiem, a nieuste-
pliwy starzec, nie zwracajac uwagi
na btagania goscia, jat przemoca

wciera¢ mu olejek bursztynowy, az
zapachniato na caly dom, a po twa-
rzy Frycza saczyly sie struzki olejku
zmieszanego z kurzem.

Sam Frycz miat ochote ptakaé i
Smia¢ sie z okazywanej mu dobroci-
Meczyt go hatas i piekielna wrzawa,
jaka toczyta sie wok6t niego. Dzieci
biegaly za krzatajgcymi sie dorosty-
mi, psy poszczekiwaly rado$nie go-
nigc wkoto stotu.

Wreszcie Frycz podzigkowawszy za
wieczerze, ktérej w istocie nie tknat,
a tylko piwem sie nieco odswiezyl,
odszedt z Mikotajem do wyznaczone-
go mu pokoju, w ktéorym zwykle prze-
bywat.

*~ Na razie najwigksza oddam ci
przystuge, jesli cie pozegnam i zosta-
wie samego — rzekt Mikotaj. — Po-
zwol tylko, ze zamkne okiennice.

Ciesielski polecit meskiej mtodzie-
zy, aby strazowatla tej nocy, zmienia-
jac sie co kilka godzin. Kiedy po
péinocy poszedt na inspekcje, ujrzat
swego ojca uzbrojonego, jakby za
chwile miat ruszy¢ do ataku co naj-
mniej na Turkéw i opowiadajgcego
swoim wnukom pod wagsem jaki$ bo-
haterski wyczyn z czaséw micdoSei-

Mogliby totrzykowie catly dom
na plecach wynie§¢ — nie zauwazy-
liby tego ani zapamietaly w opowia-
daniu ojciec, ani zastuchani mtodzi
— pomyslat Mikotaj, ale wycofat sie,
nie chcac zawstydzi¢ rodzinnego Plu-
tarcha.

Rano wszyscy chodzili na palcach,
rozmawiali szeptem, aby nie obudzi¢
znakomitego goscia. Frycz jednaj
nie spat. Czut sie znuzony, wcigz
dokuczaly mu boéle gtowy. Wymowit
sie tez od obiadu i dopiero zjawit
sie na wieczerze.

Przy stole siedziatlo okoto dwudzie-
stu o0s6b, przewaznie mtodzi krew-
niacy Ciesielskich, ktérzy przyjecha-
li ' w odwiedziny. Rozmowa toczyl®
sie o polowaniu.

— Polujecie jak krol Popiel —
zrzedzit stary pan Ciesielski. — Mu-
sze wybraé¢ sie z wami, bo jak gtu-
pich kaczek nie umiecie strzela¢, co
to bedzie, gdy sie z Turkiem spotka-
cie. On nie odfrunie, ale glowy wam
zetnie.

Frycz poczut na sobie czyje$ spojJ
rzenie. Odwrécit glowe i ze zdziwi¢'
niem zobaczyt drobng dziewczeca
twarz o wyrazistych szarych oczach
wpatrzonych w niego z wymownym
zachwytem. — Biedne dziecko — PO’
mys$lat — lituje sie nad moim losem-
— Zmieszal sie pod tym wzrokiem
zawstydzit swojej starosci. Mim®
jednak zalosnego przygnebienia cos
mu w duszy za$piewato radosnie.

— A c6z tam z kr6lowg Bong? Czy
to prawda, ze wywiozta sto wozéw
klejnotéw i srebra? — spytat Parl
Joachim Ciesielski Frycza.

— Powiadajg ze dwadzie$cia czte-
ry. Pan Wiga, starosta ostrotecki
miatl je w swej opiece. Do grodow i
zamkoéw zna¢ dawat, jakie skarby
z Korony wiezie, spodziewajac sie. ze
je kto$ wstrzyma, czemu bytby raut
ale nikt sie nie wazyt. W gérach dro-
gi ciosano, zeby szerokie wozy '
sze$¢ koni zaprzezonp i kolebki t
mogly. Odprowadzat jg z poleceni®
kréla Stanistaw Maciejowski.
telan sandomierski, Gulczewski.
jewoda Ilwowski i Franciszek Rumc-
ki, kasztelan lwowski, i wielki d\vé

«— A jakoz to moze bv¢, by takie
skarby z Korony puszczono?

— Jak to u nas jest. Nainier'v
gtoszono na rynku, zeby zaden czm
wiek z krélowag jecha¢ nie $mia >
szlachcic pod grozg utraty czci,
prostego stanu czlowiek gardfa. P?
czvm odprawiono krélowa stara
wielkim pocztem i honorami — rzeK
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Prycz, -t- Najgorsze jednak, ze pozy-
czyta kroélowi hiszpanskiemu Fili-
powi drugiemu 430.000 dukatéw. Ni-
gdy rzeczpospolita, ani mitoSciwy
pan, ani jago siostry pieniedzy tych
nie zobacza.

— Czterysta trzydzieSci tysiecy du-
katow! — zas$mial sie groznie stary
Pan Ciesielski i twarz jego przybra-
ta tak krwistg barwe, ze wszyscy sie
przerazili. Wygladato, jakby szlag
miat go trafi€. — Macie tu waszych
cudzoziemcow! Wszystko co obce
wam pachnie. Stroje, jedzenie, per-
fumowane rekawiczki, piorka, te
Wszystkie wioskie, hiszpanskie gry-
masy, frykasy! Te Wenusy, Apolliny!
slak nie papiez $mietanke wypija z
naszego mleka, to sie bezecne ksiez-
niczki zwozi, by sobie annaty braly,
biskupstwami i senatorskimi krze-
stami handlowaty. Czerysta trzydzie-
Sci tysiecy dukatow! Ha! lle by za
to koni byio, kréw, ile nowych do-
moéw. Nie. Czas mi umrzeé. Ginie
Rzeczpospolita.

Nagle co$ sobie przypomniat.
Whpatrzyt sie w .syna zwezonymi o-

czami i wysuwajgc naprzéd brode,
jakby go chciat ugryz¢, wycedzit:

— A ty$ jg chwalit? Ze ogrody za-
ktada, agronomskie inowacje wpro-
wadza, sztuki podnosi, szpitale fun-
duje, od Habsburgéw nas broni. A
ta twoja Dobra krélowa caly majatek
Wywiozta i jeszcze poprosita Habs-
burga, aby raczyt wzigé. Czterysta
trzydziesci tysiecy dukatow!

— Niech sie ojciec uspokoi —*
prosita zalekniona synowa. — Moze
przeciez co$ da sie odzyskac.

W drzwiach od sieni staneli dwaj
chtopi i poktonili sie nisko.

— Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus.

— Na wieki wiekéw amen — od-
powiedziano.

Chtopi wyprostowali sie nierucho-
mi i milczacy. Gdy Mikotaj Ciesielski
podszedt do nich, padli na kolana
przyciskajac wielkie stomiane kape-

lusze do piersi. — Zmituj sie panie,
nie odmawiaj proshie nieszczesli-
wych! — Umilkli znowu, jakby nie

mieli sity dalej mowic.
— Luzni jesteScie? — spytat Cie-
sielski z roztargnieniem.

«— Zbiegi panszczyzniane, wielmoz-
ny panie — odrzekt twardo jeden z
nich. — Przez dwie niedziele ukry-
wali$my sie. Ludzie nas chowali. Tu,
Prosimy, tu cheielimy zosta¢, w Cie-
$li, u wielmoznego pana.

J — Wasz pan bedzie was szukat...

Nie znajdzie. Z daleka idziemy.
A po wsiach, to my z poétsetki zbie-
gow takich, jak my zdybali. Nie be-
dzie wielmozny pan miat klopotu ani
* przyreka, ani z sadem. — A gdy
Ciesielski milczat — chtop dodat po-
nuro: —. Cho¢byémy mieli do Prus
Ksigzecych i$¢, chocby przyszto na
suchej gatezi sie powiesi¢, a tam skad
Idziemy nie wrécimy.
— Wi ielkich folwarkéw nie mam
*— bronit sig Ciesielski spogladajac
na Frycza, nie lubit bowiem, gdy co$

go zaskakiwato. — Nie wykocowuje
chiopow.

*m Przecie sami przyszli — ofuknat
syna pan Joachim. — A inwentarz
macie? —. zwr6cit sie do chtopdw.

— Mamy, dobrodzieju — odrzekli
rzeskim gtosem. Mikotaj milczat, a

Po chwili rzekt:

— Zostancie wigc. Obym tylko te-
So nie zatowat.

Sam sie sobie Frycz dziwit, gdy po
Augich godzinach nocnych spedzo-
nych na rozmowie z Ciesielskim i
ledwo krétkiego snu zazywszy obu-
dzit sie rzezki i ochoczy. Nie moégt
Sobie w pierwszej chwili przypom-
nie¢, co by mu sie tak radosnego
Przytrafilo, ale nawet sprzety w po-
koju, dzieto miejscowego stolarza,
"%Jdaty mu sie mite oku, a gruchanie
8ilebi, ktoérego zwykle nie lubil,
Przyjemne. Myjac sie nie przestawat
nucie.

m— Stary glupcze! — zilajal siebie,
a'e po chwili wrécit do przerwanej
Piosenki o-zajgcu, co siedzi pod mie-

a mys$liwi o nim nie wiedza,

— Widze, ze ci pomdégt, Andrzeju,
bursztynowy olejek — wykrzyknat
Ciesielski wchodzac do pokoju przy-
jaciela, by go zabra¢ na $niadanie. —
Przestata cie bole¢ glowa?

— Jak reka odjat.

— Dobry medyk z mojej zony, co?
— ucieszyt sie Ciesielski. — Wszyst-
kich nas kuruje, W ogrodzie az dymi
i'W nosie kreci od dziegielu, bie-
drzenca,.$lazéw i macierzanki. Naj-
obrzydliwszej rany sie nie brzydzi,
Na wojne mogtaby i§¢. A jej balsa-
my stawne sg na catg okolice.

Frycz nie styszat tego co méwit Cie-
sielski, mys$lat o czym innym. Przy
$niadaniu nie zastali gospodyni ani
panien; zajete czym$ byly w gos-
podarstwie. Ciesielski zaprosit gos-
cia, aby razem z nim wyjechat w po-
le, ale Frycz sie wymowit.

— Nie wczasowac tu przybytem,
moj drogi. Czarna troska siedzi mi
na karku.

Gdy zostat sam, zasiadt przy was-
kim stole pod oknem i poczat pisac
drobnym jak mak, ale wyraznym f

rys. Jadwiga Walker

rownym pismem swojg obroneg, adre-
sujac ja do papieza Pawta IV. Led-
wo potozyt date: 15 sierpnia roku
1556, gdy doszedt jego uszu przyje-
mny $piew. Tak byt jednak przejety
swymi mys$lami, ze dopiero potem,
gdy wzigt inne piéro, 6w $Spiew go
dolecial, niejako zaczekawszy przed
oknami, aby go w stosownej chwili
pocieszy¢.

— Jes$lim posSwiecit sie studiom te-

ologicznym — tlumaczyt Frycz pa-
piezowi — i sprawom Koéciota, to
dlatego, ze wyznaczony na cztonka

misji polskiej na soboér uwazatem za
swojg pierwszga powinno$¢ zaznajo-
mi¢ sie z zagadnieniami, jakie miaty
by¢é rozwazane, wyniki tych studiow
oddatem do druku, aby i inni mogli
zaznajomi¢ sie z rezultatami moich
roztrzasah. Kierowata mna nie cheé
wprowadzenia rozdwojenia w kos-
ciele i spowodowania zametu w zy-
ciu religijnym Polski, lecz przeciw-
nie, pragnienie pojednania i zgody.
Piszac ksiege o Kosciele spodziewa-
tem sie, ze papiez uzna moj trud i
checi znalezienia wspo6lnej drogi dla
ludzi zajmujgcych odmienne stano-
wiska. Miast uznania spadly na mnie
z woli papieza prze$ladowania.

idzie?? Karcisz
odezwat sie

— No, jakzez ci
tego niegodziwca? —
glos zza okna.

Frycz wzdrygnat sie z przeraze-
niem, zobaczyt gtowe starego pana
Ciesielskiego.

— Nie boj sie, juz ide. Przyniostem
ci tylko gar$¢ ostro zacietych pior i
dwie. brzoskwinie na pokrzepienie.—
Niechze i ja sie troche przyczynie do
pognebienia tego tyrana.

Frycz rozeSmiat sie i podziekowat.
A piekne sg, prawda? —mpowie-
dziat starzec podajac mu dwa cie-
mnopurpurowe jak w wenecki aksa-
mit obleczone owoce. — Sam je sa-
dzitem. No ide, ide. Nie przeszka-
dza*. Ale pamietaj, ostro atakuj.

Diugo jednak Frycz nie mogt z po-
wrotem zebra¢ mysli.

Przeczytat zapisang karte raz i dru-
gi, poprawit i dalej ciagnat, szto mu
juz jednak oporniej i wiele kreSlit
nim znowu rzecz mocno uchwycit.

Nie on pierwszy — tlumaczyt pa-
piezowi — szukat drogi do zjednocze-
nia Kos$ciota badajgc istotne przy-
czyny rozdwojenia, bez uprzedzen
wykrywajac naduzycia. Erazm z Ro-
terdamu siuzyt mu za wz6r i dodawat
odwagi w pracy. Erazm wszak czy-
nit to samo, a nie S$ciggnat na siebie
prze$ladowan, ale cieszyt sie uzna-
niem papiezy i kardynatow. Nawet
kapelusz kardynalski mu ofiarowa-
no, ale odmowit.

Zawahat sie i ostatnie zdanie prze-
kreslit.

Ci, ktérzy nie uznajg koniecznosci
reform i uzdrowienia obecnych sto-
sunkéw w KoSciele, ktérzy bronig
jaskrawych naduzyé¢, uwazajac, ze w
ten sposo6b bronig powagi KosSciota —
nie stuza sprawie zjednoczenia.

Sa tacy, ktérzy doradzajg papiezo-
wi, by nieprzejednanych skazywaé¢ na
stos. Ale przeciez ani plongce stosy,
ani walka orezna i przemoc nie za-
pobiegnag roztamowi. Nie ta jest
wtasciwa droga do usuniecia herezji.
Doradzajg wprawdzie niektérzy o-
btagkance i krélowi polskiemu, by
Scigt gtowy pewnych os6b, a herezja
zostanie usunieta, On, Frycz, nie wie-
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rzy, by krél polski dat postuch po-
dobnym podszeptom. Je$li papiez po-
zwoli, by zostaty usuniete btedy, fat-
sze i nieprawosci, moze uzdrowié
Kos$ciot i zjednoczy¢ go.

Brulion byt gotéw. Gdy proszono
Frycza na obiad, odmowit. Zwykle
bowiem, kiedy ostro pracowal, je-
dzenie mu nie sluzylo, niechet-
nie tez wdawal sie wtedy w
rozmowy. Nastepnego dnia wczes$nie
zabrat sie do przepisywania. Nie o-
puszczat swego pokoju "pokrzepiajgc
sie tylko piwem i czerstwym Chle-
bem.

Sréd rekopiséw, jakie ze sobag za-
brat byt na tutaczke, znajdowat sie
traktat ,O stanach w kos$ciele“. Uzna-
wat w nim instytucje papiestwa, ale
wykazywat konieczno$é ograniczenia
wtadzy papiezy. Traktat ten, ktory go
wiele trudu kosztowat, Frycz bardzo
cenit. Nic w nim nie powiedziat na

zjednanie sobie wzgledéw papieza,
nie uzyt pochlebstw, ale wykazat
dobitnie, na czym polega ocalenie

pokoju w KoSciele.

Powyzszy traktat postanowit dota-
czy¢ do listu pisanego do Pawta IV.
Mialy jednak trzy lata ming¢, nim
sie ukazaly, — traktat i list — w
zbiorowym wydaniu jego pism,

Ciesielski napominat domownikéw,
aby nie przeszkadzali w pracy uczo-
nemu gosciowi. Wszyscy wiec cho-
dzili na palcach, rozmawiali szeptem,
ale w domu, w ktéorym wiele bylo
miodziezy i dzieci, raz po raz wybu-
chaly ttumione $miechy i ptacze.

W przeddzieh wyjazdu do Wiewior-
ki pod Tarnowem dokad, — jak mu
to byt doradzit biskup Drohojowski
* wybierat sie na dwér hetmana,
Frycz spakowat swéj skromny tobot
podrézny, w ktédrym oproécz rekopi-
s6w niewiele byto dobytku, i wyszedt
do sadu, aby odpocza¢ po pracowi-
tych godzinach,

Minat mtody sad stoneczny i jakis$
nudny w swym geometrycznym po-
rzadku i wszedt do starego, co roz-
ciggat sie jakby puszcza mroczna, za-
rosty pokrzywa i wysoka soczysta
trawg. Zanurzyt sie w chiodng cisze
alei jak w kapiel pachngacg. Czasem
tylko ptak przeleciat $r6d drzew lub
sptoszony odgtosem krokéw prze-
cwatowat tlusty szarak, migajac bia-
tym omykiem miedzy wysokimi po-
krzywami. Ani listek nie zadrgat na
wysokich jak kosciét czeres$niach i
gruszach, na roztozystych jabtoniach
o powykrecanych w tragiczne gesty
konarach. Doszedt do konca dtugiej
alei. Za furtkg szeroka droga pro-
wadzita w las. Przystanat, opart sie
o sztachety furtki wpatrzony w szczy-
ty drzew rumianych od znizajgcego
sie stonca. Czu¢ juz byto nadciggaja-
cg jesien.

.Prosze Boga, aby litujgc sie nad
toba, papiezu, i nad nami wszystki-
mi, pobudzat nasi do tego, co mu jest
mite* — powtdrzyt péiglosem zdanie
napisane w liScie do Pawta IV. Nie
mogt sie bowiem jeszcze uwolni¢ od
rozmowy z papiezem.

USmiechnat sie gorzko. Nie miat
ztudzen, ze jesliby nawet, co nie by-

to tatwe, list jego doszedt do rak
papieza, to adresat nie bytby
sktonniejszy rozmys$la¢ o tym, co
Bogu moze by¢é mite. Pochlebcy

przekonywali go bez znuzenia, ze
wszystko co robit i robi¢ zamierzat
byto stuszne | sprawiedliwe, mile
Bogu i najlepiej stuzace sprawie
Chrystusowej, aequum et salutare.

Nie potrzebowat zresztg Pawet IV

doradcéw. Surowy starzec chciat
ratowac chrzescijanstwo nie
prasz sobory. Catymi dniami prze-
siadywat w Domu $wietej Inkwi-
zycji, wiezienia zapetnit heretyka-
mi, pozbawit kardynata Morone

wolnosci; nie tylko zresztag Morone

popadt w nietaske, ale Contarini
i Medici...
Najlepsze argumenty, najwymo-

wniejsze stowa nie zdotajg prze-
kona¢ ludzi zyjacych w odmienny
sposéb, majgcych inne potrzeby i
nadzieje a przede wszystkim inne
Srodki na poparcie swoich intere-
sOw.

UucCcTURA

Tak rozmys$lat Frycz bezdomny
t przesSladowany. Nie tracii spoko-
ju ducha, ani checi do dalszej wal-,
ki. Nie mestwa mu brakowato, ale
sprzymierzencéw. Przed dwunastu,
laty w swej trzeciej Mowie o ka-
rze za mezobdéjstwo zwrdcit sie do

tych, co obracajg sie nie na wido-
wni Rzeczypospolitej, ale po wio-
skach, uliczkach i zagrodach. | ko-
g6z poruszyt? Kt6z mu odpowie-
dziat? Mieszczanie od dawna my-
Sleli juz tylko o zachowaniu tego,
czego im jeszcze nie wydarto, a

chtopi, zakuwani w panszczyzne —
niemi byli jak ziemia».

Niespodzianie, tuz obok Frycza
opartego w zadumie o furtke poja-
wit sie zebrak z pachotkiem. Mo-
zna powiedzie¢, ze niemal wyroSli
spod ziemi. Dziad, chociaz miat
per§ obwieszong szkaplerzami i
medalionikami, wygladat raczej na
zbéja niz na chodzacego po pros-

bie. Olbrzymiego wzrostu, o ba-
rach niedzwiedzia, podpierat cie
kijem sekatym, jakim by i wotu
mozna ogiluszy¢é. Dziad sunagt po-
wolutku, z glowa zadartg, jakby
Sledzit co$ daleko na horyzoncie,
gdy jednak mijat Frycza zwrécit
ku niemu twarz szpetng i strasz-

na; wgnieciony nos, jedno oko wy-
sadzone gdzie§ wysoko pod zata-
manym czotem, plugawa broda i
opadajgce na ramiona kiaki zmie-
rzwione. Frycza przeszedt ¢.trach i
obmierzte uczucie wstretu.

— Niech bedzie pochwalony Je-

zus Chrystus. Wspomozenia wie-
lebny panie — zachrypiat dziad,
— Na wieki wiekéw. Nie mam

nic przy sohie. Idzcie z Bogiem.
— Z Bogiem? — zasmial sie o-
brzydle zb6j. — Lepiej przepuscie
mnie tedy do dworu, wielebny pa-
nie. Slaby jestem. — Zbo6j opart
sie 6 furtke, tak ze =zatrzeszczata
i gérny skobel z hukiem wyleciat.

W tej chwili jednak daty sie
slysze¢ szczekanie psow i tetent
koni. Dziiad z pachotkiem usuneli
sie od furtki i znikneli w krza-
kach. Mtodzi Ciesielscy wracali z
wizyty w sasiedztwo, gdzie polowa-
li od rana. Na prézno rzucili sie w
poscig za dziadem-zbd6jem. Przepadt.
Przepadly tez dwa psy. Znaleziono
je niebawem 2z potrzaskanymi tba-
mi.

Frycz zawrécit w strone domu. Nie
mogt sie oprze¢ niemitemu uczuciu,
ze czyje$ oczy S$ledza go z ukrycia.
Odetchnat z ulga, gdy znalazt sie w
poblizu domu kbto miodego sadu. W
bocznej alei przechadzata sie owa
panna, krewna Ciesielskich, ktéra
obrzucita Frycza przy stole zyczli-
wym, zachwyconym wzrokiem. Zo-
baczywszy go nie zmieszala sie, nie
zaptonita, ale szta naprzeciw niego
powazna, jak dziecko, ktéremu po-
lecg co$ powtdrzy¢. Kiedy jednak
stanela przed nim, nie mogta jako$
gtosu wydoby¢, ale wpatrywata sie
w niego odwaznie cho¢ proszaco,

— Przepraszam waszg mito$¢ za
moja. $miato$¢, ale — urwata i pod-
niosta brwi, a drobng jej twarz $.cig-
gnat jaki$ grymas cierpienia.

— Nie trzeba wielkiej $miatosci,
by do mnie méwi¢. Sam jestem nie-
Smiaty — usmiechnat sie, aby jej do-
da¢ otuchy. Wianek z kwiatéw prze-
krzywit sie nieco i zsungl na ucho.
Frycz chciat jej zwr6ci¢ uwage, ale
sie zawahat.

— Wasza mito$¢ raczy zartowac.
Wszyscy znajg odwage waszej mito-
Sci.

— tadna mi odwaga, kiedy ucie-
kam. — Obejrzat sie niespokojnie,
nie wspomniat jednak o zbdju, aby
jej nie przestraszyc.

— A czyz, mieliby$cie panie czekac
w Wolborzu, az was napadng i upro-

rys. Jadwiga Walker

wadzg — rzekta z zarem. — Chron-
cie sie. Boje sie o was.

— Moje piekne dziecko. Dziekuje
ci za dobro¢.

Dziewczyna uchwycita jego reke i
przycisneta do ust.

— Jestem stary, ale jeszcze nie tak
sedziwy, by mnie panny po rekach
catowaly — rzekt surowo,

— Ja tez nie dla sedziwos$ci... —
rzekta zuchwale i potrzasneta gtowa.
Ro6zany wianek zesunagt sie i zwist
nad ramieniem. Wygladata $miesznie.
— Nie drwijcie ze mnie, panie, ale
posztabym za wami na koniec Swia-

ta. — Poprawita rekg wianek, a czu-
jac, ze sie rozplétt zdjeta go i zrecz-
nymi ruchami umocnita witdczka.

Fryczowi zrobito sie przerazliwie
smutny. Znieruchomiat. Nagle wszy-
stkie barwy i'ksztatty, dZzwieki nabra-
ty ostro$ci, ktéiu bolata. Za jasnag
gtowa dziewczyny dostrzegt czarny
pien Sliwy, a na nim stezatg krople
zywicy $Swiecacej w stohcu ciemnag
czerwienig klejnotu. Zszarzaty zielen
lisci i niebieskawe S$liwki. Wysokie
niebo o mdlejgcych barwach i szybu-
jace wysoko jaskodtki. Granatowe cie-
nie drzew" i caly ogréd schlastany o-
strym Swiattem. W ciszy stychaé¢ by-
to i pluskot rzeczki w dole, i granie
Swierszczy, i przyspieszouy oddech
dziewczyny. Nigdy nie zapomni tej
chwili. Mégtby kazdy lisé, trawke,
ptaka nazwa¢ po imieniu. Nie wie-
dziat tylko, jak sie ta dziewczyna na-
zywa.

— Czemu tak milczycie?! Powiedz-
cie cho¢ stowo, zesScie styszeli — rzu-
cita gniewnie.

— Czemu tak milczycie?! Powiedz-
cie cho¢ stowo, zescie styszeli — rzu-
cita gniewnie.

— Jestem proboszczem, czlowie-
kiem starym, ubogim, a teraz $ciga-
nym. Jakzez godzi mi sie stuchac te-
go, coscie z litosci nad moja dolg i
z szalenstwa nieswiadomej mitodoSci
powiedzieli. Nie upierajcie sie w
przywidzeniach. Nie znacie mnie.
Skad wiec takie uczucia bez znajo-
mosci.

®»—~ Moéwicie jak teolog. Zastaniacie
sie probostwami i wiekiem, ubdst-
wem i przeSladowaniem. Czyz nie
chcecie zy¢? — powtérzyta.

— A skadze$ sie ty wzieta taka
Smiata? — rzekt cicho Frycz, patrzac
na drgajace z gniewu nozdrza, na wy-
dete mocne wargi i oczy wotajace.

— Uboga krewna panstwa Cieciel-
skich. Nie catkiem jednak uboga —
dodata drwigco.

— Nie o tym mysSlatem,

STEFAN FLUKOW SKI
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— Gorszy was moja $miato$¢?

— Raczej zachwyca, ale przyznam(
ze i dziwi.

— Gdybyscie znali moje mysSli, do-
piero byscie sie zdziwili.

Zrozumial, ze byty to nie tyle my«
$li, co wuczucia niezwykte u panny.
Zawstydzit sie swojej starosci. Coéz
miat jej powiedzie¢? Co ofiarowac?

— Zapomnij. Nie licz na mnie. Za-
pomnij — prosit.

— Zapomnie¢?! — zasmiata sie m
ztosciag. — Nie umiem jeszcze zapo-
mina¢. A was mogtabym tylko znie-
nawidzi¢ — zmieta wianek w reku,
az posypaly sie ptatki rézy, i pobie-
gta w strone domu.

Diugo stat w miejscu jakby nie
mogt unie$¢ ciezaru, ktéry niespo-
dzianie zwalit mu sie na serce. —
Czyz nie chcecie zyé? — uslyszat na-
mietny krzyk dziewczyny. Dla niej
zyciem byta mitos¢ i tylko mitos¢. Pa-
trzyt na ptatki ré6z rozsypane u swo-
ich stop ze smutnym zadziwieniem.

Przy wieczerzy nie patrzyta w je-
go strone. Odzywata sie tylko do mat-
ki, drobnej kobiety o $widrujacych
nieprzyjemnych oczach. Od Ciesiel-
skiego dowiedziat sige, ze pani Ka-
minska od kilku lat byta wdowg i z
trudem sptacata diugi zaciggniete
przez meza. — Gospodarna niewia-
sta, pobozna i zacna, ale przykrego
usposobienia. Dwoje dzieci stracita,
za c6rka Swiata nie widzi. Pilnuje jej
jak oka w gtowie.

Frycz niespokojnie zerkngt na pa-
nig Kaminska. Czut sie winny wobec
niej, cho¢ nie zawinit. Czut sie tez
winny wobec panny.

— Na szczesécie nie zobacze jej
mujiecej — pomysSlat z ulgg. Ale nie
znat jeszcze panny Jadwigi.

Anna Kowalska

Fraq(ment powiesci o Andrzeju Mod-
rzewskim.

SPORTOWCY POLSKI LUDOWEJ
WITAJA FINLANDIE

Ziemio tysiecy jezior, laséw niezmierzonych,

bogata pracag chiopdéw, rybakdéw

i drwali,

Kraino w $nieznym swetrze z napisem ,,Suomi“ —
zorzami polarnymi ISnisz w arktycznej dali.

Ojczyzno oszczepnikéw, co o0szczep ramieniem

w wigzke Swiatla zmieniaja, w lotu krzywe linie, 'V
Niezawodnych narciarzy — ktérych $nieg natchnieniem
biegaczy, ktérych imie w pamieci nie zginie.

Kiedys w odlegtych latach — jako dzieci mate, w
ktérym sSwiat z gluchych mrokéw nagte sie wytonit —
budzit nas rytmem krokéw 6w biegacz wytrwaty,

z chronometrem jak z sercem w zacisnietej dtoni.

Dzi$ do ciebie zdgzamy — polscy oszczepnicy, biegacze

skoczkowie, wioS$larze, szermierze*

pragnac: by twoi stawni w Swiecie zawodnicy
zawarli w walce z nami pokoju przymierze!

Dtonie, ktére dzis do was tutaj wyciggamy
a ktére jutro za dysk, wiosto, tyczke chwyca,
to te same co wczoraj z zapatem trzymaly:
topate, kielnie, sprzegto, dzwigu kierownice.

To dionie tych co Polske przeksztatcajg w Nowe,
notve tresci wktadaja w kazda ludzka sprawe,
ktérzy walczg o pokdj i w trudzie, pospotu,
zburzong przez faszystéw budujg Warszawe.

Ktérzy wznosza szpitale, fabryki i szkoty,

mnozg izby mieszkalne, kopalnie i huty,

by cztowiekowi — pokéj, dzieciom Smiech wesoty
przywrécone zostaly przez szczesliwsze jutro.

Jedna mys$l nam natchnieniem: by nasze zmagania —
kazdy bieg, pchniecie kulg, skok czy blysk floretu —
byty jak uczu¢ szczerych wzajemna wymiana,

jak dzieto cztowieczenstwa na drodze postepu.

Witam Cie, ziemio drwali, chtopoéw i rybakéw,
wspaniatych zapasnikéw tysigca stadionow!
Przyjmij to pozdrowienie druzyny Polakéw,
Kraino w $nieznym swetrze z napisem ,,Suomi“.
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W numerze:

W 60-lecie urodzin Bolestawa Bieruta
JAN DEMBOWSKI — Prezydent

Bierut a

nauka polska

A. OKULOW — Lenin o znaczeniu wojujgcego materializmu

LEOPOLD INFELD i LEONARD SOSNOWSKI - O rozwoju pojecia materii
w fizyce

IGNACY ZEOTOWSKI — Dzieto zycia Marii Sktodowskiej-Curie

JOZEF HURWIC

— Teoria rezonansu w chemii w $Swietle dyskusji w ZSRR

JOZEF WITKOWSKI — Teoria kosmogoniczna akademika Szmidta
*

Z postepowych tradycji my$li spotecznej w Polsce:
ANNA SLADKOWSIi/ — Poglady polityczne Edwarda Dembowskiego

ZYGMUNT PONIATOWSKI — Spoieczno-iilozofiezne

mienskiego

TADEUSZ CZEZOWSKI — Kilka danych o dziejach

misji Edukacji Narodowej

poglady Henryka Ka-

logiki w pracach Ko-

W sprawie metody badan spotecznych:

JAN SZCZEPANSKI

JAKUB LITWIN

— Zagadnienia metodologii
ktérych pracach Marksa i Engelsa

badan spotecznych w nie”

— Uwagi o $wiadomosci klasowej proletariatu

Krytyka i Polemika: ¢
JOZEF CHALASINSKI — Rzecz z powodu Humanistyki bez hipostaz
TADEUSZ KOTARBINSKI — Odpowiedz
Od Redakcji

Bibliografia:
BRONISLAW BACZKO — Przeciw idealizmowi w teorii prawdy
WITOLD KULA — Konferencja historykéw w Otwocku

Dyskusja radziecka o logice

Posiedzenie Rady Redakcyjnej ,MyS$li

Do nabycia w ksiegarniach

Filozoficznej*
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.Mazowsze", rei. T.ff Makarczyn-
skl, operator F. Fuchs, IKonsultant W,
Jakowlew, komentarz) T. Kubiak,
produkcja: Wytwoérnia film 6w Doku*
mentarnych.

ilm jest atrakcyjny i cieszy

sie duzym pov*odzeniem. To

dobrze. Jest to/ zastugg zes-

potu ,Mazowsfee“, piesni o-

pracowanych przez Tadeu-

sza Sygftetyilskiego, no i
przede wszystkim = barwnej tasmy.
To — zZle. To $wiadczy *o tym, ze te-
mat zostat przez twéradéw filmu po-
traktowany jako ,siamograj“, ktére-
mu nie potrzebna .iegl troskliwa o-
pieka scenarzysty ii’'rezysera, gdyz
sam w sobie jest juzjdo$¢ ekspresyj-
ny.

Nie widzimy angazowania mto-
dziezy wiejskiej do ,,Mazowsza“, w
komentujgcej film speakerce ani ra-
zu nie pada nazwisk o Sygietynskiego
— zastuzonego tworry Zespotu. Ca-
ty komentarz jest zle pomys$lany, w
paru miejscach komentator zabiera
gtos, wchodzac na 'wyciszong muzy-
ke, aby... wyliczaé¢ imiona i, nazwiska
tanczacych. Tanczag cmi przy akompa-
niamencie... komentarza, spod Kkt6-
rego muzyka ledwo sfie przebija. Owo
,stowo moéwione" piotra Tadeusza Ku-
biaka (0 czym Wytwoérnia Filmow
Dokumentarnych ,zsipomniata“ poin-
formowac¢ widza) mmsi nieraz ,wyre-
cza¢" film, moéwigc o tym, co powin-
no by¢ pokazane. Film, pozwalajgc
widzowi ustysze¢ piekne pies$ni
chtopskie, kaze mu jednocze$nie bez
przerwy oglada¢ S$piewajacych w
nieruchomych, do$¢ stereotypowych
ujeciach. Jest to najfatszywsze i naj-
tatwiejsze rozwigzanie. Az sie prosi,
aby od zdjecia zespotu rozpoczyna-
jacego piesn przejs¢ do krajobrazéw,
do scen pracy na roli — aby Kubiak
nie musiat gotostownie zapewnia¢ w
komentarzu, ze pie$n ludowa zwigza-
na jest z ziemig Mazowsza, z jej lu-
dem, ze z jego pracy, trosk i radosci
wyrosta.

Niestety, film kaze nam ze wspoi-
czuciem przygladac¢ sie Spiewajacym
dziewczetom, ktére z trudem, wy-
krzywiajac sie, musza patrze¢ w o-
Slepiajgce stonce.

Do sfilmowanych scen tanca powi-

DWA

nien mie¢ najwieksza pretensje cho-
reograf zespotu ,Mazowsza* — Pa-
plinski. Wszystkie opracowane prze-
zen ujecia choreograficzne albo za-
tracity sie tu zupetnie, albo tez ule-
gly niefortunnej deformacji. Zbioro-
we sceny rozbite zostaly w filmie na
wycinki, pozbawione rozumnej har-
monii i wykosSlawione fatszywym
zblizeniem kamery. Z brawurowego
oberka pozostaly w filmie nieskoor-
dynowane fragmenty, zatosne szczat-
ki. Z malg przesadg mozna stwier-
dzi¢, ze jedynym udanym momentem
jest zblizone zdjecie trzepocacych w
taricu barwnych paséw i deseni na
sp6dnicach (jest to umiejetne wyko-
rzystanie mozliwosci, jakie daje film
kolorowy).

Film konczy sie obrazem zachodza-
cego stonce i pedzonych z pastwiska
krow. Bardzo pigkne zdjecie. Ale
jako pointa zamykajgca cato$¢ nie
ttumaczy sie, ma posmak falszywy.
Gdzie indziej — rzeka na mazowiec-

kiej réwninie i drzewa ponad nia.
Jeszcze gdzie indziej — opadajace z
drzew pozotkte liscie. Te obrazy *—si
wiele innych — sa pieknymi, malar-

skimi ujeciami, ale w konteks$cie nic

Zesp6l ,Mazowsza“

HANNA MORTKOWICZ-OLCZAKOWA

iedy przyjechatam zesztego
lata na Szlemibark, do owej
stynnej wsi w Gorcach,
w ktoérej powstaly najpie-
kniejsze drzeworyty Kuli-
siewicza i Krasnodebskiej-
Gardowekiej — opowiadano mi tam
ze $Smiechem nastepujgce zdarzenie.

Pewna pani, przyjezdna z War-
szawy, stangwszy wysoko na zbo-
czu wzg6rza, w oknie jednego z
drewnianych doméw, szeroko otwar-
tym na ogromny przestw6r doliny
nowotarskiej i mgtawo-niebieski
tancuch Tatr — spojrzata stamtad
t pogarda na falujace wzg6rza, po-
ciete w waskie, zielone i ztote smu-
gi p6l i przeplecione iskrzacymi sie
niémi Dunajca i o$wiadczyta:

— Ach, co to za reakcyjny wi-
dok.

I ja $miatam sie, bezpos$rednio po
ustyszeniu tego opowiadania. Owo
natrectwo politycznej oceny i dys-
kwalifikacji z punktu widzenia
spotecznych  przemian, wydato mi
sie przesada wobec widoku, ktére-
go malowniczo$¢ nauczyliSmy sie
chwali¢ i lubi¢ od lat.

Potem jednak, wedrujgc po stro-
mych drézkach, pomiedzy spietrzo-
nymi chatupami tej wsi, ktora jest
cata zabytkiem dawnych form zy-
cia, zaczetam sama ulega¢ pokusie
podobnej oceny — i prébowatam
przymierza¢ moje dawne przywig-
zania i wrazenia do surowych wy-
magan zmieniajgcego sie, burzace-
go i budujgcego czasu.

Na Szlembarku cate zycie zacho-
wato sie w formie tradycyjnego
prymitywu: ksztatt chatup, ktore
czasem tylko rozpadajg sie ze sta-
rosci, pity i siekiery, ptugi i kosy,
powolny ciag koni, ktére z wysil-
kiem ciggna wozy peine siana czy
owsa po stromych zboczach, koro-

wody bydta, gesi i dzieci. State
wspéizycie grupy plastykéw-gra-
fikbw z tym malowniczym os$rod-
kiem trwajace juz przeszio dwa-

dziescia lat — w niczym nie zmie-
nito sposobéw tej wegetacji. Prad
zycia ptynat dotem, zaledwie za-
haczat o chatupy uczepione do zbo-
cza. Miejscowi ludzie odchodzili
stad na krotko do wojska lub na
zarobek, a potem na nowo wcho-
dzili w dawng skorupe, jak w wy-
6zarzate -portki z owczej wetny,
zdobne regionalng parzenica.
Malarze i graficy przyjezdzali re-
gularnie na pare letnich miesiecy
i odjezdzali, z bogatym tadunkiem
swych utworéw. Chwalili sobie te
odrebno$¢ Szlembarku i ten prymi-
tyw, z ktérego ciggneli wielorakie
natchnienia plastyczne. Jezeli na-
wet reprezentowali swa sztuka re-
wolucyjng postawe wobec krzywdy
spotecznej i wiejskiej nedzy, jezeli
przedstawiali w swych utworach
wygiete plecy i wychudte ramiona
starcow, wypukte brzuchy ciezar-
nych kobiet i bombiaste czota oraz
rachityczne, watte ciatka gtodnych
dzieci — po to aby walczy¢ ich
obrazem, to ten gest protestu i os-
karzenia stuzyt ogoélnej idei, nie ko-
jarzyt sie z codziennos$cig. Ich sztu-
ka byta na wynos. A wiejscy lu-
dzie traktowali corocznych gosci z
pobtazliwg sympatig i nie tatwo
dawali sie cywilizowac¢ lub pouczaé.
Znatam to wzajemne ustosunko-
wanie artystéw i tubylcéw z innej
miejscowosci, nawiedzanej trady-
cyjnie przez malarzy — z Kazimie-
rza nad Wistg. Tam bylo jeszcze
gorzej. Importowana sztuka, ktorej

.ornamentyki.

POLSKIE
+MAZOWSZE”

N OWA

nie znaczg, nie stuzg ilustracji ja-
kiej§ nadrzednej mys$li, sa tylko o-
zdobnikami. A szkoda. Gdyby rola
ich byta wazniejsza, film — skilada-
jacy sie badz co badz z przypadkowo
utozonych obrazéw — zyskatby na
sile. wyrazu, a doniosty fakt spotecz-
ny jakim jest powstanie Panstwowe-
go Zespolu ,Mazowsze" dobitniej i

sugestywniej przemowitby do wi-
dza.

Pomimo wszystko — film, dzieki
tematowi, dzieki urzekajagcym pio-

senkom i udatnej na og6t barwie cie-
szy sie duzym powodzeniem. Nic
dziwnego: pierwszy polski film kolo-
rowy, no i — ,Mazowsze".

W recenzji celowo podkreslitem
braki filmu, jego niedopracowanie, a
pomingtem wiele niewatpliwych
cech dodatnich. Warto bowiem sfor-
mutowacé wnioski, jakie ptynag z uste-
rek, o ktérych byta mowa: atrakcyj-
no$¢ tematu nie zwalnia bynajmniej
tworcow od trudu kompozycyjnego.
Przeciwnie: zobowigzuje do szczeg6l-
nie troskliwej pracy, aby tresciom
dzieta da¢ rownowazny jakosciowo
ksztalt filmowy.

Jerzy Ficowski

tanczacy w plenerze — zdjecie z filmu ,Mazowsze"

FILMY

"K UETURA

DOKUMENTARNE
_DZIELO MISTRZA STWOSZA”

,Dzieto Mistrza Stwosza", rez. St.
Mozdzenski, zdjecia S. Sprudin. Pro-
dukcja Wytwornia Filmoéw Doku-
mentarnych.

ilm o dziele Wita Stwosza —

Ottarzu Mariackim w Kra-

kowie miat za zadanie za-

pozna¢ masowego widza z

tym najwybitniejszym zabyt-

kiem plastyki polskiego péz-
nego $redniowiecza. Jak wynika juz
z samej kompozycji filmu twoércy je-
go chcieli zilustrowac¢ trzy gtdéwne
zagadnienia: pokaza¢ Srodowisko ar-
tystyczne, w ktérym narodzito sie
dzielo. Stwosza, pokaza¢ samag rzez-
be, ze szczegdélnym podkresleniem
cech realizmu stwoszowskiego, oraz
zobrazowa¢ funkcje spoteczng, jaka
dzi$ spetnia to arcydzieto péznego go-
tyku.

Ten uktad filmu pozwala na dosy¢
obszerne zapoznanie widza z Otta-
rzem Mariackim, jest wiec celowy 1
trafny. Aby jednak da¢ nalezytg o-
cene filmu nalezy przyjrze¢ sie, ja-
kg trescig i jak wypetnili realizato-
rzy filmu zakre$lone przez siebie ra-
my, jak rozwigzali caly szereg specy-
ficznych trudnosci, jakie zawsze sta-
ja na drodze realizatoréw filmu o
dziele plastyki, szczeg6lnie o dziele tej
klasy co Ottarz Mariacki.

Cze$¢ pierwsza filmu pokazuje
Sredniowieczny Krakéw — miasto,
do ktérego przybywa w r. 1477 za-

proszony przez rade miejskg Wit
Stwosz. Przez pokazanie zabytkow
Sredniowiecznej architektury i rzez-
by Krakowa autorzy filmu stusznie
zwracajg uwage, ze Krakow XV wie-
ku stanowit niewatpliwie powazny
osrodek kulturalny i artystyczny,
ktory mogt dostarczy¢ przybytemu z
zagranicy rzezbiarzowi inspiracji do
stworzenia dzieta $ciSle zwigzanego
z polska tradycja artystyczng. Teze
te beda rozwija¢ twércy filmu w
drugiej.jego czesci.

Druga czes$¢ filmu wprowadza nas
do warsztatu Wita Stwosza, przed-

ZMIANY W KRAJOBRAZIE

stuzyli jako modele ludzie i pejza-
ze matego miasteczka, w niczym nie
wigzata sie z zyciem. Stary zebrak
— Kozdron, ktory styzyt za modela
catym pokoleniom — twierdzit, ze
obrazy namalowane przez uczniéw
i profesorow Akademii Sztuk Piek-
nych wedrujg do ,muzynéw* (mu-
rzynéw) — tak obcy i niezrozumia-
ty byt dla niego termin: ,muzeum*®.

Malowniczo$¢ zrujnowanych Kka-
mienic, krzywych chatup, byta dla
malarzy podnieta formalng, daleka
od powaznej interpretacji tresSci te-
go widoku, zaréwno jak od prob
jej zreformowania. Przez wiele lat,
w ktorych Kazimierz byt ulubio-
nym miejscem pobytu malarzy, te-
renem letnich plenerow Akademii,
nie pamietam ani jednego cztowie-
ka, ktérego by przyktad artystow
czy magnes sztuki pociggnat za so-
ba, wyrwat z o6wczesnego zastoju
i nedzy prowincji, zachecit do spo-
tecznego awansu. Sztuka, ktora
wraz z przyjezdnymi malarzami
przenikata w prymityw $rodowiska
byta niezachecajgca i zbedna.

Na Szlembarku byto pod tym
wzgledem lepiej. Decydowato otym
spoteczne, rewolucyjne nastaw-ienie
tamtejszych artystow z Kulisiewi-
czem na czele, oraz bujna natura
i artystyczne skionnosci podhalan-
skiego ludu.

Ta wie$ w Gorcach niemal gra-
niczyta, przedzielona tylko Dunaj-
cem, ze starym koSciotkiem w De-
bnie, gdzie piekna polichromia za-
mykata w ornamencie barwnych
zwierzat i gwiazd calg bogatg tres¢
ludowej sztuki. Obrazki na szkle
calymi rzedami poztacanych jaskra-
wych szybek Swiecity pod powala
chatup okolicznych. Rzezby odrzwi
i czerpakéw byty ZzZrédiem ciekawej
A Chrystus z przy-
droznych kapliczek upadat pod cie-
zarem wielkiego krzyza ruchem
umordowanego, zadreczonego pra-
ca i nedza cztowieka. Co6z, kiedy
dla zbieraczy i smakoszy byta to
wcigz jeszcze tylko sztuka — dale-
ka od zycia, od podstaw bytowych

jej twércy: Swigtkarza, pastucha
czy tkacza. Snobistyczne i chciwe
panie z miasta rabowaly Swiatki
przydrozne i zbéjnikbw malowa-

nych na szkle, zeby ich przenies¢
do swych salonéw jak cenng zdo-
bycz. Artysta- walczyt nieraz pedz-
lem czy rylcem przeciw nedzy za-
pomnianych i zagtodzonych wio-
sek, ale ludzie z tych wiosek tkwi-
li po dawnemu w swych domo-
stwach i swym trudzie, obojetni za-
rbwno na artystowskie interpreta-
cje jak i na perspektywy witasnych
przemian.

Poczeli sie dopiero budzi¢, gdy te
przemiany, wraz ze zmiang ustroju,
podeszlty do nich w takiej silei po-
tedze, ze trudno sie im byto oprzec
albo przeciwstawiac.

Jesli letni ,redyk" potrafi prze-
gnaé¢ setki tysiecy owiec z hal ta-
trzanskich na pologie pastwiska
krynickich gor, jezeli pomysty in-
zynier6w stawiajg nam przed oczy
mozliwo$¢ wzniesienia olbrzymiej
tamy na Dunajcu i z,atopienie wo-
da catej doliny nowotarskiej, jezeli
Nowa Huta, rosngca pod Krako-
wem moze S$cigga¢ do pracy i po
zarobek tysigce bezrolnych bieda-
kéw z catego Podhala, to czyz mo-
ga sie nazwaé stalymi i wiecznymi
dotychczasowe sposoby wiejskiego
zycia, choéby najpiekniejszy bytich
prymityw i archaizm?

Drapiezne zmienne zycie plynie
dolinami tak wartko jak nurt Du-
najca, a o prad jego zahaczajg

sprawy sztuki.
W $wietle tych przemian malow-
nicze, réznobarwne paseczki i kwa-

draty pél znikng niebawem wraz
z zanikiem kartowatych gospo-
darstw rolnych i projektem prze-

ksztatlcenia Podhala w tereny pa-
stwisk i tgk. Na obrazach przetrwa-
ja tylko jako dokument historycz-
ny lub anachronizm. Anachroniz-
mem stang sie malenkie po6lka ow-
sa na stromych zboczach, uprawia-
ne krwawym trudem cztowieka
i konia, ucigzliwy prymityw domo-
wych sposobéw wedzenia seréow lub
tkania weiny i ptétna.

jeszcze starcéw i w gablotach mu-
zealnych, ale ich wzory powtarzajg
i rozwijajg goralscy hafciarze pre-
miowani na konkursie Ministerstwa

Sztuki: Haza z Olczy, Stercula z
Dziamisza, Fatla z Koscielisk, Du-
da z Maniowej, i inni. Kobiety z

Zalipia pod Dagbrowag Tarnowska z
Felicja Kosiniak i Felicja Curyto
na czele juz nie tylko zdobig dwa
razy do roku $ciany swych chatup,

stajen i chlewkéw — ale weszly
swg bujna, kwiecistg sztukg na
szerokie pole produkcji artystycz-

nej catego kraju, a ich dzieciksztal-
ca sie w uczelniach plastycznych
w Warszawie.

Tak samo w liceum plastycznym
w Zakopanem ksztatci sie mata Bi-

Tadeusz Kulisiewicz — Biedacy. Drzeworyt

Ale ogromne zmiany gospodarcze,
wprowadzajgc nowe formy wytwor-
czosci i eksploatacji, nie chca ni-
szczy¢ tego, co jest cenne w prze-
sztosci, starajg sie je zachowac
i upowszechni¢.

Stare obrazy na szkle wisza w
muzeach jak cenne zabytki. Ale juz
nie tylko nowa pionierka tej daw-
nej gatezi sztuki, Helena Roj-Koz-
towska, lecz takze zastepy jej ucz-
ni6w — géralskiej miodziezy upra-
wiajg w spos6b nowoczesny to pie-
kne malarstwo.

Ornamentyke rzezbiarska Podha-
la uprawia i upowszechnia pro-
gram nauk w Zawodowej Szkole
Przemystu Drzewnego w Zakopa-
nem.

Stare haftowane
lezg w skrzyniach

portki i cuchy
niewymartych

goséwna z Gtlodéwki — dziecko
wyroste ws$réd malarzy, ktérzy od
lat malujg pejzaze w tym podha-
lanskim zakatku.

Z tej kontynuacji rodzimego ar-
tyzmu i rzemiosta, z tego wigczenia
sie w szeroki nurt produkcji wyni-
ka zmiana stosunku chiopa, zaréw-
no modela jak i ludowego arty-
sty, do Srodowiska artystow z mia-
sta.

Nie jest to owo chlopomanskie
artystowstwo podszyte erotyka,
owo kumanie sie Mtodej Polski ze

wsig' z czas6w Bronowie. Jest to ta-

kze co$ innego niz  braterskie
wspotzycie Mierczynskiego i Szy-
manowskiego z Sobczakami i Ob-

rochtami.
Tutaj sprawa nie zalezy od o0so-
bistej sympatii, od indywidualnego

miotem jej zainteresowania jest sa-
mo dzieto. Jest to wiec cze$¢ najwaz-
niejsza.
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obiektywem kamery. Tworcy filmu
jednak niezbyt umiejetnie potrafili
wyzyskaé¢ te okazje. Ktadac gtowny
nacisk na pokazanie z bliska posz-
czeg6lnych elementéw stwoszowego
dzieta zapompieli jednoczes$nie o

Rzezby z Ottarza Mariackiego w ujeciu filmowym

Tworcy filmu nie ograniczajg sie
do inwentaryzatorskiego spojrzenia
na rzezby otarza, starajac sie przez
sposéb filmowania i oSwietlenia, przez
montaz i ruch kamery oraz samych
figur nada¢ filmowi walor artysty-
czny, wydoby¢ jak najwiekszg sume
ekspresji. Tu niewatpliwy sukces od-
niést operatory Sprudin, ktéry nie po
raz pierwszy zresztg wykazatl wyso-

ka klase. Natomiast btedy drugiej
czesci, btedy podstawowe, pochodzg
z nie dos$¢ przemysSlanego, powierz-
chownego i momentami efekciar-

skiego seenariusza tej czesci. Poka-
zujgc Ottarz Mariacki film korzy-
sta z jedynej w swoim rodzaju oka-
zji, jaka jest catkowite jego rozmon-
towanie. Rzezby i detale, ktére nor-
malnie nie moga by¢ oglagdane z bli-
ska. lub sg niedostrzegalne w chwili,
gdy ottarz jest ztozony, teraz mogty
stang¢ bez zadnych przeszkéd przed

doboru — tu chodzi o rzeczy za-
sadnicze, w ogo6lnej skali.

Na ostatnim konkursie kapel, czy-
li ,muzyk" géralskich, odbytym w
kwietniu rb. w Zakopanem, a urza-
dzonym przez Panistwowy Instytut
Sztuki — audytorium stanowit ttum
gorali przybytych z calego Podhala,
ttum zywy, zainteresowany, S$wia-
domy swej sily, zespolony z arty-
stami na scenie i z artystami w ju-
ry wspoélng pasja muzycznag.

Na spotkaniu gospodyn ze Zwigz-

ku Samopomocy Chtopskiej, czton-
kin spotdzielni produkcyjnych
i PGR-6w z malarkami z okazji

otwarcia wystawy ,Kobieta w wal-
ce o pokoéj“, w marcu rb. w kra-
kowskim Patacu Sztuki— modelki-
ehtopki serdecznie chwalily i su-
rowo ganity autorki swych portre-
tow, stawialy im zadania i zache-
caly do pracy.

— Przeciez ja tu w Krakowie,
mato gdzie sie umiem obréci¢c —
mowita kolezanka Barton z Boleci-
na. — Rzeczywistego malarza, to
sie nigdy nie widziato, a co dopie-
ro malarki... NaweteSmy nie myS$la-
ty, ze takie podobizny moga by¢...

I miata racje. Tak dawniej byto.

A potem kolezanka Kurachowa z
Wysocic moéwita jak jest teraz:

— Obejrzatam ja sobie te por-
trety w te strone i w owg strong,
i tak i owak. Ale na $cianach —
patrze¢ — duzo jeszcze pustego
miejsca zostato. Mozna by malowac
a malowac¢. | tak mnie sie przykro
zrobito, ze w naszej wiosce nic ta-
kiego ni ma, nicescie, kolezanki, dla
nas nie wymalowaly. Jak nawet
jest ta Swietlica — to tylko papier-
ki wiuwajg — a obrazu zadnego.
To ja wam mowie: przyjezdzajcie
do nas, do Wysocic. U nas tadnie,
gospodarka jest wspélna i sadek
koto doméw i radio gra. Przyjez-
dzajcie do Wysocic, do naszej spoi-
dzielni i wymalujcie nas, bo nam
sa potrzebne wasze obrazy.

Jedna przez druga mowity kobie-
ty ze spoidzielni produkcyjnych
i z PGR-6w o swej pracy na roli
i o hodowli bydta, o przybytych do
nich malarkch, o obrazach. Jak o

jednym i tym samym.
I miaty racje. To byto to samo.
To sie jednoczylo i zazebiato, pty-

nac przez miasta i
falg przemian.

Nie wiem czy widok ze Szlem-
barku i jego malowniczy prymityw
zastugujg na okre$lenie: ,reakcyj-
ne“. Ale czuje, ze przemijajg wraz
z odmiang form kulturalnego i spo-
tecznego zycia.

Na $cianie

wsie ta sama

drewnianego domu,
skad patrzytam z zachwytem na
ztoto-btekitne wzgo6rza podhalan-
skiego pejzazu, obok pieknego drze-
worytu Krasnodebskiej - Gardow-
skiej, przedstawiajgcego prace pod-
halanskiego drwala, wisi obrazek
na szkle, wykonany przez matego
chtopaczka z jednej z sasiednich
chatup, syna Kuby Szlembarskiego.
Obok stoi rzezba drewniana—dzie-
to Swigtkarza z Debna.

Jedna z uczestniczek zebrania w
krakowskim Patacu Sztuki tak po-
wiedziata do kolezanek malarek:

— Duzo was jest, co jeszcze nie

rozumiecie i jeszcze$Scie sie nie
przetamaly.
My$le, ze teraz witasnie jest ten

czas. Ze sie przetamujemy. |
1 krajobraz. | zycie. | sztuka.

my.

Hanna Mortkowicz-Olczakowa

kompozycji cato$ci, gubigc sie w de4
talach.

Juz pierwszy obraz $wiadczy o nie-<
porozumieniu. Celem uzyskania e-
fektu wytaniania sie rzezby z kloca
drzewa realizatorzy dokonujg zdje¢
od tytu, wystawiajac pod oko kamery
wydrgzone wnetrze pnia. Wiadomo,
ze drazenie rzezb miato w tym czasie
znaczenie praktyczne i stuzylo za-
bezpieczeniu ich przed paczeniem sie*
Widz nie poinformowany o tym o-
trzymuje obraz niejasny, niewtasci-
wy tym bardziej, ze stwoszowska
rzezba nigdy w ten sposéb nie mo-
gta by¢ ogladana. Tak wiec efekt trai
fia w proznie.

Dalej kamera pokazuje poszczegol-
ne figury ottarza. Pokazuje je naj-
pierw w catosci, nastepnie wdaje sie
w analize detali, przez co pragnie
zwréci¢ uwage na precyzje i artyzm
diuta mistrza. Ten efekt osigga. Po-
kazane W zblizeniu rece, twarze, sza-
ty Swietych robig ogromne wrazenie
i daja widzowi wilasciwe pojecie o
geniuszu Stwosza. Jednoczes$nie jed-
nak nie posuwa to ani na krok na-
przéd wiedzy o ottarzu jako catoSci.
Poszczeg6lne detale rzezbiarskie nie
dajg w zaden spos6b pojecia o tym,
jak wyglada ottarz, jakg funkcje od-
grywaja w kompozycji catosci posz-
czeg6lne gesty, jak ustosunkowane
sg do siebie postacie. Nie mozna ani
na chwile zapominaé¢, ze dzieto ta-
kie, jak $redniowieczny ottarz sza-
fiasty — posiada gtowny walor wia-
$nie w kompozycji, ktérg dyktuje ar-
chitekura i ktorej podporzadkowane
sa poszczegblne postacie i grupy-
Przy rozpatrywaniu ich w oderwa-
niu od'catosci wymowa ich staje sie
niezrozumiata.

Mozna wiec stwierdzi¢, ze zalety
filmu jest zblizenie, w sensie dostow-
nym, poszczeg6lnych fragmentéw ot-
tarza, wadg za$ — nieumiejetnos¢
pogodzenia analizy detali z obrazem
catosci.

Nie chce pomija¢ niewatpliwych
zastug twércéw ,Dzieta Mistrza Stwo-
sza". Dlatego nalezy podkres$li¢, ze W
drugiej czesci filmu, szczegdlnie przy
pokazywaniu bocznych kwater, rea-
lizatorzy zdotali przekonywajaco zi-
lustrowac¢ teze o realizmie w twor-
czosci Wita Stwosza. Pokazali oni*
jak do dzieta Wita przenikaly szero-
kim strumieniem realia polskiego
Sredniowiecza, jak ottarz mariacki
stat sie dzieki temu wspanialg kro-
nikg XV-wiecznego Krakowa i Pol*
ski. Pokazali, jak bardzo narodowa
jest ta sztuka, jak bliska zyciu i dla-
tego wiasnie wielka.

Zani i przejde do omdwienia ostat-
niej czesci filmu chciatbym zwrécié
uwage na komentarz. Otéz komen-
tarz, szczego6lnie w czesci drugiej*
jest niedobry. Mowi on o rzeczach,
ktére widz w danym momencie sarn
widzi, opisuje stowami oglagdany o*
braz i staje sie przez to tautologicz-
ny. Natomiast przez caly czas trwa-
nia filmu wizji wzrokowej towarzy-
szy doskonata muzyka Panufnika, o-
parta na stylizowanych motywach
Sredniowiecznych (pokrewnych mo-
tywom ,Symfonii gotyckiej“ tegoz
kompozytora).

Trzecia cze$¢ ,Dzieta Mistrza Stwo-
sza“, moéwigca o funkcji spotecznej
tego arcydzieta plastyki Sredniowie-
cznej w chwili obecnej jest najstab"
szg partig filmu. Znéw sprawe psuje
juz pierwsze ujecie — montazowe
przejScie z obrazu glowy rycerza z
ottarza na nieudolny rysunek tej gl°*
wy wykonywany przez jednego z
widzéw wystawy. Nie trzeba powta-
rza¢, ze montaz filmowy ma nieogra-
niczong moc akcentowania skojarzen.
W tym wypadku otrzymujemy wra-

zenie przygaszenia wielkiej stwo-
szowskiej wizji, przejscie jest bru-
talne i deprymujgce. Cze$¢ trzecia*

jako cato$¢, nie daje przekonywata'
cego obrazu zycia Stwosza i je_
dzieta w Polsce Ludowej. Sala wy”?
stawowa zapetniona nawet najbar
dziej odSwietng publicznoscig les_
za c-.sna, aby pokaza¢ role, jaka za
bytek, tej miary co ottarz mariac m<
odgrywa w naszym zyciu. Trzeba D3L
to sie zdoby¢ na bardziej monurnen”
talne i wyraziste zadokumentowani
faktu, ze wielkie arcydzieta przesz
Sci trafity dzi$ do rak ludu, od k
rego wyszly.

Krzysztof T. ToepUt*
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POWIESC O FABRYCE PENICYLINY

wie ostatnie powiesci Alek-
sandra Jackiewicza ,Jan
bez Ziemi* i ,Penicylina“*)

sg dowodem dwu réznych

nieporozumien na drodze
, tego autora.
Nieporozumienie ,Jana bez zie-
IYu* to sprawa stosunku do po-
staci bohatera powiesci. Czy bo-

hater musi by¢é postacia pozytyw-

lub negatywna? Nie. Ale czy
autor powinien rozréznia¢ czarne i
hiate, czy powinno to by¢ dla czytel-
nika jasne ze stosunku autora do bo-
hatera? Tak. Nie idzie tu o zadanie
Prymitywizmu artystycznego, mora-
lizatorstwa. Stosunek autora do
swego bohatera, do problemu, moze
hy¢ najzupetniej jednoznaczny dla
czytelnika bez zadnego nieartystycz-
nego komentatorstwa.

Jesli natomiast autor uprawia ana-
lize psychologiczng, portret czy tez
kronike loséw obiektu swych obser-
wacji w ten sposo6b, ze czytelnik nie
Widzi jasno celu tego procederu ani
kryteri6w autora, jes$li autor nie
Precyzuje swego stosunku do obiektu
obserwacyj — mamy do czynienia z
nprawianiem psychologii jako sztuki
dla sztuki bez wzgledu na charakter
1wynik tej gry — czyli z psycholo-
gizmem.

1 Jackiewicz nie wychodzit z zalozen

Psychologizmu. Przeciwnie, w swo-
jej ksigzce dosy¢ wyraznie oS$wiad-
czat, w kim widzi pozytywne sity

rozwoju naszego spoteczenstwa: w
Swiadomych reprezentantach klasy
robotniczej, jak doskonaly robociarz
*— stary Le$niak, jak ofiarni komu-
nisci Czajka i Krél. Pomimo tych ob-
raz6w i przebiegu wydarzen, ktére
gtosza zwyciestwo postaci pozy-
tywnych niczym szyldy idei — spra-
wa nie jest jasna. Niejasny jest mia-
nowicie charakter bohatera, ,skom-
plikowanego“ rzekomo Jana Le$nia-
ka — t niewyjasniony wydaje sie
stosunek autora do tego bohatera, do
catej amplitudy jego wahan miedzy
czarnynt i biatym.

Jan Le$niak, rzekomo silny i za-
wsze samotny, zawsze zbuntowany,
junak otoczony auerolg rycerskosci
*— przedstawia si¢ w istocie oczom
czytelnika jako charakter o choro-
bliwie stabej woli, niezdolny do u-
trzymania sie przy jakimkolwiek
Przekonaniu, ani reakcyjnym, ani po-
stepowym jak chorggiewka na da-
chu zalezna od kazdego podmuchu i
cztowiek tchoérzliwy wobec grézb
szantazu. !

W ten sposéb autor szukajgcy zro-
zumienia u czytelnika dla swego bo-
hatera popada jednak w psycholo-
gom, gdyz nie zajmujac sie precyzo-
waniem swego stosunku do postaci
‘— poprzestaje na analizie odkrywa-
nych wypadkéw patologicznych. Jan
jest w powiesci rzekomym reprezen-
tantem ,sprawy ludzkiej*. Przedsta-
wia¢ ma catla ztozono$¢ i trudnos¢
Ptoblemu, przeradzania sie cztowie-
ka w ustroju socjalistycznym. Ale
nie jest to dobrze zrozumiany huma-
nizm, kiedy na przedstawiciela spra-
wy ludzkiej — obiera sie nieuleczalny
AWypadek kliniczny.

A jednak powie$¢ jest zajmujaca,
czytelnik angazuje sie uczuciowo w
k>sy Jana. Dlaczego? Gdyz posta¢ Ja-
na jest zywa, ma w sobie cze$¢ praw-
dy. Cze$¢ prawdy — to moze by¢ go-
rzej niz cala nieprawda. To witasnie
myli czytelnikbw, czytelnicy idg za
bledem autora.

W portrecie Jana mozna odczytac
kilka rozmaitych, niedorysowanych
konsekwentnie do konca charakte-
row.

Autora rzeczywiscie interesowata
Posta¢ jego bohatera, interesowat
istotny, wazki problem: problem
tych, ktérzy nie dochodza tatwa dro-
Ea do nowego ustroju, ale ktérzy sa
iudzmi wartosciowymi i ktérych
trzeba po ludzku zrozumieé. Problem
ten zostat wypaczony, ale czytelnik
2najdzie w powiesci $lad goragcego
stosunku pisarza do zagadnienia, a
to zawsze daje wynik artystyczny,
dziata na czytelnika.

Z ,Penicyling" ma sie sprawa ina-
czej, By¢ moze autor pragnat unik-
na¢ btedéw popetnionych w poprze-
dniej powiesci. W kazdym razie re-
Fultatem jest poprawnos$é wyjato-
wiona z wartosci beletrystycznych.
Autor opowiada najpierw o jednych
Postaciach, potem o innych, nastep-
hie o jeszcze innych — porzucajac je
' Powotujagc na nowo bez szczegblne-
go zainteresowania, a tylko ze wzgle-
du na potrzebe przedstawienia dzie-
jow fabryki penicyliny. W rezultacie
dla czytelnika nie ozywa ani obraz
sPrawy, ani ludzie. Autor, byé moze
Przestraszony drogami, na jakie za-
prowadzita go analiza bohatera w
j.Janie bez ziemi* — nie zaglgda juz
do wnetrza swoich postaci, zadowala
si§ tylko opisem powierzonych im
tunkeysj.

IV ,Penicylinie* Jackiewicza czy-
tolnik nie odczuwa, zeby autora zain-
teresowaly jakie$ charaktery, typy
udzkie czy problemy, dla ktérych
chciatby znalezé swoje rozwigzanie.
A ‘e z ludzi, nie poprzez postaci wy-
iasta tu historia polskiej produkcji

penicyliny. Raczej postaci o goto-
wych, oznaczonych funkcjach sag ce-
gietkami, z ktérych uktada sie z gé-
ry przewidziany opis.

Wieczorek, Zagérny, Zak, Suchy,
Seyda... Zaden z nich nie jest boha-
terem gtobwnym — ale nie ma i bo-
hatera zbiorowego. Brak jednego bo-
hatera, ktérego losy angazowalyby
zainteresowanie czytelnika i odsta-
niaty zarazem dzieje walki o fabry-
ke — jest najdotkliwszym brakiem
powiesci. Najblizszy roli bohatera
gtébwnego Wieczorek — nie posiada
indywidualnos$ci, jest to tylko ,miej-
sce na fotografie* czlowieka fanaty-
cznie oddanego pracy. Wieczorek
.zaczat sie rodzi¢" na poczatku po-
wiesci, w starciu z hitlerowskim ma-
jorem Kolbe — ale na tym niestety
autor poprzestat i zakonczyt swdj
portret. Po tej scenie uwaza Jackie-
wicz Wieczorka za gotowg do roz-
grywki figure na szachownicy, przed-
stawit juz jg czytelnikom — i dalej
moze ja posuwaé¢ wedlug zasad usta-
lonych dia niej w pierwszej scenie.
Takie zatozenie jest oczywiscie fat-
szywe, Wieczorek bardzo szybko
przestaje ,zy¢“ w oczach czytelnika.
Tym bardziej, ze autor porzuca te
postaé, zapomina o niej, lub powotu-
je z powrotem — bez troski o rozwdj
jej losbw osobistych. Jakze wiec czy-
telnik moze zainteresowaé sie boha-
terem, ktédrym nie interesuje sie au-
tor?

Charakterystyki postaci sg niejako
gotowe, zasady ich charakteru sg
przewaznie znane czytelnikowi. A
przeciez nie ma takiego schematu
charakteru, ktérego nie potrafitby pi-
sarz wcigz na nowo dla czytelnika
,odkrywac“. | schemat zdradzonego
meza, i schemat niewiernej zony, i
schemat samowolnego dyrektora —
moze zostaé przez twoérce wiele razy
na nowo odkrywany w nowych zy-
wych postaciach.

Jackiewicz najpierw uprzedza czy-
telnika w komentarzu autorskim, ja-
ka jest rola postaci, a potem nig po-
rusza w'mys$l ujawnionyph ,zasad
dziatania“. A wiec Kawecki jesit bu-
chalterem oczywisScie biurokratycz-
nym, ktéremu tatwo otworzy oczy na
Swiat uspoteczniona zrJoga, A wiec
Seyda jest dyrektorem oczywiscie
samowolnym, ktéry swojg ambicje
osobistg przeksztalci na ambicje spo-
teczng pos$rod aktywnej zatogi.

Charakterystyki postaci... Autory-
tet palacza Zagérnego, reprezentanta
tego, co najlepsze w partii — opiera

sie- w toku powiesci najbardziej na
tym, ze nie moéwi, tylko ,dudni“; ba-
sowy glos jest réwniez argumentem
pozytywnej charakterystyki innych
postaci z proletariatu.

Serdeczno$¢ — reprezentuje Zak,
humor — Antoni Suchy. Suchy — to
postaé, ktérej Jackiewicz udzielit naj-
wiecej samodzielnej biografii. Jest
niezbyt zwigzana z losami fabryki,
raczej marginesowa. Suchy petni
mianowicie funkcje rozrywkowga, jak
ornament na waznym przedmiocie u-
zytkowym. Jego ,partie” majg za za-
danie ,ozywianie“ powies$ci. Z po-
czatku nie ma szczescia w mitosci.
Potem zeni sie z rudg wdowag po
trumniarzu, zostaje ojcem trojacz-
kéw... Stowem, Suchy to w powiesci
Jfelieton*, podczas gdy Wieczorek
jest artykutem wstepnym. Ani ta fun-
kcja kompozycyjna humoru, ani jego

gatunek nie dajg satysfakcji arty-
stycznej.
Pro forma wstawione sg nic nie

moéwigce ,0pisy natury“.

Autor ,Penicyliny* nie znalazt W
zebranym przez siebie materiale
.wlasnej sprawy“, opisat rzecz jako$
,0d zewnatrz, bez zaangazowania
twoérczego. Z tego powodu czytelnik
nie wierzy, ze niestychane trudnosci,
jakie stojg przed zaloga zrujnowanej

fabryki chemicznej w Piaskach —
stanowig istotnie jaki$ przedmiot
walki, o ktérej wynik moégitby by¢

niespokojny. Te ogromne trudnos$ci,
niestychane wysitki i zadziwiajgce
zwyciestwa odczuwa jako zadanie,
ktérego wyliczenie na papierze posu-
wa sie prawidlowo i da pewny wynik
na koncu . Nie brak w powiesci
spraw istotnych w produkcji — ma-
teriat zostat zebrany i przedstawiony
sumiennie. Poruszyt Jackiewicz i
kwestie trudnosci z powodu niskich
poczatkowo ptac, i sprawe opuszcza-
nia sie przez robotnikéw w pracy
wskutek brania dodatkowych zarob-
kéw w innych firmach, i kwestie pi-
janstwa, ktéra nie jest tatwa, wyma-
ga nieraz indywidualnego podejscia,
i szereg innych istotnych stron zycia
ludzi w fabryce. A wiec nie ub6stwo
obserwacji faktéw stanowi stabos$¢
powiesci. W sensie faktograficznym
nie brak jej prawdy. Réwniez i uje-
cie probleméw od strony ideowej nie
budzi jakich$ zasadniczych sprzeci-
woéw, mozna by kwestionowaé tylko
szczeg6ly. Np. sama dos¢ naiwna
,odskocznia® kompozycji: w okresie
jeszcze tak pochtaniajgcej wszyst-
kich walki o wyzwolenie, od chwili
powstania warszawskiego do chwili
upadku Berlina, bohaterowie nie ma-
ja mocniejszej pokusy, aby bra¢ u-

dziat z bronia w rece w bojach O

wolnos$é; nie ruszajgc sie z miejsca
pilnuja swojej fabryki chemicznej
dla przysztej produkcji w uwolnio-

nym kraju. Raz mimochodem wspo-
mina autor, ze czynig™to z polecenia

partii — i tylko to mogtoby ttumaczy¢
owo uwigzanie na miejscu ludzi mez-
nych i ofiarnych. Polecenie partii

wyglada jednak mitycznie, gdyz Jac-
kiewicz czuje nastepnie potrzebe u-
mocnienia swoich bohateré6w w po-
stanowieniu wytrwania na placéwce
.na tytach* argumentem, ze ...tak po-
wiedziat ich znajomy kapral Zak z
Pierwszej Armii. — Trzeba wyzna¢,
ze Azajew w swoim ,Daleko od Mo-
skwy“ bardziej przekonywajgco u-
miatl umotywowaé poswigcenie pra-
cownikéw pozostatych w czasie woj-
nyny na placéwkach cywilnych, go-
spodarczych.

Stato sie tak, jak gdyby Jackiewicz
sobie powiedziat: ,Jan bez ziemi“ byt
interesujagca powiescia, obarczong
btedami ideowymi — zatem teraz be-
de pisat nie interesujac sie zyciem
wewnetrznym bohater6w — a wte-
dy powies¢ bedzie bez btedu“. Wygla-
da tak, jak gdyby autor stracit wta-
sng busole i przerzucat sige od jednych
postulatéw do skrajnie przeciwnych
— zapominajgc, czego sam szuka, cze-
go chce od siebie na drodze twérczej.
A tylko to moze go prowadzi¢ do ja-
kiego$ rozwoju. Na drodze od ,Jana“
do ,Penicyliny” rozwoju nie widac.

Janina Preger

») Aleksander

Jackiewicz. Penicylina.
PIW, Warszawa i
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NIE TRZEBA BAC SIE OSTRYCH KONFLIKTOW

iedy przeczytatem pierwsze
opowiadanie Czestawa

Schabowskiego ze zbioru

,TO0 sprawa syna“*), pomy-

Slatem, ze moja recenzja

nie obejdzie sie bez nawig-
zania do toczacej sie w Zwigzku Ra-
dzieckim dyskusji o ,bezkonflikto-
woséci“. Lektura nastenych opowia-
dan utwierdzita mnie w tym prze-
konaniu. Zanim jednak przejde do
tej rorawy, postaram sie krotko zre-
ferowa¢ problematyke opowiadan
Schabowskiego, bo jest ona niezwy-
k li charakterystyczna.

W pierwszym opowiadaniu p. t.
,Szturmok" akcja dzieje sie w loka-
lu Pogotowia Ratunkowego. Perso-
nel Pogotowia razem z kierowni-
kiem majg ciggie klopoty ze sprza-
taniem lokalu, bo kazda z przyje-
tych do pracy sprzataczek, w dosc
kréotkim czasie konczyta kursy ra-
towniczo - sanitarne,'ktére odbywa-
ty sie w budynku Pogotowia i a-
wansowata na pielegniarke. Posta-
nowiono w koncu przyjaé na sprza-
taczke tylko takg kobiete, ktéra by
nie chciata awansowac. Trafita sie
kiedy$ pacjentka Janka, dziewczyna
ze wsi, ktéora — pobita przez kuta-
ka — nie miata sie gdzie podziac.
Dowiedziawszy sie o kilopotach Po-
gotowia ze sprzataczka, Janka uda-
ta analfabetke i ku obopélnemu za-
dowoleniu zostata zaangazowana ja-
ko ,murowana“ sprzataczka.
Wkrétce jednak zaczeta w skrytosci
przed otoczeniem uczy¢ sie anato-
mii. Kierownik to podpatrzyt i tak
sie tym rozczulit, ze ostatecznie zre-
zygnowat z checi zaangazowania
sprzataczki bez aspiracji do awan-
su.

W opowiadaniu pt. ,Rower" akcja
wyglada mniej wiecej tak: Spot-

dzielnia produkcyjna otrzymata ma-
szyne do sianokosow. Na chwile
przed wigczeniem pradu okazaio
sie, ze maszynie brakuje szajby. Po-
niewaz czas jest drogi, syn przewo-
dniczacego, Jurek, ktory dostat wta-
S$nie od ojca za dobre postepy w
nauce rower, siada nan i jedzie ca-
ta parag do miasta odlegtego o 24
km., aby przed zamknieciem skle-
péw zdazy¢ kupi¢ szajbe. Po drodze
urzadza wyscigi z jakim$ przypad-
kowo spotkanym rowerzystg i do
miasta przybywa tuz przed zamk-
nieciem sklepéw, szajbe kupuje, ale
nie ma sit aby na czas wréci¢ z po-
wrotem. Usituje zatrzymaé ktérys z
samochodéw, jadgcych w strone wsi,
ale szoferzy nie reagujg na jego
znaki. Wtedy podejmuje szlachetng
decyzje: postanawia rzuci¢ pod sa-
mochdd rower (ktérym nie mogt-sie
nacieszy¢) i w ten sposoéb zmusic
szofera do zatrzymania sie. Tak tez

uczynit. Przednie koto roweru zo-
staje pogruchotane, ale szajba jest
na czas. Wkrdétce potem oéw nie-

znany rowerzysta, ktory S$cigat sie
z nim na szosie, a ktéry, jak okazu-
je sie, jest mistrzem okregu w
sporcie kolarskim, przyjezdza do
spoétdzielni z przedstawicielem Pow.
Zarzadu ZMP i w uznaniu zalet
sportowych Jurka ofiarowujg mu
nowiusienki rower wyscigowy.

Nie ulega watpliwosci, ze kon-
flikty powyzszych (jak i dwu pozo-
statych) opowiadan, sa konfliktami
nieantagonistycznymi. Czy to jest
zarzut? Nie. To jest tylko stwier-
dzenie faktu. Zreszta, jak to wyni-
ka z radzieckiej dyskusji o drama-
turgii, konflikty nieantagonistycz-
ne sg petnowartosciowym materia-
tem nadajacym sie do obr6bki arty-
stycznej. Chodzi jednak o co innego.

,OPOWIESC WIERZBOWA"

ofia Drézdz-Satanowska nie

po raz pierwszy podejmuje w

swej twoérczosci tematyke

wiejskg.O ile jednak w swym

poprzednim cyklu pt. ,Topie-

la* usitowata da¢ obraz wsi
w czasach okupacyjnych, o tyle
,Opowies¢ wierzbowa“*) jest powie-
Scig o tematyce wspobiczesnej.

Zarysowane sa W niej przemiany
zachodzgce w $Swiadomosci chiopow
ze wsi, w ktorej powstaje spoétdziel-
nia produkcyjna. Autorka trafnie u-
kazuje, ze z chwilg zalozenia spot-
dzielni nie konczy sie, ale przybiera
inne formy .proces, ideologiczny doj-
rzewania chtopstwa. Proces ten nie
zostatl jednak zarysowany dostatecz-
nie jasno. Z pewnos$cig duzym upro-
szczeniem jest zbyt fatwe i szybkie
przetamywanie przez spéidzielcéw
wszelkich wewnetrznych oporéw jak
i podszeptow kutackich. Zastuga pi-
sarki jest stosunkowo wielostronne
ukazanie dziejow spoéidzielni zardow-
no od strony walki z kutactwem i
bandami jak od strony jej zagadnien
wewnetrznych. Autorce udato sige u-
kaza¢ ekonomiczne przyczyny niena-
wisci kutackiej do spétdzielni. Po-
kazata ona, jak spoétdzielnia w Lysej
Wsi godzi we witadze bogacza, wy-
rywa mu z reki pétidarmowego od-
robnika, pokornego parobka i jak to
witasnie kieruje wrogimi poczynania-
mi kutakow.

Niestety, na ,Opowiesci wierzbo-
wej* cigzy szereg btedéw znamien-
nych dla naszej, powiesci o tematy-
ce wspoiczesnej. Bedzie to przede
wszystkim wttaczanie do utworu za-
gadnien i spraw, ktére nie wyrastaja
organicznie z rozwoju powiescio-
wych wydarzen, a tylko mechanicz-
nie doczepione sg dla ilustracji roz-
leglych zagadnien wspéiczesnej wsi.
Jest tu wiele ciekawych epizodow i
dobrze podpatrzonych sylwetek ludz-
kich, ale mato ktéra z nich jest usta-
wiona i nalezycie wykorzystana dla
rozwoju akcji powiesci.

Wskutek nagromadzenia wielkiej
iloSci zagadnien pobocznych ginie
zwtaszcza w pierwszej czesci powie-
Sci jej zagadnienie naczelne — spra-
wa walki z kutactwem. Usituje to
autorka nadrobi¢ czestokro¢ werbal-
nym stwierdzeniem, iz pewne fakty
zachodzg — bez ukazania ich prze-
biegu w losach i czynach ludzkich.
Najwazniejszy etap przemian —
dwa lata, w ciggu ktérych powstaje
we wsi spéidzielnia produkcyjna —
zostaje w akcji powiesci opuszczony.
Dowiadujemy sie, ze przez ten czas
w tysej Wsi ,dokonywalty sie rzeczy
niepojete”. Poniewaz jednak nie wi-
dzimy ich, dla czytelnika jest niepo-
jete, w jaki spos6b kolektyw bied-
niacki dochodzi do decyzji zalozenia
spétdzielni. Ukazywanie gotowych
wynikéw zamiast proces6w stawa-
nia sie — wypacza prawde o zyciu,
zamiast obrazéw rozwoju przedsta-
wia martwy, statyczny przekréj. Au-
torka pokazuje wie$ albo w stanie
sdeologicznego letargu“, albo juz
po przetomie. To co jest najwazniej-
sze — narodziny nowego cztowieka
— pozostaje poza dzielem.

Nieprawdziwi, statyczni, raz na za-
wsze ostatecznie uksztaltowani sa
gtéwni bohaterowie powiesci. Sekre-
tarz organizacji partyjnej, Jasien-
kowski, jest peten wszelkich zalet,
poczawszy od madrosci i czujnosci
partyjnej, poprzez niezwykle dobre
serce, do nieprzecietnej i uderzajacej
urody. O zaletach jego autorka go-
raco nas zapewnia, ale nie umie ich
pokazaé. Aby npt wpoi¢ w czytelnika
przekonanie o czujnoSci bohatera,

tak oto go charakteryzuje: ,O0d chwi-
li przybycia do tysej Wsi stat sie
jakby najczulszym instrumentem stu-
chu, wzroku, czucia i myS$li. Od chwi-
li zalozenia spéidzielni instrument
ten drgal ze spotegowang sitg i Ja-
sienkowski widziat i styszat daleko
wiecej niz normalny cztowiek".

Taka idealizacja bohatera, czyniag-
ca zen nadludzkg postaé — jest zu-
peing pomytkg. Naprzeciw niego sta-
wia autorka wroga, ktérego kompro-
mituje bardzo prymitywnymi spo-
sobami. Jest on chamem, brutalem i
pijakiem <w powiesci wystepuje ku-
tak, ktéry przez-caly czas trwania
akcji tylko raz jest trzezwy). Mato
tego. Przywé6dca bandy jest zezowa-
ty, a Grochulski — kutacka wtyczka
do spéidzielni — parska $ling w
twarz swego rozmoéwcy.

Autorka nie potrafi pokaza¢ roz-
woju i przemian skadingd ciekawie
zarysowanych postaci, jak na przy-
ktad wiejski parobek Michel. Zahu-
kany, przygtupi. Michel po wstagpie-
niu do spoétdzielni staje sie nagle tak
zupetnie innym cztowiekiem, ze trud-
no nam w to po prostu uwierzy¢.
Przemiany, jakie przechodzi, sg u-
kazgne nie w kategoriach ideowych,
w stopniowym rozwoju, w przetamy-
waniu dawnych lekéw i przesadoéw,
nie w procesie zdobywania w trak-
cie pracy poczucia wlasnej wartosci
i tacznosci z gromada, ale w katego-
riach przedziwnego ,odrodzenia“ bio-
logicznego i psychicznego; zobrazo-
wane jest to w ten sposoéb, iz Michel
z ,pokracznego czlowieka“ porozu-
miewajacego sie z ludzmi przy po-
mocy nieartykutowanych dzwiekow i
piskéw, zmienia sie nagte po jednym
dniu pracy w spoétdzielni w przystoj-
nego i rezolutnego, aczkolwiek nie-
Smiatego kawalera. .Postaé Michela
zyskataby na prawdzie, a sam pro-

blem na gtebokosci, gdybySmy wi-
dzieli, jakimi etapami dorastat do
zrozumienia swej ludzkiej wartosci

dawny parobek kutacki.

W powierzchowny sposéb potrak-
towata autorka wszystkie miode za-
kochane pary. Kochaja sie one $cisle
wedtug wzoréw kiepskich sentymen-
talnych romanséw i mimo ciggtych,
rzewnych i namietnych $piewéw sg
wtasciwie wyprane z gtebokich ludz-
kich przezyé, radosci i trosk.

Réwnie niepotrzebne jak owe sie-
lankowo-liryczne obrazki jest roz-
wigzanie gtbwnego wezta intrygi po-
wieSciowej — przez przetom, jaki
zachodzi nie w $wiadomosci ideowej
bohaterki, ale w jej uczuciach osobi-
stych. Gdy na skutek akcji sabotazo-
wej niedobitkbw bandy NSZ polom
spoétldzielni grozi zalanie woda, ratu-
ja ja zeznania nauczycielki, ktéra
przedtem kochata sie w szefie ban-
dy, a obecnie w inzynierze, przyja-
cielu spéidzielni. Demaskuje ona sa-
botazystéw nie z przekonania o stu-
sznosci sprawy, ale kierujac sie u-
czuciem. Triumf nowego na wsi sta-
je sie w ten sposéb dzietem przypad-
ku.

Jezyk Satanowskiej w catej powie-
Sci jest do$¢ niechlujny i peten pot-
knie¢. SzczegOlnie napuszony i pre-
tensjonalny staje sie on w ,partiach
lirycznych”. Oto jak opowiada swdj
zyciorys gtowny bohater powiesci:
.Kilka juz dni "diabelska zawierucha
zrywata z doméw wiechcie przegni-
tej stomy, zanosita $niegiem i pluta
w oczy ludziom, ktérzy na przekoér
temu piekielnemu wichrowi musieli
btgkac¢ sie po Swiecie. Spoza niekon-
czacych sie szeregbw rozczochranych
wierzb strasznych o tej porze, ty-

sych, szczekajacych gateziami wysu-
neta sig, czy moze wybiegla jednej
z tych ponurych nocy, kobieta. Nazy-
wata sie ona Marta Jasienkowska“..

,Opowiesci wierzbowej* zaszko-
dzity zar6wno btedy schematyzmu,
jak i wzorowanie sie na zlych tra-
dycjach literackich. Aby zdoby¢ sie
na prawdziwie realistyczny obraz
wsi wspoéiczesnej, musi autorka po-
gtebi¢ swa wiedze literacka, ksztal-
ci¢ sie na klasykach, doskonali¢ rze-
miosto pisarskie. W twérczosci rea-

lizmu socjalistycznego nie istnieje
bowiem pojecie ,literatury drugo-
rzednej“, niedbatej o jezyk, kompo-

zycje i trafng motywacje postepowa-
nia bohateréw.
Zofia Szprokoff

*) Zofia Drozdz -
wiesé wierzbowa;
1952 r.

Satanowska — Opo-
,Ksigzka i wiedza*“,

Konflikty te, nawet gdyby byly
wziete wprost z zycia, jezeli sa
zgromadzone w jednej ksigzce i w

dodatku starannie odizolowane od
decydujacych na obecnym etapie
konfliktéw anatagonistycznych — w
ostatecznej swojej wymowie wypa-
czaja rzeczywisto$¢, bo nie ukazu-
ja jej petni i bogactwa, usypiajac
czujnos¢ polityczng masowego czy-
telnika sielankowat.oécig swej pro-
blematyki w okresie trudnego budo-
wania podstaw socjalizmu. Socjali-
styczne konflikty nie istniejg w nas
jeszcze samodzielnie, w oderwaniu
od konfliktéw starych, rozstrzyga-
nych na drodze ostrych walk klaso-
wych.

Wydaje mi sige, ze wtasnie to nie-
zgodne z rzeczywistym procesem na-
rastania $wiadomosci socjalistycz-
nej laboratoryjne wypreparowanie
nieantagonistycznych konfliktow
zadecydowato o wielu razgacych bra-
kach artystycznych opowiadan tego
zbioru.

Charakterystyczne jest, ze rze-
czywisto$¢ toczacych sie na obec-
nym etapie walk klasowych, wbrew
Izolatorskim tendencjom Schabow-
skiego, usitowata.wedrze¢ sie do je-
go opowiadan. Sprzataczke Janke
pobit kutak, u ktérego stuzyta; na
analfabetyzmie Kiscig (opowiadanie
.Gazetka $cienna“) usitlowal zero-
waé sabotazysta; szajbe z maszyny
w spotdzielni produkcyjnej wykrecit
takze kutak. Jednakowoz autor u-
czynit wszystko, aby nie dopusci¢ do
zetknigcia sie wroga klasowego z
czytelnikiem bezpos$rednio w cztery
oczy. Czytelnik dowiaduje sie o
tych, badz co badz, istotnych spra-
wach z informacji zawartej prze-
waznie w jednym zdaniu, a prze-
ciez nie dla uzyskania informaciji
czyta sie utwor artystyczny.

Nie udato sie takze Schabowskie-
mu wyzyskaé¢ bogatych ztozy hu-
moru, ktore tkwity w materiale Ili-
terackim. Tam, gdzie sama sytuacja
jest komiczna, autor roztadowuje ja
swym patosem, a tam, gdzie tru-
dno bytoby sie humoru dopatrze¢,
usituje wydoby¢ go sztucznie.

W sumie zbiorek opowiadan Scha-

bowskiego, $wiadczacy o duzych
mozliwosciach autora, sygnalizuje
jednak pewne niebezpieczenstwo,

zagrazajace jego tworczoéci, a mia-

nowicie uchylanie sie pisarza od
przedstawiania petnych dramatycz-
nego napiecia, ostrych, zyciowych

sprzecznoéci, na korzy$¢ preparowa-
nia jakiej§ pseudosocjalistycznej
sielanki, Nie trzeba ba¢ sie ostrych
konfliktéw, a tatwiej bedzie takze
wyzby¢ sie nieporadnos$ci artystycz-
nych.

Stanistaw Medelskl

*) Czestaw Schabowskl: ,To sprawa
syna“. Wyd. Lud Spétdz. Wyd. War-
szawa, 1951 r,

POCIAG WARSZAWA-WROCLAW

ielka, pokojowa ,bi-
twa o sayny“, ktorg
stoczyli po wojnie na-

si  kolejarze — by-
taby tematem, god-
nym piéra epika, i

dziwne, ze dotychczas nikt do niego
nie siegngt. Pionierski krok w tej
dziedzinie zapisa¢ nalezy ni konto
Mariana Ruth-Ruczkowskiego, ktory
tu witasnie zwrécit sie po tworzywo
do swego bezpretensjonalnego opo-
wiadania pt. .Pierwsze dn i“¥).
Czasowe ramy opowiadania Bucz-
kowskiego stanowi przebieg pocig-
gu Warszawa — Wroctaw z korncem
maja 1945 r. Autor szkicuje wycinek
owej ,wedrowki ludéw", jaka pa-
migetamy z tamtych dni, wedréwki,
ktéora pasazer6w wystawia na nie
lada probe cierpliwos$ci, dla koleja-
rzy za$ i zdziesigtkowanego, znisz-
czonego taboru byta najgoretszym
okresem wytezonej pracy ponad sity.
Uszkodzone, na szmelc raczej niz
do przewozenia pasazeréw nadaja-
ce sie wagony; stare, sfatygowane
parowozy; fatalny stan drég kolejo-
wych; niedobér kadr — wszystko to
sprawiato, ze praca kolejarza wy-
magata wéwczas nade wszystko po-
czucia obowigzku, ofiarnos$ci, praw-
dziwej Swiadomosci obywatelskiej.
Gar$é zwigzanych z tym zagadnien
naswietla Buczkowski w swym szki-
cowym opowiadaniu - reportazu.
Stosunkowo najlepiej zarysowane
zostaly dwie postaci: starego kon-
duktora Hamerlinskiego i kierowni-
ka pociggu — Chmielarskiego. Au-
tor cieptymi'barwami kresli sylwet-
ke steranego wiekiem i zgnebionego
cezkimi stratami osobistymi koleja-
rza-weterana, ktoéry jednak pragnie
w miare sit przyczyni¢ sie do odbu-
dowy odradzajgcego sie kolejnictwa.
Choé moze niedostatecznie wyraz-
nie wskazano, gdzie lezy zrédio wy-
sokiej ludzkiej i pracowniczej m o-
ralnoséi Hamerlinskiego, nie-
mniej jednak posta¢ ta zyje, jest dla
czytelnika bliska i sympatyczna.
Prébe ukazania przetomu ws$rod
starych, zrutynizowanycb kadr po-
dejmuje Buczkowski na przykiadzie
Chmielarskiego. Ten dos$wiadczony
pracownik, fanatyk ,porzgadku“, a
trudem i niechecia nagina sie do
Jmprowizacji“, jakiej wymagaly
6wczesne specyficzne warunki; nie
moze pogodzi¢ sie ze stylem pracy
nowych kadr; nie chce zrozumieg,
ze niekiedy nie tylko mozna, ale
trzeba dziata¢ wbrew uswigconym

tradycjg instrukcjom. Autorowi uj
dato sie zasygnalizowaé zmiany, za-
chodzace w psychice Chmielarskie-
go, gdy siuzbista-malkontent zaczy-
na rozumie¢ glebszy senf swej pra-
cy i poczuwaé sie do ludzkiej soli-
darnosci z wspotkolegami.
Plastycznie zarysowuje sie takze
jowialny Kubiak, zmagajacy sie z
sklonnoscia do kieliszka; najbladziej
stosunkowo wypadt detektyw-ama-
tor Wiata. Szkoda, ze autor nie po-
Swiecit wiecej uwagi maszyniscie
Le$niakowi i ze nie zajgt sie blizej
ani jedng postacig kolejarza nowego

typu, ktérych role uwydatniono
prawie wytgcznie w komentarzu
stownym.

Mozna by sie spieraé, czy celowe
byto wprowadzenie, a zwtlaszcza
rozbudowanie watku sensacyjnego
(tropienie volks-deutscha Ostir.aje-
ra), ktéry nie jest organicznie zwig-
zany z tematem. Wydaje sie, ze jego
funkcje konstrukcyjng mozna byto
zastapi¢ z tatwoscig innym, istot-
niejszym motywem, ktérych nie bra-
knie w odyssei pociggu nr 531.

Podkresli¢ nalezy ogdlny nastréj
optymizmu, ktérym autor potrafit
przepoi¢ swe opowiadanie, nie gu-
bigc ws$réd dramatycznych szczeg6-
téw zasadniczego, pozytywnego sen-
su opisywanych trudnych chwil.

Na jezyku Buczkowskiego cigzy
niestety wplyw ztej publicystyki,
co razi zarbwno w narracji i komen-
tarzach od-autorskich, jak w nie-
ktérych dialogach. Klasycznym
przyktadem moze tu by¢ ,przemo-
wienie“ dyzurnego ruchu w Ostro-
wiu. Trudno doprawdy uwierzy¢, by
jeden stary kolejarz, pragnacy ,cd
serca“ przekona¢ drugiego, zwracat
sie don takim oto stylem: ,Ale na-
pewno, w naj$mielszej nawet fanta-
zji, nie mogli przewidzie¢ tego, z
czym nam przyszto sie borykaé. Po
morderczej wojnie musimy rzuci¢
na olbrzymie terytoria wiele milio-
néw ludzi...“ itd. ,Przemodéwienie“ 1o
brzmi tym fatszywiej, ze autor kaze
mu .degra¢ przetomowa role w prze-
mianie Chmielarskiego.

,Pierwsze dni“, mimo swych nie-
dociggnie¢, sa lekturg interesujaca.
Warto chyba, by autor pokusit sie
o pogtebienie tak szczeS$liwie obra-
nego tematu w obszerniejszym, bar-
dziej dopracowanym utworze.

Anna Jakubiszyn

*) Marian
dni“. PIW,

Ruth -Buczkowski,
1951

.Pierwsze
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asco Pratolini, jeden z naj-

wybitniejszych  wspéiczes-

nych pisarzy wtoskich,

przebyt trudng droge zycio-

wa, ktéra uksztaltowata je-

go postawe ideowg i arty-
styczng. Urodzony i wychowany we
Florencji poznat dobrze codzienng
walke o byt, bedac kolejno gazecia-
rzem, goncem, terminatorem, postu-
gaczem. sprzedawca napoi chtodza-
cych na placu Madonna i domokraz-
nym handlarzem. Ojciec jego, robot-
nik, zarabia zbyt malo, by wyzywié
rodzine, zwtaszcza ze do domu przy-
byta druga zona. Vasco nie moze li-
czy¢ na pomoc, totez skonczywszy
pietnascie lat rozpoczyna byt catko-
wicie samodzielny, opuszczajgc na
zawsze dom rodzinny.

U progu swej twdérczosci Pratolini
poddaje sie klimatowi estetyzujacej
sztuki mieszczanskiej. Debiutuje to-
mem poetyckim Il tappeto werde"
(Zielony kobierzec) bedacym arty-
stycznym wyrazem  miodzienczego
spojrzenia na rodzinne miasto, na
piekno jego ulic i krajobrazow.

Mimo duzej przychylnosci z jaka
6wczesna krytyka wiloska przyjeta
ten debiut, Pratolini zrywa w swych
nastepnych utworach z postawag es-
tetyzujaca. W ksigzkach jego coraz
wyrazniej dochodzi do glosu wyraz
doswiadczen zyciowych pisarza. Za-
ludnia on strony swych ksigzek blis-
kimi sobie postaciami i sprawami.
Opisuje swojg dzielnice, swoje oto-
czenie. matke, ojca, towarzyscy dzie-
ciecych niepowodzen, wkorzenionych
w wie$ dziadkéw, przyjaciét i ko-
chanki szczodrze przybrane poetyc-
kim wdziekiem. Powstaje w ten spo-
s6b wiele obrazéw petnych subtelne-
go piekna i prostej ludzkiej prawdy.
Calo$¢ jednak ulega zasadniczym
deformacjom naturalistyczno - wery-
stycznym wynikajgcym z nieskrysta-
lizowanej w owym czasie postawy
ideowej autora.

W latach bezpos$rednio poprzedza-
jacych wybuch drugiej wojny $wia-
towej na terenie literatury wloskiej
Scieraty sie rézne antyrealistyczne
prady schytkowej sztuki burzuazyj-
nej. Twoérczos¢ wyrazajgca idee po-
stepu, zawierajgca elementy realiz-
mu krytycznego musiata pod presja
okrzeptego faszyzmu zej$¢ do podzie-

WLADYSLAW BLACHUT

W

d kiedy po wyzwole-

niu z obozu koncentra-

cyjnego w Buchenwal-

dzie Wiktor tacki zna-

lazt sie z powrotem w

rodzinnym miasteczku i
objgt stanowisko referenta kultu-
ralno - oswiatowego w Zwigzku
Zaw. Gornikow — Naftowcow —
mys$l o zatozeniu Swietlicowego ze-
spotu teatralnego nie opuszczata go
ani na chwile.

Jako syn robotnika naftowego
spod Krosna w czasach sanacyjnych
z trudem ukonczyt gimnazjum niz-
sze i dopiero przed sama wojng do-
chrapat sie lichej posadki kanceli-
sty samorzgdowego. Z prawdziwym
teatrem dotychczas niewiele miat
wspoélnego. W latach miodosci otart
sie wprawdzie o mieszczanskg ,Mel-
pomene“ zalozong w Kro$nie przez
prof. Filasiewicza, ale ta w zadnym
wypadku nie odpowiadata jego wy-
obrazeniom o teatrze ludowym,
iPrzeznaczonym przede wszystkim
dia robotnikéw i chtopow.

Znal natomiast doktadnie teren i
doskonale orientowat sie w jego
mozliwo$ciach. Wiedziat np., ze bra¢
robotnicza  kopalnictwa naftowego
zywo pielegnuje tradycje kulturalne
regionu podkarpackiego. Po ciez-
kiej pracv na polach naftowych lu-
bi sie rozerwaé, zas$piewaé w gro-
madzie ludowag piosenke, zagra¢ na
byle jakim instrumencie, zatanczyc¢
gdzie sie zdarzy, na zawotfanie ,od-
stawia¢* wedrownych aktorow i z
powodzeniem nas$ladowaé jarmarcz-
nych komediantéw...

Szybko rozeznat sie réwniez w
procesie wielkich przemian, jakie
zaszly w jego rodzinnych stronach.
Oto na zawsze odeszli stad rézni
naftowi spekulanci i miedzynarodo-
wi kapitalisci, nalezace do nich
komfortowe wille i patacyki zalud-
nity sie rodzinami robotnikéw i
majstréw, obszerne kasyna i kluby
przemienity sie w domy spoteczne i
Swietlice, stanowiska kierownicze
w przemys$le naftowym zajeli polscy
inzynierowie oraz wykwalifikowani
majstrowie i robotnicy.

Referent kulturalno - os$wiatowy,
a potem kierownik .Domu Kultury
Gornika-Naftowca szybko zawart z
L,harciarzami* blizszg znajomo$¢. Po-
tozony na skraju miasteczka, okaza-
ty, z daleka widoczny Dom Kultury,
zagradzat im niejako droge z pél
wiertniczych Turaszéwki do domu.
Totez chetnie — zwlaszcza jesienno-
zimowg pora — zatrzymywali sig w
jego przytulnych  $cianach. Nie-
mniej wielka, na 500 os6b obliczona,
sala teatralna w Domu Gérnika dtu-
go nie spetniata swego wtasciwego
zadania. Teatry zawodowe z Rzeszo-
wa czy Krakowa z daleka omijaty
te strony, przedwojenna ,Melpome-
na“ jako$ nie zamierzata ozy¢, a or-
ganizujagce sie powoli zespoly Swie-
ticowe w zaktadach pracy nie mia-
ty odwagi zaangazowac sie w po-
wazniejsza robote teatralng.

Lacki postanowit zmienié¢ taki stan
rzeczy. Krosno powinno i musi mie¢
swoj teatr z prawdziwego zdarzenia!
"Wnet uzgodnit te sprawe z Zarzg-

mi, manifestujgc swe istnienie po-
przez publikacje wydawane poza
granicami kraju. Pratolini, postawio-
ny w konkretne warunki literatury
burzuazyjno - faszystowskiej instyn-
ktownie usitowat przeciwstawi¢ sie
panujagcym teoriom, szukajgc uciecz-
ki w pozornej prawdzie autentyzmu,
weryzmu, naturalizmu i powierz-
chownego realizmu. Swiadomy prze-
tom w jego twdrczosci pisarskiej na-
stagpit dopiero p6zniej. Nieugieta
walka, jaka podjeta i prowadzi kla-
sa robotnicza Wtoch pozwolita pisa-
rzowi dojrze¢ gteboki, klasowy nurt
zachodzacych przeobrazen, odkry¢
sity napedowe postepu i uksztato-
wac wilasng postawe ideowa.

Do najciekawszych powiesci Pra-
toliniego nalezg niewatpliwie ,Un
eroe del nostro tempo“ (Bohater na-
szych czas6w) i.,Cronache di poveri
amanti“ (Ulica ubogich kochankow).

.,Bohater naszych, czas6w", to —
powiedzmy sobie ,od razu — préoba
nieudana. Ambitnym zamierzeniem
autora byto bowiem danie syntezy
powiesciowej zdegenerowanej kultu-
ry kapitalistycznego zachodu, ktérej
godnym reprezentantem jest zbrod,-
niarz i degenerat zapetniajgcy swy-
mi czynami scenariusze filmowe,
szpalty codziennych gazet i kroniki
sgdowe.. Niestety,, talent Pratolinie-
go nie potrafit sprostaé wymogom
tematu. Zamiast szerokiej, pogtebio-
nej syntezy, przeciwstawiajgcej zwy-
rodnieniu  artystyczno - ideowemu
mieszczanstwa — nowa kulture so-
cjalizmu, powstata blada historia o
cynicznym mtodziencu, ktéry zdra-
dza tak przypadkowo poznane ta-
jemnice komunistéw, jak i swych fa-
szystowskich przyjaciét. Zyje on z
pieniedzy wymuszanych na kobie-
tach, a na zakonhczenie morduje z
catkowita zimnag krwiag i obojetno-
Scig kochanke, ktéra staje mu na
przeszkodzie do dalszych sukceséw
erotycznych.

,Ulica ubogich kochankéw" *) jest
pierwszym utworem Pratoliniego na-
pisanym z wyraznego gtanowiska
ideowego, barwnym obrazem zycia
pogtebionym o $wiadomos$¢ przeni-
kania proceséw walki $wiatopogla-
dowej az do najmniejszych zautkéw

*) Vasco Pratolini — ,Ulica ubogich
kochankéw“ — Przektad Marcina Czer-

winskiego. PiW, Warszawa, 1952.

KROSNIENSKIM

dem Okregowym Zwigzku Goérni-
k6w, uzyskat peine poparcie Komi-
tetu Powiatowego Partii. Aktorow
do tego przysztego teatru na pewno
znajdzie sie na miejscu, ws$réd naf-
towcow! Nawet nie trzeba ich bar-
dzo szuka¢, bo sami przychodzg
twierdzac, ze czuja sie na sitach za-
gra¢ kazda role...

Na wiosne 1948 roku powstaje w
Kro$nie Zespét Dramatyczny ,Naf-
ta“. Tworzg go ludzie najscislej
zwigzani z produkcja naftowg, tacy
jak wiertacz Adam Kozubal, robot-
nik naftowy Kazimierz Syrek, pra-
cownicy kopalnictwa naftowego
Makulski, tukasiewicz, mtodzi zet-
empowcy: Zdzistaw Krezatek i Adam
Zajdel, Niziotek, Charchalis i jesz-
cze kilku innych. Wiktor tacki od
ra®u staje sie dusza tego zespotu.
Poczatkowo tgczy w swoich niefa-
chowych rekach funkcje rezysera,
instruktora, kierownika literackiego,
inspicjenta i scenografa. Pracuje po
kilkanascie godzin na dobe, czyta
teksty utworéw dramatycznych, kre-
$li wzory kostiuméw, maluje deko-
racje. Caly zespét pomaga mu w
miare swoich sit i mozliwoSci.

Jesienig 1948 roku ,Nafta“ pre-
zentuje publicznosci  kros$nienskiej
barwne, doskonale, opracowane wi-
dowisko: ,Zaczarowane Kolo“ Lu-
cjana Rydla. Pierwsza premiera i

prowincjonalnych miast. Jest wre-
szcie wyraznym potepieniem faszy-
zmu i sit, z ktérych moze sie on od-
rodzic.

sUlica ubogich kochankéw"“ to
kronika dziejéow matej uliczki we
Florencji w pierwszych latach pano-.
wania faszyzmu. Pratolini pokazuje,
ze zycie takiej uliczki moze by¢ bo-
gate, zréznicowane i ciekawe. Sag tu
postaci bohaterskich bojownikéw ko-
munistycznych jak Maciste, sg jed-
nostki przystajace do ruchu faszy-
stowskiego typu Oswalda, jest boga-
ta galeria typoéw drobnomieszczan-
skich i lumpenproletariackich, mto-
de dziewczeta marzace o mitosSci i
mitosci tej idace na spotkanie, r6zni
wykolejenicy zyciowi i mtodzi ludzie
0 pozytywnych, aspiracjach zycio-
wych, zwichnieci przez,fgszyzm. '

Przez wszystkie"te postaci" prze-
biega, czesto gteboko ukryta, linia
podziatu .na tych, co uczestniczg w
walce z faszyzmem i na tych, co.mu
ulegaja. '

Z wielkim talentem powotuje Pra-
tolini do zycia barWny.Swiat praw-
dziwych"ludzi. Kilkoma pociggnie-
ciami piora, kresli gteboko przekony-
wajace postacie, ktére przykuwajag
naszg uwage, wzbudzaja gtebokie za-
interesowanie swym losem, porywa-
ja nas. oburzajg lub zachwycajg. Po-
staci tych jest bardzo wiele, kazdej
z nich jednak umie autor przydac ja-
kie§ swoiste cechy, czynigce z nich
sylwetki peine zywej, ludzkiej dyna-
miki.

Styl Pratoliniego jest zwiezly a
przy tym bogaty i zr6znicowany. We-
wnetrzne przezycia bohater6w mani-
festujg sie w dziataniu. Powie$¢ za-
ciekawia zywym tokiem akcji i u-
trzymuje w niestabngcym napieciu
uwage czytelnika. Szczeg6lnie moc-
nag pointe powiesci stanowi piekny,
sugestywny fragment, w ktérym au-
tor opowiada o szalonej jezdzie bo-
haterskiego Maciste $pieszacego u-
przedzi¢ towarzyszy o $mierci, gro-
zacej im z ragk faszystow.

Pratolini opart sie w ,Ulicy ubo-
gich kochankéw" na autentycznym
materiale, co wywotato po ukazaniu
sie ksigzki matg burze na autenty-
cznej via del Corno. Mieszkancy jej
poznali siebie w opisywanych boha-
terach i wnies$li skarge na autora
1 wydawce, domagajac sie wysokich

odszkodowan za zniestawienie. Afera
stata sie glosna. Rzesze ciekawych
ciaggnely na via del Corno, lezagcg w
poblizu placu della . Signoria, by
ujrze¢ na wilasne oczy skilad starego
weglarza Nessi, kuznie dzielnego Ma-
ciste i hotel ,Cervia“ z wieezn.e o-
puszczonymi zastonami.

Wioski tytut powiesci ,Cronache
di poveri amanti“ (Kroniki biednych
kochankéw) okresla forme ksigzki
i stosunek autora do opisywanych
wydarzen. Szkoda, ze w poiskim
przektadzie zmieniono go na ,U li-
ca“. Niepotrzebnym réwniez zweze-
niem intencji autora jest zastgpienie
w tymze tytule stowa ,biedny“ przez
stowo ,ubogi“. Kochankowie Prato-
liniego byli czesto ubodzy, ale za-
wsze biedni, bo zycie sie sprzysiegto
by Zniweczy¢ ich mitos¢:

Przektad Marcina Czerwinskiego
stoi na wysokim poziomie artystycz-
nym. Ttumacz nie tylko wiernie od-
daje tekst oryginatu, ale wspaniale
odtwarza ten nieuchwytny nastrdj
powiesci, ktéry mozna by nazwac jej
poezja. Pewne niescisto$ci natomiast
zakradly sie do wstepu, czytamy
tam: ,Vasco Pratolini jest dzi$ pisa-
rzem w petni rozkwitu, jego debiut,
powiesciowy przypadt jednak dos¢
p6zno, juz na lata meskie. Stalo sie
tak z prostego powodu: to faszyzm
pozbawit glosu ten talent. Po wojnie
dopiero ogtosit szereg utworéw lite-
rackich, $wiadczacych o gtebokim
odczuwaniu zycia, dazen i walki lu-
dzi pracy“.

Vasco Pratolini, ur. dnia 19.1X.1913
roku we Florencji, nalezy dzi$ nie-
watpliwie do pisarzy postepowych.
Wbrew jednak twierdzeniu zawarte-
mu we wstepie do ksigzki, pisarz ten
wydatl w okresie faszystowskim Kkil-
ka ksiazek, ktére przyniosty mu du-
zy rozgtos. Pierwszy utwér Il tap-
peto verde“ ukazal sie w 1941 r.
W tym samym roku wyszta ,Via de
Magazzini“, a w 1943 nowa pozycja
pt. ,Le amiche*. Po wojnie nato-
miast ujrzaly $wiatto dzienne Il
Quartiere* m— 1945, ,Cronache fami-

ligre* 1947, ,Cronache di poveri
amanti® — 1947, ,Mestiere da vaga-
bondo* — 1947, ,Un eroe del nostro
tempo“ i ,Le ragazze di san Fredia-
no“.

Jadwiga Pasenkiewicz

TEATRZE ,NAFTA

noczes$nie wyjazdy z przedstawienia-
mi w teren, do os$rodkéw Robotni-
czych i chtopskich, ,wieczory przy
kaganku“ dla robotnik6w krosnien-
skiego zaglebia naftowego, préby
zespotu baletowego, orkiestry sym-
fonicznej, chéru. Coraz bardziej za-
ludniajg sie Swietlice i kluby w Do-
mu Kultury, coraz czesSciej jego sa-
la teatralna wypetnia sie do ostat-
niego miejsca. Powstaje zespét tech-
niczny teatru, pracownia kostiumow
i dekoracji, kierownictwo literackie.

Wszedzie ludzie miodzi, opanowani
entuzjazmem pracy, checig samo-
ksztatcenia, wspdélnym wysitkiem

stopien
rzetel-

zdobywajgcy coraz wyzszy
Swiadomosci ideologicznej i
nej wiedzy fachowej.

Udziat w tegorocznym Festiwalu
Polskich Sztuk Wspobiczesnych za-
czal sie dla nich pod niepomys$inymi
raczej auspicjami. -W eliminacjach
powiatowych zajeli zaledwie trze-
cie, a w wojewddzkich tylko drugie
miejsce. W ogéle Rzesz6w nie bar-
dzo interesowal sie osiggnieciami
swego — jak sie okazalo — najlep-
szego zespotu. Dopiero fachowe ju-
ry warszawskie potrafito nalezycie
oceni¢ jego twércza, rzetelng prace,
przyznajac za przedstawienie ,Wczo-
raj i przedwczoraj* drugag nagrode
Ministerstwa Kultury i Sztuki dla
zespotu oraz trzecig Wiktorowi tagc-

Amatorski zespot Swietlicowy ,Nafta® Domu Goérnika w Kro$nie. Na
zdjeciu — wspoblne czytanie tekstu ,Wczoraj i przedwczoraj* Maliszew-
skiego

pierwszy wielki sukces zespotu. 32
przedstawienia przy stale przepet
nionej widowni! Daje to naftowcom
powazny kredyt moralny u publicz-
nosci i wiasne podstawy finansowe
Rozpoczyna sie okres zorganizowa-
nej pracy zespotu: wspoélne czytanie
i analiza tekstéw, studia z zakresu
historii teatru, scenografii, wymo-
wy... Z miesigca na miesigc rosnie
bblioteka teatralna, peczniejg szafy
z kostiumami, zapetnia sie magazyn
dekoracji. Zmienia sie réwniez re-
pertuar zespotu. Po lekkiej komedii
Montgomerego ,Dzien bez ktam-
stwa“ idzie ,Harry Smith odkrywa
Ameryke“ Simonowa, ,Wielki czto-
wiek do malych intereséw” Al. Fre-
dry i wreszcie ,Wczoraj i przed-
wczoraj“ Al. Maliszewskiego. Row-

kiemu za rezyserie. Aktorzy grali
tak jak czuli i umieli, to znaczy po
prostu i szczerze, bez lichej sztam-
py i falszywego patosu. W ich wy-
konaniu dzieje robotniczej rodziny
warszawskiej, zwigzane najscislej a
historiag naszej stolicy w latach o-
kupacji i po wyzwoleniu, staly sie
dla widza szczegélnie bliskie i zro-
zumate. Gre Kazimierza Syrka, ja-
ko ojca, Bronistawa Makuiskiego —
jako Antoniego, lIzabelli S.yrkowej
w roli matki, czy Adama Kozubala
w roli Jana cechowata gteboka pra-
wda przezycia wewnetrznego, zro-
zumienie sensu ideologicznego utwo-
ru, umiar i prostota. Arty$ci — ro-
botnicy z Krosna prostymi $rodka-
mi umieli odda¢ szlachetny patos
powstajacej z gruzéw stolicy i tru-

dne procesy dojrzewania jej budow-

niczych...
Bo tez — jak opowiada rezyser
tacki — porzadnie napracowali sie

nad sztukg. Ptzez cztery miesigce
robili préby, wspodlnie czytali ,Mia-
sto niepokonane* Brandysa i ,Fun-

damenty” Pytlakowskiego, ma-
lowali dekoracje, ktore wszedzie
wzbudzaly zachwyt widzéw. Przy

tej ostatniej robocie wyréznit sie
miody chtopski artystg - samouk
Tadeusz Knap z Wrocanki pod Kro-
snem. Wszedt tez na state w skiad
zespotu kro$nienskiego i stal sie pra-
wa reka rezysera tackiego.

Wysteo w sztuce Maliszewskiego
na scenie teatrow ,Ateneum® i
,Nowa Warszawa“ byt dla naftow-
céw z Krosna wielkim przezyciem.
Z niezwyktym ozywieniem opowia-
dajg o drodze, jaka z matego'prowin-
cjonalnego miasteczka zaprowadzi-
fa ich na stoteczne sceny. Opowiada-
ja o trudnosciach, z jakimi musieli
sie boryka¢ w poszukiwaniu wtasci-
wej linii interpretacyjnej utworu.
Na tle rozgrywajacych sie w sztuce
konfliktéw produkcyjnych i osobis-
tych doszukujg sie analogii nurtu-
jacych ich $rodowisko i trafnie tacza
je z walkg o pokdj i wykonanie) pla-
nu 6-letniego.

Sukces warszawski zmobilizowat
naftowcéw do dalszej pracy nad so-
bg. Juz dzi§ przygotowuja sie do je-
siennego festiwalu sztuk radziec-
kich. Pracuja nad sztukami ,Tu mo-
wi Tajmyr* — lIsajewa 1 ,Niewinni
winowajcy Ostrowskiego. Wybie-
raja sie réwniez na pracowitag we-
drowke wakacyjng po catym Pod-
karpaciu. Chca pokazac¢ swdj reper-
tuar wszystkim kolegom - naftow-
com, chtopom na wsi i gesto rozsia-
nym na przestrzeni od Krynicy do
lwonicza wczasowiczom.

Nie pracuia dla reklamy, ale tro-
che im przykro, ze tak mato pisze
sie 0 nich na famach prasy lokalnej.
Wystarczy wspomnieé, ze ,Nowiny
Rzeszowskie“ do czasu mojej wizyty
w Kros$nie (2 i 3 czerwca) nie napi-

saly o ich sukcesie warszawskim.
Roéwniez rzeszowska ORZZ blizej
sie nimi nie zainteresowata. Zaden

wreszcie z teatréw zawodowych nie
pokusit sie o patronat nad tym ro-
skonatvm zespotem utalentowanych
samoukéw, nie pospieszyt z pomoca
w doborze repertuaru, rezyserii, sce-
nografii itp. Podobnie jak ich Jan z
Wczoraj i przedwczoraj* Adam Ko-
zubal z pomocnika wiertacza wtasng
praca doszedt do kierowriiczego sta-
nowiska w kopalnictwie naftowym,
a Maria Lachéwna — Wanda z
sWczoraj i przedwczoraj“, z robot-
nicy fabrycznej awansowata na sta-
nowisko nauczycielki — tak catly ze-
sp6t wytgcznie wiltasnym wysitkiem
dobija sie rangi prawdziwego teatru.

Sukcesy i osiggniecia zespotu ,Na-
fta®* w Kros$nie sg A”ileoszym wy-
razem wielkich mozliwosci twor-
czych tkwigcych w najszerszych ma-
sach robo*niczvch i chtopskich, wier-
nym $wiadectwem idgcej przez nasz
krai wielkiej, socjalistycznej rewo-
lucji kulturalne!.

Wiadystaw Btachut

ZOFIA POBUDZINSKA

O TEATR W

akopane, bodajze od
czasow ,odkrycia“, za-
wsze i bezskutecznie

spragnione jest wtasne-

go stalego teatru. Duzo

sie o tym mowito, pisa-
to, zwotywato wiele zebran i narad
— i na tym sie kohAczyio.

W okresie 20-lecia potrzeby
zuazyjnych gosci zaspokajaly
cinne wystepy zwykle ad hoc
ganizowanej grupy artystéow,
dziej ekipa jakiego$ teatru z
malnym spektaklem, przy tym byty
to zwykle wystepy podkasanej mu-
zy, bo tego zreszta jedynie pragneta
6wczesna publiczno$é ,Zakopanego.
Préb stworzenia teatru na terenie
Zakopanego byto az 33. Ta, 0 ktorej
chce pisa¢, jest 34-ta. Szly one zwy-
kle w dwu kierunkach:

1) stworzenia teatru miejscowego
dla statych mieszkancéw, ktéry by
szedt po linii repertuarowej teatru
z prawdziwego zdarzenia i jako$ za-
spokajat miejscowy gtéd zycia kul-
turalnego.

2) stworzenia teatru regionalnego
miejscowych zespotdw géralskich,
reprezentujagcego podhalanski folklor,
jedyny chyba w Polsce nader czy-
sto zachowany regionalizm 2z jego
pieknymi tafncami i muzyka géral-
ska, ktéra stata sie natchnieniem
tylu juz kompozytoréw, z wspania-
tym strojem ludowym, stawnym juz
na caly Swiat, i dzwieczna gwarg
goralska.

W latach miedzywojennych bvly

bur-
gos-
zor-
rza-
nor-

podejmowane usitowania ze strony
takich ludzi, jak dyr. Juliusz Zbo-
rowski, ktéry po daremnych pré-

bach stworzenia regionalnego tea-
tru géralskiego zamknagt sie dla pra-
cy wylgcznie naukowej w $cianach
muzeum tatrzanskiego. Byt w latach
45-46 pod kierunkiem Zelwerowiczo-
wej ,Podhalanski teatr*, bedacy ra-
czej miejscem chwilowego schronie-
nia bezdomnych jeszcze i niezorgani-
zowanych aktoré6w niz teatrem o zde-
cydowanym obliczu i repertuarze.

Byly proby stworzenia teatru przy
TUR-ze w r. 1946 — 48.

Powstaty wreszcie
Zespoly Teatralne Zwigzku Samo-
pomocy Chtopskiej w Zakopanem*,
zorganizowane pod opiekg przewod'-
niczagcego 6wczesnej Rady Narodo-
wej. ob. Wiadystawa Gromkowskie-
go, w r. 1948: Byta to doskonal¢ za-
powiadajgca sie placowka,.zespala-
jaca szereg regionalnych grup go6-
ralskich z Witowa, Bukowiny, Kos-
cielisk, Szaflar i innych wsi goéral-
skich. Wspétpracowali z nig znawcy
swego regionu, literaci podhalanscy —
jak Aniela Gut Stopinska czy Adam
Fach, wnuk Sabaly po kadzieli, ba-
jarz goralski, nie gorszy chyba od
swego stawnego dziada. Zdawato sie
juz, ze powstat na terenie Zakopane-
go jedyny w swoim rodzaju ludowy
teatr goralski.

Ale i ten teatrzyk, jak wszystkie
inne, z powodu braku rzeczowej, fa-
chowej opieki zmart na uwiagd star-
czy po kréotkim a burzliwym zywo-
cie.

Regionalne
,Samopomoc
miast serdecznie
tym ciekawym przejawem ruchu
artystycznego, zamiast udzieli¢ ze-
spotom pomocy w postaci fachowych
instruktoré6w i mocnego organizato-
ra, jesienig 1950 roku zespoly roz-
wigzata. Wyjscie zaiste najwygod-
niejsze: wyla¢ dziecko razem z ka-
piela.

A tymczasem zespoly ludowe,
ktére majg jaka taka opieke, kwit-
na. Pracuje stale zesp6l taneczno-
muzyczny z KoScielisk, dlatego tyl-
ko, ze ma zapewniong stalg opieke
Zwigzku Zawodowego Lesnikow.
W kazdej wsi niemal istnieje jaki$
dobry zespét taneczny i orkiestra
wygrywajaca starodawne ,nuty“,
Do ostatniego festiwalu muzyki re-
gionu podhalanskiego, urzgdzonego
w kwietniu b. r. dla wuczczenia 15
rocznicy $mierci Karola Szymanow-
skiego, stanely az 34 zespoly muzy-
czne.

Pielegnuje sie na terenie Zakopa-
nego stare gadki Sabatowe, wielkim
urozmaiceniem wczaséw sg tzw.
wieczory literackie urzadzane przez
pisarzy podhalanskich, Aniele 1 ?-
pinska i Adama Pacha. Wczasowicze
wynoszg stad bardzo wiele. Dla wie-
lu z nich bowiem folklor i gwara
goralska sa czym$ catkiem niezna-
nym. Szkoda tylko, ze program tych
naprawde ciekawych wieczoréw li-
terackich obraca sie zawsze ku daw-
nym, czasom, legendom i opowies$-
ciom, a niemal zupetnie nie nawig-
zuje do terazniejszos$ci, nie tworzy
nowych tradycji.

A przeciez teraz bardziej niz kie-

.Regionalne

zespoly dobita sama
Chiopska“, ktéra za-
zaopiekowac sie

dykolwiek  Zakopane potrzebuje
zdrowej strawy kulturalnej, zwig-
zanej zar6wno z potrzebami regio-

i jego oowych,

Rozstrzelone
kierunku
talentéw

nu Zakopanego, jak
dzisiejszych gosci.
dziatania zmierzajagce w
zjednoczenia i wydobycia

ludowych, pokazanie sztuki géral-
skiej w oczyszczonej od drobno-
mieszczanskich naleciatosci formie,

nalezaloby skupi¢ w jedno $wiado-
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me swych celéw i mocne organiza-
cyjnie ognisko. | co$ takiego zaczy-
na sie juz ,stawac¢“ we wsi Koscie*
lisko, w Domu Ludowym. Sa to
pierwsze proby dopiero, ale sg. Mo-
ze Za jaki$ czas postyszymy o goral-
skim ,Mazowszu“...

Od dwu lat istnieje tu Towarzy-
stwo Muzyczno - Dramatyczne im.
Moniuszki. Celem jego — dobrnigecie
nareszeie do stalej placéwki teatral-
nej w Zakopanem.

Jak zwykle w tego rodzaju poczy-
naniach dziata naprzéd petna wiary»
uparta, niestrudzona jednostka, a W
miare rozwoju zamierzonej akcji cr-
tystycznej powstaje kolektyw coraz
bardziej kochajgcy swojg placéwke,
sktonny do coraz wiekszej karnosci
i wyrzeczenia sie osobistego ,ja*“
dla dobra zespotu, coraz bardziej
zwarty i karny.

Amatorski kolektyw Zakopanego
pod kierunkiem rezyserskim  prof.
Franciszka Buczkowskiego w ciggu
niecatych 2 lat istnienia wystawit
.Klub kawalerow“ Batuckiego, ,W.
pewnym miescie* Sofronowa, ,Da-
my i huzary* Fredry, ,Moralnos¢
pani Dulskiej* Zapolskiej, ,Burze"
Ostrowskiego i ,Romans 2 wodewi-
lu* Krzeminskiego.

Jest juz wiec stato$¢ pracy i cig-
gtos$¢ repertuarowa, ktéra nie zer-
wata sie nagle po pierwszym spek-
taklu, jak to sie statlo z zupetnie u-
danym przedstawieniem FWP ,Dwa
tygodnie w rajn“.

Zesp6t Tow. Muzyczno - Drama-
tycznego im. Moniuszki liczy 45
cztonkéw, amatoréw, rekrutujgcych
sie ze wszystkich warstw Zakopa-
nego, ma wiasnych kostiuméw na
scene za ponad 6 tys. zlotych, jest sa-
mowystarczalny na zasadzie docho-
du z przedstawien, optaca sale, or-
kiestre, podatki itp. Jednakze w tych
warunkach teatrzyk, ktéry pragnat-
by dociera¢ do wsi i miasteczek
Podhala, przez nikogo nie finanso-
wany, musi rezygnowa¢ z dalszego
rozwoju, poniewaz wyjazdy two-
rzytyby na pewno deficyt.

A z czasem Towarzystwo Muzycz-
no - Dramatyczne im. Moniuszki
pragnie do pracy swej wciggna¢
robwniez miejcowe grupy ludowe,
tworzgc w ten sposéb drugi kieru-
nek teatrzyku — regionalny. Plan
ten jest o tyle realny, ze dla teatru
zakopianskiego pisze Brandstaetter
i Morstin sztuke o zyciu zbdjnika
tatrzanskiego, Janosika, zbojnika-
spolecznika, buntujgcego sie przeciw
uciskowi feudalnemu, W programie
teatru zakopianskiego obok tej
sztuki na czas najblizszy zamierzo-
ne sa premiery: ,Rewizora“ Gogola,
.Szczescia Frania“ Perzynskiego, o-
raz ktoérej$ ze sztuk wspoéiczesnych,
prawdopodobnie ,Wczoraj i przed-
wczoraj* Maliszewskiego.

Ale... teatr zakopianski utrzymu-
je sie dzieki najwyzszej ofiarnosci
catego zespotu, ktéry pracuje cah
kiem bezinteresownie, a préby od-
bywa po prywatnych mieszkaniach
— i nie ma zadnego poparcia procz
bardzo zyczliwego stanowiska miej-
scowej Podstawowej Organizaciji
Partyjnej.

Miejska Rada Narodowa znajduje
fundusze na utrzymanie nader rzad-
ko wystepujacej orkiestry detej, a
dla teatrzyku, ktéry ,rodzi sie" —
realnie nie robi sie nic. Tymczasem
oparcie materialne dla teatru zako-
pianskiego jest wtasciwie kwestig
jego dalszego istnienia.

Zapewne dla postawy moralnej |
rozwoju artystycznego tego teatru
wielka radoscig jest fakt, ze objat
nad nim opieke teatr krakowski z
dyr, Sztetynskim na czele, ale to. nie
wszystko. Przeciez najskromniejsza
sekcja teatralna w Swietlicy ma
ptatnego instruktora teatralnego, .
kal do prob, dekoracje, opieke or-
ganizacyjng swego Zwigzku. Dzieki
Swiadomej, mocnej postawie CRZZ
wyplyneto w czasie Festiwalu wiele
wvsoce uspotecznionych i artystycz-

nie dobrze postawionych zespotéw
zwigzkowych, zespotéw, ktoére nie-
kiedy lepiej niz teatry zawodowe
wykazaly pozytywne i negatywne

wartosci sztuk wspoétczesnych.

Maja poparcie swoich Rad Naro-
dowych, TOF-u czy domoéw kultury
teatry w Tarnowie. Nowym Saczu,
Przemys$lu czy Gnieznie, a nie ma g°
tylko Zakopane.

Teatr zakopianski jest placowka
mtoda, lecz jakze eksponowana!

Nie chodzi w tej chwili o btedy
rez serskie. repertuarowe czy nawet
ideologiczne w ogo6lnym  kierunku
tegoz teatrzyku. To mozna naprawic,

chodzi o rzecz podstawowag:

34-tv z kolei teatr w Zakopanem
dowi6dt swej dojrzatosci; dowiodt
jak bardzo potrzebna jest tego ro-
dzaju placéwka na terenie Zakopa"
nego. Funkcjonujgc bez opieki i
partia juz dwa lata. Czy nikt wigeeel
procz dyr. Szletynskiego nie zaopie'
kuje sie mtodziutkim teatrem zako-
pianskim?

Stwérzmy baze opiekuiczg dla
teatru w Zakopanem! Nie pozw6lmy
mu zgingé surhotniczg $miercig, ia"
zgineto juz tylu jego poprzednikéw.
Niechze 34 teatr Zakopanego stani*
sie nanrawde ostojg zycia kultural-
nego Podhala.

Zofia Pohudzinska
instruktorka teatralna
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W n-rze czerwcowym br. miesiecz-
nika ,Nowyj Mir“ zagadnieniami te-
matyki i metodyki twoérczosci prze-
znaczonej dla mtodocianego czytelni-
ka zajmujg sie znani pisarze — S.
klarszak i W. Katajew. Szcze-
czeg6lnie interesujgce sg uwagi W.
Katajewa, ktéry nawigzuje do pod-
stawowych  wskazan dydaktycz-

nych, skre$lonych kiedy$ przez M.
Kalinina:
»'..po pierwsze — mitos¢, mitos¢ do

swego ludu, do mas pracujgcych.
Cztowiek powinien kocha¢ ludzi...

Po drugie — uczciwo$¢. Nauczyé
dzieciak6w uczciwosci...

Po trzecie — odwaga...

Po czwarte — kolezenska spdjnia...

Po pigte — trzeba kocha¢ prace .

Zalezenia te, pojete jako konkret-
ne zadania wychowawcze dla dra-
maturgii dzieciecej, cytuje W. Kata-
jew na zakonczenie diuzszych roz-
wazan na temat postulatow stawia-
nych przez krytyke w tym zakresie.
Omowiwszy doktadnie dotychczaso-
wy stan tekstow dla zespotow tea-
tralnych miodocianego widza, znako-
mity pisarz radziecki nawraca do
gatunku najhardziej atrakcyjnego—
do komedii:

Powtarzam, nie wolno nam zapo-
mnie¢ o komedii. Mamy wszelkie
mozliwo$ci  sprzyjajace stworzeniu
komediowych charakteréw satyrycz-
nych. Cztowiek winien kocha¢ ludzi.
mAle w zyciu trafiaja sie osobnicy,
ktorzy ludzi nie kochaja. Komedio-
pisarz obowigzany jest wyciggnac
takiego typka na scene, pokazaé catg
jego plugawos$¢é. Cztowiek winien by¢
uczciwy. A zatem — trzeba koniecz-
nie pokaza¢ na scenie cztowieka nie-
uczciwego i da¢ mu doktadnego tup-
nia. Konieczne jest wysSmiewanie
tchérza, darmozjada, leniucha, nieu-
ka, osobowosci bezskrzydtej, nie roz-
wijajgcej swych zdolnosci...

Znamienne jest zakonczenie wy-
Wodéw Katajewa:

«.Marny Swietny teatr dzieciecy, ale
naszym obowigzkiem jest nieustanne
jego doskonalenie w zakresie wszy-
stkich rodzajéw, bez zatrzymywania
sie na osiggnietych etapach i bez le-
ku o nasuwajgce sie trudnos$ci Znaj-
dziemy dos$¢ sit na to. Pomoze nam
spoteczenstwo. Pomoze partia“.

Z kolei S. Marszak zajmuje sie nie
mniej wazng sprawg: chodzi o teksty
literackie w szkolnych podreczni-
kach przeznaczonych dla miodszych
hczniéw szkét podstawowych. Mowa
tu nie tylko o, wypisach dla umie-
jacych juz czyta¢, ,zaawansowanych*
Przedstawicieli ktorych$s tam z rze-
du klas szkoly podstawowej, ale i o
Udziale literata w uatrakcyjnieniu,
W artystycznym uksztattowaniu ele-
mentarza. Na przyktadach klasy-
kow rosyjskiej literatury dzieciecej
— przede wszystkim na przyktadzie
Lwa Totstoja — autor wykazuje, jak
mozna suchy i nudny wyktad zasad
Umiejetnosci czytania i pisania pod-
mie$¢ do znaczenia artystycznego ak-
tu wychowawczo - poznawczego. Ro-
le odgrywa w tym wypadku n;e tyl-
ko literacka forma czytanek, ale
lich zywa, -tatwo zapamietywana
zwigzana z zyciem tres¢.
CZYTELNICY DYSKUTUJA NA
Temat powiesci o wyzszej
] UCZELNI.

Tematyka uniwersytecka, temat
zycia i pracy wyzszej uczelni radzie-
ckiej nie od dzi§ ma prawo obywatel-
stwa w powiesci wspobiczesnej. Poza
dawniej powstatym ,Uniwersytetem*
bonowalowa, mozna wyliczy¢ trzy
Powiesci o zyciu studentéw i uczelni,
Aapisane w okresie powojennym:
-Trzej w szarych ptaszczach® W. Do-
browolskiego, ,Studenci® W. Trifo-
nowa, a ostatnio ,Witaj, uniwersyte-
cie!* G. Swirskiego.

Na temat tej ostatniej powiesci
czasopismo leningradzikie ,ZwiCzda"“
(w n-rze 5-tyrn br.) publikuje inte-
resujagce wypowiedzi czytelnikbéw, u-
mieszczoine w statym dziale ,Trybu-
ta czytelnika“. Gtlos zabratly grupy
studentéw  wyzszych radzieckich
Oktadéw naukowych, asystenci, ab-
solwenci, nauczyciele szk6t Srednich.

W odniesieniu do utworu Swirskie-
80 czytelnik radziecki wysuwa sze-
reg postulatbw zmierzajagcych do
przetamania ciggle jeszcze pokutu-
jacych nawykoéw schematyzmu “w
Ujmowaniu czotowych postaci dzia-
mjacych, wskazujgc dalej na pewne
eenienadgzanie powiesci za zyciem*
(co podkreslajg zgodnie wszystkie
gtosy dyskusyjne). | tu warto zwro6-
ci¢ uwage, jak bardzo literatura ra-
dziecka stara sie o dotrzymanie kro-
ku idgcemu naprzéd zyciu: jeszcze
Uie przebrzmiatly echa dyskusji do-
tyczacej utworu o palgco aktualnej

tematyce, gdy juz w czerwcowym
(sz6stym) zeszycie czasopisma ,No-
tyyj Mir* A. Akimowa rozpoczeta

druk swojej powies$ci na temat ,.u-
biwersytecki“. zatytutowanej ,Pierw-
szy wrzesien“. W powiesci wystepuja
Postaci i motywy treSciowe znane
z Poprzednich utworéw o tematyce
Uniwersyteckiej. Nowos$¢ w ujeciu
Céntralnego zagadnienia stanowi
"'Prowadzenie do utworu nie ktére-
gokoiwiek ze stotecznych uniwersy-
tetéw, ale organizujgcej sie dopiero
"czcini w jednym 2z odleglejszych
'‘piast ukrainskich. Powie$¢ jest ha-
mlLisana z niezwyktg bezposrednioscia,
bhwiigjflj dajaca ztudzenie aktualnej
'‘oportazowosci.
L®Kcje
pod tym
Nazieta“

wielkiego mistrza
tytutem ,Litieraturnaja

omawia zasadnicze cechy

kunsztu pisarskiego Maksyma Gor-
kiego. Autor artykutu stwierdza mie-
dzy innymi:

,Gorki uczy naszych pisarzy, aby
nie wtlaczali nowych tresci zycio-
wych w przygotowane zawczasu
ramki starych form literackich, ale
aby $miato, twdrczo, w oparciu o ca-
te bogactwo nagromadzone przez li-
terature rosyjska — poszukiwali no-
wych form wyrazenia catej obfitosci
i réznorodnos$ci zycia.

Gorki uzywa np. hiperboli, $mia-
tych i jaskrawych metafor, symbo-
low, ale wszystkie te chwyty poety-
ckie wystepuja u niego nie jako de-
koracyjne, zdobne przyczepki opi-
sow, nie jako stowne zdobnictwo, lecz
jako $rodek mocnego i jasnego na-
Swietlenia niepowtarzalnej swoisto-
Sci zyciowego procesu.

Pisa¢ prawde, walczyé o nig moze
tylko taki pisarz, ktoéry opanowat
wszystkie rodzaje, cate bogactwo, ca-
ty arsenat Srodkéw artystycznych —
tak brzmi nakaz Gorkiego.

Idgc droga Gorkiego literaci ra-
dzieccy osiggng nowe zwyciestwa
twércze".

W WALCE O ROZKWIT
LITERATUR NARODOW
ZWIAZKU RADZIECKIEGO
Rozw6j socjalistycznych literatur
narodéw ZSRR — jest przedmiotem
statej troski i opieki ze strony Partii
i Rzadu, organizacji literackich i ar-

tystycznych, naukowych i os$wiato-
wych. Niedawno w stolicy Kazach-
skiej SRR, Atma-Ata, odbyta sie

zwotana przez KC KP(b) Kazachsta-
nu konferencja w sprawach ideolo-
gicznych — z udziatem przeszio 800
naukowcoéw, pisarzy, artystow, dzia-
taczy kultury i aktywistéow partyj-
nych. W wygtoszonym na konferen-
cji referacie sekretarz K. C. KP(b)
Kazachstanu tow. Suzikow wielb u-
wagi posSwiecit zagadnieniom rozwo-
jowym literatury kazachskiej. Cha-
rakteryzujgc jej staly rozwdj pod
wplywem historycznych uchwat KC
WKP(b) w sprawach ideologicznych,
a takze dzieki nieustannej opiece i
pomocy ze strony KC KP(b) Kazach-
stanu — méwca podkredlit jednak
pewne trudnos$ci, jakie musieli poko-
na¢ pisarze i krytycy kazachscy w
zwigzku z tym, ze ,na ideologicznym
froncie Kazachstanu dluzszy czas
dziatata grupa historykéw i badaczy
literatury, ktérzy pod hastem kultu-
ry narodowej propagowali ,idee"
burzuazyjno-nacjonalistyczne“. Og6t
pisarzy Kazachstanu biledy te po-
konat, obecnie odczuwa sie duze
ozytyienie tworczosci literackiej, a
takze dziatalnosci Zwigzku Pisarzy
Radzieckich Kazachstanu.

M. in. wybitny prozaik kazachski
M. Auezow — zakonczyt prace nad
monografig 0o postepowym klasyku
literatury kazachskiej — Abaju Ku-
nanbajewie i napisat ostatnio no-
wele filmowg pt. ,Droga kobiety".
Autor znanej polskiemu czytelniko-
wi powiesci autobiograficznej ,Moje
szkoty* S. Mukamow opracowat no-
we, uzupetlnione wydanie zajmujgcej
powiesci ,Syr-Daria“; obecnie pisze
sztuke z zycia klasyka literatury ka-
zachskiej Cz. Walichanowa. G. Mus-
repcw, autor ,Zotnierza z Kazach-
stanu”, napisat trylogie ,Karaganda“
— o0 powstaniu i rozwoju kazachskiej
klasy robotniczej.

Podobna narada w sprawach ideo-
logicznych odbyta sie w czerwcu na
Litwie. Obecny stan literatury litew-
skiej i zadania stojace przed pisarza-
mi oméwit sekretarz KC KP(b) Lit-
wy, tow. Sneczkus. Radziecka litera-
tura litewska — powiedziat referent
— ma do zanotowania bezsprzecz-

W KRAJU

UROCZYSTA AKADEMIE
KU CZCl LEONARDA DA VINCI

zorganizowat w sali Muzeum Naro-
dowego w Warszawie 30.VI. Komitet
Obchodu 500-lecia urodzin tego wiel-
kiego meza Odrodzenia. W akademii
wzieli m.in. udziat delegaci Wtoskie-
go komitetu Obchodu: Mario Fabia-
ni i dr Geston Genzini. Referat wy-
gtosit dyrektor Panstw. Inst. Sztu-
ki, prof. U.W. J. Starzynski. Prze-
mawiali réwniez: cztonek Komitetu
Obchodu J. lwaszkiewicz oraz M.
Fabiani. Akademia zwigzana byta z
otwarciem wystawy.

W 75 ROCZNICE URODZIN
WOJCIECHA BRYDZINSKIEGO

zastuzonego aktora, laureata Na-
grody Panstwowej, w Panstwo-
wym  Teatrze Powszechnym w

Warszawie 4 bm. odbyto sie uroczy-
ste przedstawienie sztuki L. Rach-
manowa pt. ,Niespokojna staros$¢",
w ktérej Brydzinski gra czotowa
role.

KONERENCJE POSWIECONA
ZAGADNIENIOM RENESANSU

W POLSCE
zorganizowat Panstwowy Instytut
sztuki w ramach roku jubileuszo-

N O W A

nie wielkie osiggniecia: two6rczos¢
laureatow Nagrody Stalinowskiej A.
Wenclowy, T. Tilwitisa — w dziedzi-
nie poezji, A. Gudajtisa - Guzjawi-
cziusa w dziedzinie prozy (,Prawda
kowala Ignotasa“) oraz I. Dowitajtisa
autora powiesci ,Wielkie wydarzenia
w Numestis“. Jednak nie wszystkie
dziedziny twdrczosci literackiej na-
dazaja za szybkim rozwojem kultu-
ralnym radzieckiej Litwy; przede
wszystkim dotyczy to dramaturgii.

Na omawianej naradzie podkres$lo-
no, ze nalezy rozwing¢ tematyczny
wachlarz twoérczos$ci literackiej. Sto-
sunkowo mato powstaje utworéw z
zycia litewskiej klasy robotniczej; te-
matyke wiejska reprezentujg prze-
waznie utwory osnute na wydarze-
niach z przeszto$ci przedrewolucyj-
nej i okresu pierwszych przemian
socjalistycznych na litewskiej wsi.
Na naradzie postulowano wieksze
zainteresowanie pisarzy zagadnie-
niami wspétczesnej, spotdzielczej wsi
litewskiej.

,O Swicie“—taki tytut nosi dramat
mtodego biatoruskiego dramaturga,
A. Makajenka. Tematem sztuki jest
walka francuskiej klasy robotniczej o
pok6j. W utworze na czoto dziatajg-
cych postaci wysuwa sie przywédca
komunistow jedpego z francuskich
miast — Ledoux.

Interesujgce jest peine prawdy,
pozbawione schematycznych uprosz-
czen ujecie Srodowiska robotniczego
i mieszczanskiego w matym miescie
Francji $Srodkowej. Wyrazny i wy-
mowny kontur charakterystycznych
przedstawicieli walczacych obozéw
i bezposrednia zywo$¢ dialogu, a na-
de wszystko tetnigcy aktualnosciag te-
mat — to zasadniczy walor nowej
sztuki, cieszacej sie obecnie zastuzo-
nym powodzeniem na scenie Biato-
ruskiego Teatru Narodowego im.
Janki Kupaty w Minsku.

FILMOWANIE PRZEDSTAWIEN
TEATRALNYCH

W Zwigzku Radzieckim od pewne-
go czasu znany jest nowy rodzaj fil-
mow fabularnych, ktéry zdobyt so-
bie sympatie zaré6wno mitosnikéw
filmu jak i teatru. Sa to filmowane
przedstawienia teatralne klasycznych
utworéw dramatycznych w wykona-
niu najstarszych i najlepszych zespo-
téw teatralnych. Stynna aktorka, ar-
tystka ludowa ZSRR — A. Jabtocz-

,kina, opowiedziata na famach ,lz-
wiestii* o sfiimowaniu komedii A.
Ostrowskiego — ,w wykonaniu zna-

komitego zespotlu Teatru Matego w
Moskwie.

.Na wsigkogo mudrieca dowolno
prostoty* wystawit Teatr Maty w se-
zonie 1935/6, w rezyserii P. Sadow-
skiego. W tej wtasnie inscenizacji
przedstawienie zostalo obecnie sfil-
mowane.

,Sztuke filmowano bez skrotow —
pisze Jabtoczkina — w catosci, w pet-
nej teatralnej inscenizacji. Istota
sztuki filmowej przyczynita sie do
zblizenia sceny do widzéw... Umozli-
wia ona dobrg obserwacje aktorskiej
mimiki, chwytanie najdrobniejszych
szczeg6téw gry, Zasadniczo ekran nie
naruszyt poczucia miary i rytmu ak-
cji scenicznej. Poszczegblne sceny
zostaly umiejetnie zkadrowane. Film
oglada sie lekko, bez wysitku“.

Jabtoczkina uwaza filmowanie
przedstawien teatralnych za wazny
i potrzebny rodzaj sztuki, umozliwia-
jacy utrwalenie najlepszych wzoréw
kunsztu teatralnego. Uprzystepnia
ono arcydzieta klasycznej dramatur-
gii wielu milionom widzéw — w naj-
lepszym wykonaniu aktorskim i naj-
piekniejszej oprawie scenicznej.

Ostatnio na ekranach radzieckich
ukazat sie nowy film WZYWy
trup“ Lwa Totstoja w realizacji

znanego w Polsce z zesztorocznego
tournee  zespotu Leningradzkiego
Akademickiego Teatru Dramatycz-
nego im. Puszkina. Sztuke wyrezy-
serowali: W. Kozicz i A. Dauson; re-

zyser filmu: W. Wengrow. Gtéwng
role — Fiedora Protasowa — gra
artysta ludowy ZSRR — M. Simo-
now,

wego Leonarda da Vinci. Konfe-
rencja odbyta sie w Kielcach w
dn. 4 — 10.VIl. Celem jej byto do-
konanie przegladu aktualnego sta-
nu badah nad sztukg Odrodzenia
oraz wydobycia rodzimego nurtu
sztuki renesansowej. W ramach
konferencji odbyt sie 3-dniowy ob-
jazd terenéw Kielecczyzny w celu
blizszego zapoznania jej uczestni-

kéw 2 najwazniejszymi zabytkami
epoki Renesansu w rejonie $Swieto-
krzyskim.

I OGOLNOPOLSKI ZJAZD

PRACOWNIKOW
TEATROW LALEK

poprzedzony licznymi przedstawie-
niami w wykonaniu czotowych te-
atrow lalek — zakonczyt obrady.

Dyskusje toczaca sie przede wszy-
stkim wok6t zagadnien repertuaru
podsumowat dyr J. Panski, wska-
zujgc na to, ze dotatd poswiecano
zbyt matlo uwagi teatrom lalek.

WYSTAWA PRAC MALARSKICH
WEGIERSKIEGO
ARTYSTY - ROBOTNIKA

Gyuli Feledy'ego — zostata otwar-
ta w sali Instytutu Wegierskiego
w Krakowie. Feledy, goérnik z za-
wodu, studiuje obecnie w Krakow-

skiej Akademii Sztuk Plastycz-
nych.

TULTURA

MARCEI"J RAMICKI

MALA KSIAZKA

Trudno, trzeba sie przyznaé¢ do winy.
Lezy od po6t roku ksigzka do zrecenzowa-
nia i dopiero teraz zabralem sie do jej
lektury. Zaczgatem czyta¢ i nie mogtem
sie juz oderwaé¢. C6z to za wyja«kowa
ksigzka! P6t roku lezata na biurku, a ja
wcale nie wiedziatem, co posiadam i co
wazniejsze: nie wiedziatem, ze taka
ksigzke wydato sie w Polsce Ludowej
i kazdy moze jg za sze$¢ ztotych i piec-
dziesigt groszy nabyc¢...

Zacznijmy od kilku truizméw. Wyda-
wanie ksigzek niemieckich w jezyku pol-

skim, to sprawa dla nas bardzo wazna,
gdyz ksigzki te... ale nie powtarzajmy
rzeczy og6lnie znanych i przez nikogo

nie kwestionowanych. Tlumaczymy wiec
postepowa literature niemiecka, powsta-
ta na emigracji w okresie Trzeciej Rze-
szy, odrabiamy spore zalegto$ci zapo-
znajgc czytelnika z najlepszymi ksigzka-
mi minionych epok, no i oczywiscie, i
przede wszystkim, otrzymujemy przekta-
dy z wspoéiczesnej literatury naszego za-

chodniego sasiada.
Wydawnictwa nasze wychodzg ze stu-
sznego zalozenia: z piSmiennictwa epok

minionych udostepniaja tylko arcydzieta,
z literatury wspdéiczesnej — wszystko co
postepowe i cho¢ w pewnej mierze war-
tosciowe, a zwilaszcza kazda ksigzke,
ktéra pokazuje rodzenie sie w Niemczech
nowego zycia. A ze rodzi sie w bélach—
to wiemy, a ze literatura nie zawsze na-
daza za zyciem — to takze wiemy, jako
ze mamy w tym zakresie skadingd pewne
doswiadczenie. Obok dobrych i $rednich
ksigzek powstaja wigc w Niemieckiej
Republice Demokratycznej takze ksigzki
zte i bardzo zle.

Potrzebne sg nam przektady dobrych
i $drednich ksigzek — pozostatych nie
trzreba nam. To wszystko sg truizm-y, ale
— jak sie okazuje — trzeba je bylo po-
wtorzyé, gdyz... wracamy teraz do tej
ksigz.ki, ktéra bezczynnie lezata przez
po6t roku. Nalezy bowiem do rzedu bar-
dzo ztych i — ku chwale naszych wy-
dawnictw niechaj bedzie to powiedziane
— do rzedu wyjatkowych i miejmy na-
dzieje ostatnich tego rodzaju okazéw w
zakresie przektadow z literatury nie-
mieckiej. Jej tytut brzmi ..Rodzina Ha-
bermannéw“, a autor zwie sie Hans
Krause i).

Zaipierzenie autora jest wcale piekne:
chce ukazaé zycie rodziny przesiedlen-
czej, ktéra przybywa do radzieckiej
strefy Niemiec, tam przechodzi bajecznie
szybka ewolucje i, zakasgwszy rekawy,
zabiera si¢ ochoczo do budowy utworzo-
nej w tym czasie Niemieckiej Republiki
Demokratycznej. Wszystko razem jest
nieprawdopodobne, napisane nieudolnie,
kiczowato i banalnie. Ale rzecz nie tylko
w tym. Przyjrzyjmy sie blizej losom
rodziny Habermannéw i doznamy nie
lada niespodzianek.

A wiec: skad rodzina zostata przesie-
dlona do radzieckiej strefy Niemiec?
Autor, czy tez redaktor polskiego wy-
dania chca nas oszczedzié. Nie moéwiag
wiec skad ta rodzina przybyta, ale na
stronicy 16 dowiadujemy sig, ze pani Ha-
bermannowa ,,po opuszczeniu rodzin-
nych stron nie wytrzymata ciezkiej tu-
taczki: zmarta w drodze“. Hm, zastana-

i) Hans Krause —
mannéw"“, z jezyka
maczyta Janina Osinska, str.
Czytelnik. Warszawa 1951.

,Rodzina Haber-
niemieckiego thu-
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HISTORIA JEDNEJ PRZESY&tKI
(Esprit)

Na swym najblizszym posiedzeniu
Zgromadzenie 0Ogb6lne UNESCO bedzie
rozpatrywato sprawe przyjecia franki-
stowskiej Hiszpanii do UNESCO. Nie

czekajgc decyzji Zgromadzenia Ogélne-
go, Departament Praw Cztowieka
UNESCO przestal do Hiszpanii pewna
ilos¢ egzemplarzy Deklaracji Praw
Cztowieka, przyjetej swego czasu przez
Organizacje Narodoéow Zjednoczonych.
Hiszpanskie wiladze celne =zatrzymaty
przesytke i odestaly jg nadawcy.
jl
NOWY ,SPORT“ STUDENTOW
AMERYKANSKICH

(Liberation)

Ws$réd studentéw amerykanskich po-
pularny jest ostatnio nowy rodzaj ,spor-
tu“. Za przyktadem swych kolegéw =z
Uniwersytetu Columbia studenci Uni-
wersytetu Vanderbildt w Nashville wpa-
dli do sypialni w bursie dla dziewczat
z bojowym okrzykiem: ,Dawaé¢ majtki!
Dawa¢ biustonosze!* Poturbowano przy
tym trzech policjantéw, ktérzy strzegli
wejécia do bursy. Studentom udato sie
zebraé¢ niezly zapas damskiej biefrzny.

Na uniwersytecie w Tennessee policja
ostrzezona w ostatniej chwili o organi-
zowanej przez studentéw wyprawie na
sypialnie swych kolezanek wystata silny

oddziat, by rozpedzi¢ amatoréw nowego
sportu. Aresztowano pietnastu studen-
tow.

ZA GRANICA

KOMPOZYTORZY RADZIECCY

cz-slo wyjezdzaja do fabryk, kot-
chozéw, do jednostek wojskowych,
na wielkie budowle komunizmu.
W wyniku jednej z takie.n podré-
zy, kompozytorzy S. Kac, K. Lis-
tow i L. Bakaléw napisnH do stow

sialigradzkiego poety 'V. Kostina
suite dla choéru, orkiestry i Soli
stow pt. ,Witaj Wolgo — Donie“.

NIEMIECKA PREMIERA
LFARYZEUSZY | GRZESZNIKA®"
JERZEGO POMIANOW SKIEGO

odbyta sie 18 lipca w Goerlitz w
teatrze im. Gerharta Hauptmanna.
Rezyserowat Georg Leopold, w ro-
lach gtéwnych wystgpili G. H.
Lange, Jutta Pfau, Werner Buttler
i J. H. Teska. Sztuka zostata Przy-
chylnie przyjeta przezvpublicznos$¢ i

krytyke niemiecka. Teatr im.
Hauptmanna w roku ubiegtym wy-
stawit ,Halke". Stanistawa Moniu-

szki (z udziatem Z. Gorzynskiego):
polityczng komedie Pomianowskle-

go i Wolin wystawiono na za-
mkniecie roku jubileuszowego tea-
tru, zatlozonego w 1852 roku. Prasa

niemiecka zgodnie podkresla celnosé
zarnwnn sztuki, itik soektaklu.

DUZY WSTYD

wiajgce. Dreczy
ale odrzucamy je

nas pewne podejrzenie,

jako zbyt nieprawdo-
podobne. Az tu nagle na stronicy 157
(warto jednak bylo przeczyta¢ ksiazke
do kornca!) niepewnos$ci naszej zostaje
brutalnie potozony kres. Pewien speku-
lant tak oto przemawia do jednego z bo-
hateréw ksigzki: ,Moze pan byé pewien,
panie Habermann, nadejdzie oznaczony
dzien, kiedy obaj pomaszerujemy do
panskiego rodzinnego kraju. Pier§ wy-
pia¢, brzuch wciggna¢é — i naprzé6d! Da-
lej przez Odre i Nyse!". Wylazto wiegc
szydto z worka. Teraz wiemy juz do-
ktadnie, jaka ,ciezka tutaczke® miat au-
tor na myséli, gdy opowiadat nam o
$mierci pani HabermannowelJ.

Ale pocieszmy sie: z pogladem owego
spekulanta na przyszty zwycieski marsz
przez Odre i Nyse pan Habermann nie
zgadza sie. On takze wraz z calg swoja
rodzing zajmowat sie w radzieckiej stre-
fie szmuglem i paskarstw'em, no bo prze-
ciez — tak wynika z ksigzki Krausego —
nikt tam nie opiekowatl sie repatrianta-
mi z naszych ziem zachodnich i wtasci-
wie nie mozna im bra¢ za zte, ze spe-
kulowali, by nie gmaé¢ z gtodu. Wreszc.e
jednak pan Habermann nie mégtjuz wy-
trzyma¢é¢, uciekt do stref zachodnich i
wzbogacony o gorzkie doswiadczenia po-
wraca do wschodnich Niemiec. Dojrzat,
zrozumiat, przejrzat — idzie pracowaé¢ na

budowe. Pieknie! Ale co sadzi pan Ha-
bermann o przysztym marszu do jego ro-
dzinnych stron? Postuchajmy: Moze
panu sie wydaje, ze ktokolwiek z nas
przetrwa nietkniety nastepng wojm,?
Wykrwawimy sie, wyzdychamy po tej
jak i po tamtej stronie Odry i Nysy“. —

Céz zrobi¢: jesteSmy jak wiadomo nieco

innego zdania w tej sprawie, innego niz
Hans Krause i anonimowy redaktor pol-
skiego wydania jego ksigzki. Warto jed-

nakze zapamieta¢, ze takie zdania prze-
czyta¢ mozna w ksigzce wydanej w Pol-
sce Ludowej w 1951 roku, w ksigzce —
dodajmy to dla pikanterii — przeznaczo-
nej dla mtodziezy.
PowiedzieliSmy powyzej, ze
Habermannéw®“ nalezy do
bardzo ztych. Ale to nie wystarczy, po-
wiedzmy wyraznie: ksigzek szkodliwych.
Ale przeciez ukazata sie w jednym z po-
waznych wydawnictw Niemieckiej Re-
publiki Demokratycznej? Stusznie, ale
zostata przez prase NRD ostro skrytyko-
wana i potepiona. Recenzja organu FDJ
,2Junge Generation® konczy sie zdaniem:
,Ztym doradcom dali autor i wydaw-
nictwo postuch, gdy zdecydowali sie na
opublikowanie tej ksigzki“.
.Rodzina Habermannéw*
polsku w naktadzie 10.000
na wydrukowanie tej
wano 110.000 arkuszy
puszczalnie naktad
sca w magazynach
utrudnia dostep do innych ksigzek, by¢
moze poszukiwanych na rynku. Ale
istnieje jeszcze gorsza mozliwoé¢é: ze na-
ktad zostat rozprowadzony, ze ksigzka
dotarta do czytelnlca, moze nawet do
mtodego czytelnika...
Pozostaje nam

,Rodzina
rzedu ksigzek

ukazata sie po
egzemplarzy,
ksigzki zmarno-
papieru. Przy-
zajmuje sporo miej-
,Domu Ksigzki“ i

jedno pocieszenie:
oktadka ksigzki jest tak odstraszajgca,
iz niewielu chyba czytelnikéw dato sie
skusi¢ na jej kupno.
Summa summarum:
duzy wstyd.

mata ksigzka —

Marceli Ranlcki

Kt/ITi/ayj

(Obok tej notatki zamieszczone jest
zdjecie ,bohaterskich zdobywcéw", po-
wiewajgcych majtkami, ponczochami i
innymi czesciami damskiej garderoby).

. C

W OJCZYZNIE FORRESTALA
(Humanité)

19 maja (Agencja Reuter).
informacjami dr Roberta
P. Knighta, naczelnego lekarza Fundacji
Riggs w stockbridge (Massachusetts),
ilo§¢ Amerykanéw cierpigcych na réz-
nego rodzaju zaburzenia umystowe wy-
nosi okoto 9 milionéw (wiecej niz ogo6l-
na iloé§¢ chorych na paraliz dzieciecy,
raka i gruzlice). Cyfra ta obejmuje oko-

New. York,
Zgodnie z

to 4 miliony nieuleczalnych alkoholi-
kow, 370.000 matoletnich przestepcéw
oraz rézne wypadki bedagce skutkiem
naduzywania narkotykéw, jak réwniez
ofiary rozmaitych fobii,
PODROZE KSZTALCA...

(Le Figaro)
Prefekt policji paryskiej, pan Baylot
(ten sam, ktéry poleci! usungé¢ z Sa-
lonu Paryskiego obrazy pos.epowych

malarzy francuskich, ten sam,
zatl aresztowac redaktora

JHumanité"), spedzi! pozytecznie dwa
tygodnie w Stanach Zjednoczonych,
gdzie byt gosciem amerykanskiego De-
partamentu Stanu. W czasie tej wizyty
mi-al on moznos$¢ konferowania z dyrek-
torem Federalnego Biura Sledczego,
ostawionego FBI, Edgarem Hcoverem i
Z pewnos$cig nie omieszkal zasiegna¢ od

ktory ka-
naczelnego

niego wielu cennych rad,

W wywiadzie udzielonym waszyngtoni-
skiemu korespondentowi .,Le Figaro*®
pan Baylot zwierzyt s:i¢, ze najwieksze
wrazenie zrobit na nim ,duch obywa-
telski 1 przedsiebiorczo$¢" policji ame-
rykanskiej. Przekonatl sie o tym zwtasz-

cza zwiedzajac
gdzie zobaczyt,
nariusze policji

miasta prowincjonalne,
co moga zdziata¢ funkcjo-
majac do dyspozycji o
wiele wiecej réznych $rodkéw niz po-
licja francuska, a takze dlatego ze —
obdarzeni zmystem praktycznym — trak-
tuja czesto swa stuzbe jako przedsie-
biorstwo dochodowe, nie rbéznigce sie
zbytnio od przedsiebiorstwa przemysto-
wego.

Pan Baylot- pokazatl ré6wniez korespon-
dentowi ,Le Figaro" plakat, ktéry wi-
si — jak sam to stwierdzit — w kazdym
biurze amerykanskim. Na plakacie tym
ozdobionym rogiem obfitoSci, z ktérego
sypia sie dolary, widnieje dewiza ,Nie
ma wielkich idei. Sa tylko idee, ktére
sig optacaja". Pan prefekt powstrzymat
sie od komentowania tre$ci tego pla-
katu, ale na wszelki wypadek schowat
go sobie,

UMIEJETNOSC PRZYSTOSOWANIA
SIE DO NOWYCH WARUNKOW

(,United Nations World*)

w Sydney, Australia, aresztowano
29 cioletniego Roberta Clifforda, ktory
wykombinowat nowg forme bardzo zmo-
dernizowanego szantazu. Czterokrotnie
otrzymywat prace, po czym anonimowo
zawiadamiat przez telefon pracodawce,
ze zaangazowal komuniste, w kazdym
wypadku pracodawca wyrzucat go z
miejsca, ptacac mu za tydzien z gory
zamiast wymoéwienia.

SAMI| SOBIE WINNI...
, (,New Statesman and Nation")

Korespondent z Potludniowej Afryki
nadestat fotografie ogromnej tablicy,
wywieszonej przed farmag na gtéwnej
drodze migedzy Johanesburgiem a Ve-
reeniging. .Niebezpieczenstwo!" —
brzmi zawiadomienie na tablicy. — ,Tu-
bylcy, Indianie 1 kolorowi! Jezeli wej-
dziecie na ten teren, mozecie sig uwa-

za¢ za zgubionych. Uzbrojona straz strze
la bez zastrzezen. Zie psy pozra wasze

ciata. Sami bedziecie sobie winni®.
Ostrzezenia dopetnia wizerunek czaszki
i skrzyzowanych kosci.

S. bil.

Sir. 1C

TRAGEDIA SIENKIEWICZA
W POLSCE...

,Polonica" w reakcyjnej prasie
zachodnio-europejskiej zawsze pach-
ng sensacja. Czytane u nas nic
nie tracg na swojej sensacyjnosci, a
nawet nabierajg pewnych cech sur-
realistycznych. Podobnie rzecz sie
ma z wiadomos$cia z katolickiego
wydawnictwa francuskiego JLa
Croix"“, pod tytutem ,Rosjanie de-
moralizujg miodziez polska za po-
mocg ksigzek":

+W 1950 r. dyrektorzy szkét (w Pol-
sce) otrzymali rozkaz przystania do
ministerstwa katalogéw swoich bi-
bliotek szkolnych. Katalogi te zostaty
wkrétce zwrécone po wykresleniu z
nich najlepszych dziel literatury pol-
skiej jak TRYLOGIA Sienkiewicza".
Z dalszej czesci artykutu mozna sie
dowiedzieé¢, ze wykreslone z katalo-
géw ksigzki zostaly spalone w Mini-
sterstwie O$wiaty — wiadomo dlacze-
go i na czyj rozkaz".

W odpowiedzi na te rewelacje ,Hu-
manité* zamieScita fotografie to-
moéw , Trylogii® w znanym w catlej
Polsce kompletnym wydaniu dziet
Sienkiewicza, z nastepujgcym ko-
mentarzem:

.Na nieszczescie dla ,La Croix" w
tym samym roku 1950 polskie wy-
dawnictwo panstwowe wydato dzie-
ta Sienkiewicza w naktadzie 150.000
egzemplarzy i TRYLOGIE tego auto-
ra mozna zobaczy¢ w ksiegarniach
Warszawy.

Oto jeszcze jeden wypadek, gdy ci,
ktorzy rzucaja oszczerstwa na kraje
budujgce nowe zycie, zostajg ztapani
na goracym uczynku klamstwa".

.. 1 Tragedia Sienkiewicza
w USA

Film Metro-Goldwyn-Mayer, na-
krecony w/g ,Quo Vadis“ Sienkiewi-
cza, zostal uroczy$cie pokazany w
Londynie. Krytyka stwierdza — w
pierwszym rzedzie niezliczone zmia-
ny fabuty:

U Sienkiewicza Neron prébuje po-
petni¢ samobdjstwo, gdy zas w osta-
tniej chwili pochwycit go lek, poma-
ga mu jeden z wyzwolehncow. U
Zimbalista Neron zabija... Akte, wiec
jedyng kobiete, ktéra go naprawde
kochata Winicjusz stacza walke na
baty z dwoma woznicami. Bijg sie,
walg sie biczyskami po plecach, po
gtowach, choé¢, oczywiscie, u Sienkie-
wicza nie ma takiej sceny... Ligia nie
wjezdza na arene na grzbiecie tura,
ale jest przywigzana do stupa.

Interpretacja, w/g krytyki londyn-
skiej, zywo przypomina filmy kow-
bojskie.

Winicjusz Roberta Taylora jest
drewnianym prostakiem od poczatku
do konca; na p6zno doszukiwaé sie
wyrafinowanego estety i epikurej-
czyka w Petroninszu, krzepkim An-
glosasie, tryskajacym ,common-sen-
se'm“. Ztotowtosa Greczynka Eunice
jest tu zadzierzysta brunetkg o wy-
gladzie i zachowaniu amerykanskiej
girlsy. Sw: Piotr nie ma w sobie nic
z biblijnego apostota, przypominajac
raczej krzykliwego a brzuchatego
moéwce religijnego z Hyde Parku w
Londynie.

Nastepnie jezyk. Wchodzi tam w
filmie jaki$ drab z gebag rzeznika,
majgcy byé patrycjuszem i moéwi:
,Good morning“, tak jakby u Sien-
kiewicza Wincjusz odezwal sie do
Petroniusza: ,uszanowanie koledze“,
a nie: ,Marek Winicjusz..: Petroniu-
szowi... pozdrowienie".

Najpikantniejszym szczegétem w
calej sprawie jest jednak fakt, ze
,Quo Vadis" byl nagrywany na
miejscu—w Rzymie i wedtug relacji
korespondentéw przedsiebiorcy ame-
rykanscy tego filmu uzyskali pomoc
Watykanu w produkowaniu go, ciche
btogostawienstwo Papieza i ,facho-
wa"“ konsultacje.

Gazeta ,Sunday Times" podata m.
*in. wiadomos$¢, ze bardzo ,bogoboj-
ny“, a skadingd bardzo proamery-
kanski b. minister Christopher May-
hew, wyszedt ostentacyjnie w $rod-
ku przedstawienia, na znak protestu
przeciw ordynarnosci i cham-
stwu filmu. Powiedziat przy tym:
~Wyszedtem, poniewaz sceny w
Koloseum byty wprost oburzajg-
ce. Idgc w $lady Nerona, Me-
tro Goldwyn Mayer z premedy-
tacja karmi mottoch scenami o
wyjatkowej brutalnosci. Pomingw-
szy teksty z Nowego Testamen-
tu, ktére wzruszaja mimo woli,
moralny i estetyczny poziom filmu
niewiele ustepuje poziomowi same-
go Nerona. Stany, Zjednoczone wy-
kazalyby wiecej roztropnos$ci, zabra-
niajac eksportu takich filmoéw*.

No céz, panie ministrze — jak kto
sobie posSciele, tak sie wys$pi.

(Kt.)

Przetlozenie terminu
Konkursu
na plakat politpczujj

Zwigzek Polskich Artystow Pla-
stykow | Dziat Wydawnictw Arty-
styczno-Graflcznych RSW ,Prasa“
zawiadamiajg wszystkich zaintereso-
wanych, ze termin nadsytania prac
na Ogélnopolski Konkurs na plakat
polityczny, rozpisarty przez DWAG
zostal przetozony na dzien [.VIII.
1952 roku.

Michat, nie Marian

Naczelna Dyrekcja Archiwow Pcnh-
stwowych prosi uprzejmie o podanie do
wiadomoéci, ze autorem wymienionego
w artykule Pawia Jasienicy “Nowe
obszary historii* komunikatu pt. ,Ma-
teriaty do ruchu oporu chtopéw przeciw
uciskowi feudalnemu® jest dr Michat
Szalagan (a nie Marian jak to podano
w w/w artvkule).
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To stawa...

rils, Maja Berezowska

Tenor

Widzac, ze entuzjazmu na sali nie budzi,
tenor rzeki: ,,C6z po ludziach, czym $piewak dla ludzi?"
(Idac zasie w Konrada natchnionego $lady

MIEUOtIOW

To stawa literacka. Pierwszy mu sie klaniam.

racje miai, bowiem $piewem swoim zszedi na.,. ,,Dziady“" JAN CZARNY rys. Henryk Tomaszewski Ciagle jezdzi na zjazdy i na konferencie.
. . . . Napisat protokétéw kilka na zebraniach.
Zachodnioeuropejskie przystowie 1 co wigcej? Nikt nie wie, co wiecej.

Na pewnego krytyka O lksie

Znany satyryk i réwniez liryk.
Rymy kojarzy przesliczne™
Wielu ma wrogéw Czy za satyry?
Nie. Za utwory liryczne.

Pchta

Gos$¢ w dom
Go home!

Bardzo proste

Pewien grafoman w pewnym pismie
Drukuje utwor za utworem.

Jak on to robi? — Oczywiscie,

jest tego pisma redaktorem.

Znienawidziwszy to wszystko, co nowe,
zamkniety w czterech $cianach swojej klitki, ,
do péznej nocy suszy sobie glowe, Brakordob
by suchej na nas nie zostawi¢ nitki.
Niedawno rzecz sie taka zdarzyia.
Ze panig Ridgway pchla ukasita.
KOC h anows kl X X wie kU Paluszkiem bladzac pod spddniczka

— Przestan... szeptata — Sojuszniczko™

Liryk, gdy mu zrobiono zarzut beztaleneta,
widzac gmach przysziej stawy walacy sie w gruzy —

,»Sobie $piewam a Muzom™* — rzekt pelen przejecia.
Biedne Muzy!
p v m h b ?
O pewnym bytym aktorze o ,
W tkalni, w gazecie 1 w hucie, Moze mi kto§ madry powie.
O jakos¢ bijemy sie wszedzie, Czemu to wnosza taki zamet
A on starg piosenke nuci: Dwie rzeczy stuzace porzadkowi:
— Jakos-¢ to bedzie™ Remont, remanent.

JOZEF PRUTKOWSKI

T LT SYNEK MA KATAR

f

...Schemat powiesci nie jest zly, ile jest tylko, JAN BRZECHWA:

ze cala powies¢ jest schematem Czytelnik me .

wie, co robili bohaterowie miedzy dwiema na- PretenSJa

radami wytwérczymi A moze Iwanow jest zo-

naty? — A moze zachorowat synek Zakatarzony syneczek nie czyta moich ksigzeczek

towarzysza ze stolicy? Zycie ludzkie Ach, jaki giytnas usteczek ma ten syneczek.

jest skomplikowane i kiedy pozbawia sie ludzi Niech chory syneczek czyta bajeczki: w Stupsku,

petni zycia, to wydajg sie oni czytelnikowi pa- W Mdlime | Pcinie ksigzka dziecinie wygna chorébsko.
Choé ioweias na scenie (a 1 poza scena), pierowymi, czytelnik nie wierzy ani w ich wy- Niech trzyma Kaczke — dziwaczke w  pulchniutkich  rgczkacn
poniést fiasko sromotne w flircie z Melpomena. nalazki, ani w. watpliwo$ci, ani w ich prace..." Niech mme uro$nie nakladzik, a jemu — spadnie guigc/ka!

Illia Erenburg ,Pisarz i zycie". KAROL SZPALSKI:

O autorze deklaratywnych wierszy Utiror tekstowy

WIKTOR WOROSZYLSKI: ) o
Raz obiecatem pewnej ciotce

Szablon w formie, patos w stowie, 2 ; *
| Ze jej napisze o kwoczce — dewotce *)
aktualna bufonada, . Precz! O sowie — niemowie,
a w tych W|ers_zach ,,0 budowie o ) ] ) . . ) O kurce — h/durce,
kazda zwrotka sie rozpada... Zamilknij piesni stowicza Ze mnie ta poezja nie nudzi O kogucie — batamucie,
Ja Precz bakterie z organizmu! O gesi — co sie trzesie,
pisze Chorego synka diabli nie biorg! 8 sarence — niebozece, .
: H . A . z6iwiu — co sie $pieszy
O pewnej ml'OdeJ aktorce dla prostych ludzi Musi kipie¢ tezyzna!l Pieszo do swych pieleszy.
Wida¢ z mojego oblicza Daje wam stowo honoru! By chory synek sie cieszyt...

— Lecz synek sie wcale nie cieszy.
GRZEGORZ LASOTA

H 1] * Jedli do tego problemu sie zblizy¢,
Uwagl 0 ,,PreCZU To mozna z tego nawet niezle wyzy¢.
Illia Erenburg, Pablo Neruda, Wiktor Woroszylski, Jorge Amado
potrafig tchnaé w swoje dzielo nurt ozywczego realizmu. Nurt ten JAN ROJEWSKI:

mozna wytowi¢ przede wszystkim z wiersza Woroszylskiego ,Precz”,

w ktérym rola zakatarzonego synka wybija sie¢ | dominuje. Tego rcf- Mamln Synek ma katar

dzaju poezja, taka wtagnie dyscyplina pracy pomoze nam jeszcze nie- (Scenariusz filmowy).

jednokrotnie w walce z katarem. Statek ptynie po Battyku (Zblizenie morza). Chiopcy $piewali
(Battyk przerobi¢! Jednemu koledze z ZMP nie podobat sie —
ret ) Na statku chory klasowy mamin synek Zbliza sie konflikt Cibd

KAZIMIERZ NIEWIELKI: zenie konfliktu) w tym momen(_:ie, morze, b,a}wany, ch}(_)pcy Spiewa.13’
. A oto pozytywny bohater Zamierza... (wida¢ zamiar) niestety.

H szyi go $piew chiopcow i tomot zagli Aby nie nuzyé¢ widza, okré

DO Zarz- GJ‘ ZW th POI ptynie, ale juz Battyku nie wida¢ Ale zaraz co$ sie stanie! Publicznosé

nawet nie spodziewa sie tego, tvlko autor wie i czeka z zapartyOl

W zwigzku z chorobg syna prosze o bezzwrotng pozyczke w wy- tchem Na szczescie chiopcy $piewaja  przezwyciezajgc bohatersko

sokosci LUOO zt. Jestem w cigezkich warunkach, poniewaz pracuje nad Chrypke i katar (nareszcie zdrowy konflikt nieantngonistyrzny! przVP*

wielkim dzietem ,Czy naprawde miedzy Eufratem i Tygrysem byl raj rez ) Statek plynie po Baltyku (kolega z ZMP w koriot zgodzit **5,

i dlaczego". Dzieki temu nic sie nie dzieje i dopiero na samym Kkorficu senssej*-

PS. Prosze o taskawe umorzenie dotychczasowych moich pozyczek. statek plynie, chlopcy $piewaja... Zblizenie. Potem — oddalenie 10

publicznosci).

JOSE PROUTHCOVSKEE: J. LITWINIUK:

Masz wysiek z nosa? Ja
- . _ Abecadto Ale nawet
Na widok recenzenta stodkg minke stroi. PRZEKLAD ZE SZWAJCARSKIEGO EWY FISZER: z pieca spadio. dziecko zgadlo
Chociaz cnotg nie grzeszy, krytyk sie nie boi. Rozsypato 7 ie j 9
Palec uderzony mitotkiem chasz miedzy drzwi P Ze nie jestem
' _y . p 1as: edzy . w schodki gtoski Majakowski,
Drzwi skrzypia w jezyku Indii jak stary mityn,
. . . Ni stad ni zowad mdli:
JAN MARIA GISGES:
Do autora po premierze jego sztuki Chory syn.
. . . Wiez kosci stoni j, tak Babel, i i i
Gdys o zdanie mnie pytat, rzektem: ,Wyznam szczerze, | I;;ami:sz::;lchs (j);zlc))/:;jv ;ogri]v‘e’l?\;znyagfos Zawiadomienie
ze (')I'k&ll(mr? zmrgzyiedm _}V\f,)te noc\,Npo premlerzg! ie. braci W jezyku starobibltinym nadaje Ain | Kabel: Zehranie potaczonych sekcji w sprawie dyskusji nad ..Zakatar*1
— Tlakic V\{razgn oznaiess — ., prost przec.lwn‘l‘e, racie. € . ’ nym synkiem“ odbedzie sie w salt Zwigzku o godz. 19-eJ. Obecno*
Tak smacznie sie wyspatem na twoim dramacie™ Masz katar? Utrzyj nos! cztonkéw obowigzkowa!
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